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Para una conversación 
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Países hispanoparlantes 


(Puede combinar 
las palabras. 


Œ Señale la palabra o 
consulta médica frase y pronuncie. 


me duele — 


a: MN 
— ga ¡tal 
Ba LID 
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sinsatsu E 


(consulta I Parece que quiere 
N ER consultar al 


RA 
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Parece quee ha 


atama ga itai 
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Señale la palabra o frase que quiere transmitir y los Señale las palabras en orden para construir una 
japoneses sabrán lo que usted dice, ya que está frase. Hágalo lenta y claramente. 
escrito también en japonés. 


musi ni sasareta 


7 j sinpai arimasen @ Podrá aprender con más naturalidad. 
e picó un insecto 


DE ERCERAMADNO 
Hv ES +A Pronuncie y señale la palabra o frase escrita. Podrá 


aprender con más facilidad el japonés. Use el glosario 
del final del libro. 


OXFBABA ¿Cómo se hace esto ? OFELIO 
E E ZE TA no) ETS 


CDRS A » 
ZUD E A Puede contestar 


Útil para la comunicación con los señalando solo la 
hispanoparlantes que viven en Japón. palabra o la frase. 


konoyoo ni site kudasai 
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kore wa doo 
yarundesuka 
(¿Cómo se 


hace esto ?) 
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SNIDIEVNTS 


Presentación 
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| Alfabeto japonés 
(la parte) 
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| y números en kanji 
|CO EE 2403 
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| Día, mes y año 
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Tipo de 
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Paseando por 
la ciudad 


Gomera 
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[i DAD 


|| Vivienda 


|| Alquilar una casa 
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eue | Claves para facilitar 
EEn su vida en Japón 
OESTE SO) 
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3° Part GLOSARIO 
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4° Part GLOSARIO 
E Asi Japonés®Castellano 
HA RE->A 4 Y E 
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|| Vestimenta y 
|| los colores 
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FLR 


Empresas famosas / 
pecen de Jedi) 


¡| Comer afuera 


| | Hobby / Deportes D 
|| GO mk: 2R- 


(Go At 


Vecinos / Clasificaciór | 


de residuos => 
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RTDYÍIF— 
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Productos diarios / || Relaciones 
Alimentos Y | amorosas 
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Carnes, frutas y 
verduras 


| Familia ES a | 
Kc RiR 


| Parto / Crianza 
| GD HEBR 
| Jugar con los niños 


| OD FREES 


| Jardín de infancia | Æ 
| Guardería 


|| Empresa 
| japonesa 


“Seguros / Jubilación E 3 
1 Servicio público - 
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¡| Vocabulario 


de trabajo 


|| CO tETESES 
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T ADAR EL RE 


1° Parte: Señale la palabra que necesita 
A NES 


La 1° Parte, que comienza en la página 7, está dividida en 59 situaciones diferentes de 
comunicación. Contiene frases y expresiones muy útiles y prácticos para la vida diaria. 
Por ejemplo, la sección de "Hobby / Deportes” o "Descanso y ocio" le será de utilidad para 


relacionarse un poco más con los japoneses. 
TR-N DE IEA AORTA ENE, RROE RIT 
POTRERO TORT CHERRY T REAR ON ERES TRAD AE 
DEDELA. EAF ORRE Do TEMNE. 


Los coloridos dibujos facilitarán aun más la comunicación. 
TIRWEDD DONIDO YI LN 


Aún cuando esté apurado, no 
le será difícil encontrar las 
palabras que necesita porque 
están en coloridos dibujos que 


animan la conversación. 
S5OTUMWAETEOTCCARNA 
ECAD AROB FIRME Rp TH 
3.1157 )1 184 TANDA 
BONET, 


De una página a la otra. 
AEIJEN- 


> 3) 


Las frases o palabras que 
están relacionadas con 
otras situaciones están 
indicadas de esta manera 
">5(58) m1 

AED MERINO TUNA 
[>D JERTLTUIFES. ADT 
HEAL—XIIF DOE O EAL 
THEEL 


2” Parte: Algunas consideraciones 
sobre lo cotidiano en Japón 
$28) DATOEBIRUDEA A 


Algunas recomendaciones le 
serán de utilidad para conocer 
mejor la sociedad japonesa. 


BATERLTUI ETÍRICIOTE, 
AFARA DIO ELITE 
MRLTUER T. 


Es fácil buscar la página con el índice. 
TATY JACNS= 


VARLI L 


Verifique el índice de la página 
2. Podrá saber dónde están 
las frases y expresiones que 
necesita para comunicarse 


en cada situación. 
2N—IPSOB MIC EBLTIE 
ELED, CONVE AEREA 
MoTUIMIITELEGDIA 
HTTORREARI. 


La pronunciación está en letras romanas. 
D-730R8 1 KT 


correos 


IFRA 


4p 


yuubinkyoku 


Cada palabra tiene su 
pronunciación en letras romanas, 
lo que le permitirá leer aunque no 
sepan leer los kanji o katakana. 
ENTANOSEIIIO—7 FIG 
REDARDOWNTUIES ER 


IRIPNRDILTE, TNTET 
REIMUIZIDCI. 


3° Parte y 4° Parte: Indice de Glosario 


de 2300 palabras 


238. 400555230058 


En el GLOSARIO podrá encontrar 
unas 2300 palabras ordenadas en 


"castellano—japonés" y "japonés 
castellano", 
ARNES lolo EE 
DOTA. A HATA 
230053INERLTUET o 


Es útil en cualquier situación. 
ESOL A E A 


Palabras relacionadas con los 
alimentos, ropas, eletrodomésticos y 


todo lo cotidiano. 
AT RET MNT NEDER 


Podrá conocer las diversas 
normas del Japón 


(Ej: Clasificación de residuos, etc) 
EEIEIEE) 


Para los trámites como Jubilación, 


Seguro de Salud, Impuestos, etc. 
EHTE EE ARKOVA IEEE, 
ER HEED) 


Palabras que son necesarias en 


la escuela y en el trabajo. 
PRMUDTUE CITAR 


Podrá prevenir emergencias 
como terremotos, incendios, 


accidentes y otros desastres. 
MRE O RASO 


Nombres de las Prefecturas, 


historia y cultura de Japón. 
BEFORE RE SL O 


Con un marcador hidrosoluble 
podrá usar la tapa de atrás las 


veces que desee. 
RES TE TO REBL TRA 
ET 


Podrá conocer los nombres de las 
enfermedades más importantes y 


atenderse en el hospital. 
TRTE 


ABACEETDIDADINEZ NAN 


Para los japoneses que se relacionan con los hispanohablantes 


COBRAN FO E CER ULMCTE, 
NBOREOI127—I 3 CHBUITUEAM. 
Este libro práctico podrá ayudarlo en diferentes situaciones. 
TIRPIUAS GECORO AUREI. 
TUBO ENES 
Puede ser un excelente regalo para su familia, pareja y amigos. 
AEOMEEZASIROSA. 
IES RES COBRA Y JU ELT 
Facilitará la comunicación diaria en el jardín de infancia o en la escuela. 
ARCADIA, 
ESLL PEPA CON IR TVOIELT 
Para oficinas públicas, trámites, compras y emergencias. 
AA MEAN ANI 
REY) EBENVETVIELT 
Para las empresas donde trabajan los hispanohablantes. 


RHEPESICONDO, BARA Y —JUELT 


Para comunicarse en el hospital o en la policía. 
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E AN5A, BATE, TINI NAAA 


A los lectores y usuarios de este libro guía 


A pesar de que la Editorial ya ha presentado títulos similares como JAPAN — en 
castellano —, esta vez intenta ofrecer un contenido más práctico para aquellos 
hispanoparlantes que viven, trabajan y estudian en este país. Cubre desde temas 
generales hasta la atención en un hospital, trámites municipales y en la escuela, 
compras, clasificación de residuos, temas culturales y costumbres de la sociedad 
japonesa. Las ilustraciones ayudarán mucho a comprender los conceptos y a comu- 
nicarse mejor con los japoneses y éstos con los latinos. Deseamos que esta guía les 
permitan acercarse más con los compañeros de trabajo y vecinos japoneses y ellos 
a ustedes. Aprender y comprender más el japonés les permitirá integrarse un poco 
más y conocer las virtudes y los beneficios que hay en esta sociedad, y desde luego 
fomentará mucho más el entendimiento. 


Autores: Alberto Matsumoto, Masayo Tanimoto & Hideto Nishimura 
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Soy de ~ 
Ya F~ 
~HE 


~kara kimasita 


Vivo en ~ 
EN TV 
MANTE 


«ni sundeimasu 


[851L0NO%5 EUR A 


Japón 


IBA 


B% 


nihon 


/ Escriba su país natal. 
DNTOPBRABE RUI 


Nací en ~ 


HH IV- 


~TERNELE 


~de umaremasita 


Me puede indicar sobre ~ 
A JE a274 YILA 


~DZ EARR TEA 


~no koto wo osiete kudasai 


CH 


D Saludos 
Buin 


Por favor. / Disculpe. 
WIL TPRI Y TARIMAS 


SALEI SAMA? 


onegaisimasu / sumimasen 


Saludos *:3>,¿$Um5 


Buenas tardes. į Bienvenido(a) ! 
TIFA BIUTA LIRA (4) 
Hi25ld RACE! 


konnichiwa yookoso 


- Mucho gusto. / Encantado(a). i Buenos días. 
LFa IRh / IVAR) -Wos FIJA FATA 


ED AY SARDZE 


hajimemasite AN ohayoo gozaimasu 


¿Cómo se dice ~ ? 
TE E TAE Pe 
AHMED 


Nanto ¡imasuka 


en japonés 
SS 
ZNO 


nihongo de 


en español 0F 


IV TAJ Za 
ANIJET A 


supeingo de 


Tanto tiempo. Pa Buenas noches. / Que descanse. Hable más despacio, por favor. ¿Me puede escribir aquí? 
AS y SAC TITIA LTIRÁ 7 TAHR PIL XA FANIA, BIN TT A TIP IAE 7+ 
HOZUSIWTS Tg Zhlð hd / HI RSL DLV TLES Z2ZzÆNT<E&\ - 


kokoni kaite kudasai 


ohisasiburi desu ; E konbanwa/oyasuminasai yukkuri hanasite kudasai 


¿Cómo está? Estoy bien. Ez ¿Y usted? ¿Me puede ayudar? Jo awvlendo El l 
TE IZ% IAM EI> A FIF PIB yb À RANA s 
$HIA CIN? TACO Hi» TEM PVP. PRVE 


oguenki desuka Slenk desu tetsudatte kudasai wakarimasen wakarimasita 


De nada. 
FHA 
ESLVELFLT / 2552%€ 


doo itasimasite / kochirakoso 


Muchas gracias. 
LIYA PISTA 


(ESDOUNESZINAS 


Gracias. 


ES 


DUES 


arigatoo 


Más o menos. y No estoy muy bien. 
RAF AJA | / IAM bf CIS 
adka DS I<NÍIP!»A 


maa maa desu Dr suguremasen 


No se moleste. 
Z € ELAT 


ULIN OIEA 


kini sinaide kudasai 


¡Adiós! ¡Hasta mañana! 
PANA PAR INF 


ER o 37/2080 


sayoonara o mata asita 


Con permiso. / Disculpe. x1 


TY NUUEYY Y FIRIN 


FALLAS e AA 


sitsurei simasu / sumimasen 


į Cuídese ! PH Nos vemos. 
Y14 Ft Y O ZZ NEZ 


MADDIT TN HZ BL MAUI 


ki wo tsukete mata oai simashoo 


Estoy bien. / Todo está bien. 


IAH EIZE TIRAR EI 


ALATI 


daijoobu desu 


Disculpe. / Perdón. 
FARJINI NIVY 


COMITE 


gomennasai 


Saludos a todos. Disculpe. / Perdón. No se preocupe. 
WFA P KFR a TARANTE A E TUFTS 
MIENMEIDLESBIZA<IZEN PURI BN ESTHNALVI 


minasan ni yorosiku otsutae kudasai doozo okamainaku 


moosiwake gozaimasen 


YI Las expresiones "sumimasen" o "moosiwake gozaimasen" se usan no solamente para disculparse sino también para sobrellevar más 
armónicamente las relaciones humanas. / TI WHEEAJPTELREINE EA BORDO. PRERESI 


ENBANTIEO 
© | 
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Me llamo ~. 
ANES 


NA—EBLÍD 


watasi wa ~to moosimasu 


Vivo en ~. 
(a IS ~ 


~ita Tkg 


~ ni sundeimasu 


¿Cómo se llama usted ? 
FE Ë AI HAT 


DNTOSERIS TIH? 


anata no onamae wa nan desuka 


¿Dónde vive usted ? 
EYF EN AF 
ECAERRNTID? 


doko ni osumai desuka 


SUr 


. Presentación 


apellido nombre nombre completo sobrenombre I apodo iei >) i im 
ab JU 1 DA YPLIYILI PRE P peann kpaa usted? Ji ay i 
EF ZA TIRA TYIR—A br dE š A PEO 
myooji namae furuneemu nikkuneemu Heke EDL TNEI NT? eke SDL Tkg 


~ to issho ni kurasite imasu 


dare to issho ni kurasite imasuka 


¿En qué país nació ? ¿Cuánto tiempo se queda en Japón? familia padre hermano(s) 
E NAS PA TALAR A FR IY NB 77ZUT IFL ie 
A E a ES ES 
CHAE 55 TIN? EOXBNENZUNSID? RIR SL 
goshussin wa dochira desuka donokurai nihon ni imasuka kazoku chichi 


Soy de ~, nombre de país Estaré en Japón. 7 hermana(s marido(esposo) esposa 
HAF ZJU F IAR IZAL IY VRY ~ TV+ (A) RUN (LAR) med 
HET ES Beek Wiik K = 


“shussin desu kuni mei nihon ni ato ~ imasu simai otto tsuma musuko 


Japón / 
ikkei un mes / ~ m a a F € t 
japonés(a) | "ikkei sra | Umaña! años hija parientels) novio(a)/enamorado(a) | amigo / amig 
zaz | A 19R/ ~H (1=1)) 22 Pla / ~ PZ3A AIN INIYTF (A) sii (7) [IFE (%) 7 EE =-A 
ru 7 a 
BI/BFA ERA ikkaguetsu / E / ~E IR HU . DA QY 2 ES. 
nihon / nihon jin SNA ichinen / ~ nen(kan) musume sinseki koibito omodachi 


~ kaguetsu(kan) 


Vivo alejado de mi familia portrabajo.| residencia 
NIE AOS LIFIST 


BBiMECI 


tansinfunin desu 


Vivo solo(sola). 
Er Ya (y3) 


vVENB5U 


hitori gurasi 


Vine a Japón por ~. Sr “¿ ¿Usted habla el ~ ? 


ER PIB AU ~ MEL) VAT 7757 IMA 
INSIDE a Dad ARS? 


watasi wa ~ no tameni kimasita A anatawa ~ wo hanasemasuka 


keiadi 


ruumumeito 


Mi familia está en ~. 
3 TPEUP IRA IV ~ 


FRAILES 


kazoku wa ~ ni imasu 


Soy soltero (soltera). q ; 
Y1 YIVTO (YU) 


1H TS 


dokusin desu 


trabajo estudio ñ japonés 
PSI IATA d = IVRŽZ 


t ma A 35| B435 


sigoto benkyoo ~ œ~, i nihongo 


Soy casado (casada). 
YA AFRO) 


EL TURI 


kekkon siteimasu 


turismo cursillo / capacitación Sí, lo hablo. unpoco yy 


vR Tengo ~ años. 
AE IWYD HAITI Ia a DA g 


¿Qué edad tiene? —D 


14 TALA FAATA 0 
EK Hg A |22 B 317 ~ETI : 
kankoo kenshuu hai bosemasa DUBII toni rs l ~ e 


chottodake /sukosidake 
¥1 Si no comprende bien el japonés no diga que entiende, pues es mejor mostrar predisposición en aprender o en entender. Muchos lo 


ego malentendidos. “HACERLA, FETALE EARL EIERLTIMENO HERDER 


GD 


Profesiones Y... p nes 


¿ En qué trabaja ? Yo trabajo como ~. Tenga logia de~. x Ua | Yo Es bajaba! como ~. 
LY RISA Ya Fk IE ~ FA Y ALDO JA A Ya MIUVV TE 
IBA TIN? W~ TELTET. DEBER UNAS Ol ~e TtT 


~no sikaku wo motte imasu \| ~de hataraite imasita 


osigoto wa nan desuka 


$ Yo trabajo en ~, 


Va PI IY ~ 


~D DET k 


~ni tsutomete imasu 


watasi wa ~ tosite hataraite imasu 


Yo quisiera trabajar en ~ 


Ya HI k5 VVL IA 


>ELT/THBAUIENTS 


~de sigoto wo sitaidesu 


enfermero(a) médico(a) antes en 
TIVA (5) AT42 (2) PITA Ty > 


a OS ES PENES XAH Td 


kangosi isha izenwa ~dewa 


máquina de precisión 
Lr T ILIITA 


seimitsukiki 


automotriz 
PIKEMA 


sector fabril 
v2 7PF7YI 


BER 


seizoogyoo 


fábrica 
PAZA A] 


Tia 


koojoo 


farmacéutico(a) asistente social *? traductor( ES periodista 

TPIVIANTAA (A PIATIT YY TI h5k9 9 (5) Ad 

SERIO NBA ¿E En ER BEAR Jp-+J2h 
0% 


yakuzaisi kaigo fukusisi tsuuyaku / hon- E jaanarisuto 


industria alimentaria 
AAEDARDI)T PULSAR 


Em 


shokuhin 


electrodomésticos 
TILOIRORARTAIA 


industria textil 


agricultura 
EAA 


pak 


noogyoo 


abogado(a) profesor(a) o| deportista jugador de fútbol 


PRHE (42) TA7IYI (5) TIFARE TAE F TURN 
HET 28 Ņ A II oI- 


bengosi kyoosi supootsu senshu sakkaa senshu 


construcción ingeniería civil demolición industria pesquera 


peinador(a) 2 | puericultor(a) músico artista / cómico 


1209/1974 AU AINZIVP VEI TEVVAS AARGANIP ARTO RAFI (5) 9| TIN La TIFA 
z la 2 : 34—33 `~ 
a (LA ARA j Em REST =1-)YpY 5 
kensetsugyoo kaitai gyogyoo biyoosi 4 hoikusi myuujishan tarento 
servicios supermercado (Ñ conductor(a) / © transportes arquitecto(a) policía modelo informática y sistemas 
EJESAR E AS chofer SARER PAIR (5) RUT en ALTANRTAR 4 VARIA 
JE 2=] y= TAR AI (3 >) 1 Faza DES BAT j zn ETI T 
sekkyakugyoo suupaa Em F/NS \— unsoo kenchikusi keisatsu moderu ai-ti kanren 
untenshu / doraibaa 

F EA Ea diseñador(a ingeniero TEEPE r 
e ona vigilancia B limpieza Erih r ) head Ry || empleado(a) funcionario público 
IZA SE EESIIP o, Y CIA > == IFE (A) III AFVA TIVA 
ARO MER (2) E 50 AS an A | DN 
hanbaigyoo lis: ¿a seisoo sarariiman / kaishain koomuin 


A tienda de conveniencia | artesano (SD | inmobiliaria ¿<< Estoy buscando trabajo.| ama de casa negocio independiente | trabajo por horas 
ARLO(S) / Ev (19) FAIVA TANIA 5 A ECUPUT LARA TA DIE IV TR TAR = RIYA ASTNITALOF SIR HV ASA 
ITA NA] TE FE >< REPTI SER pš% PIVSKI Sh 
Wweitaa / weitoresu konbini fudoosan kyuushokuchuu desu | sengyooshufu jieigyoo arubaito / paato 


firma comercial 
TAMIZ IXILS PI 


et 


shoosha 


Estoy sin empleo. retida) de 
LARA YY IVILA LFATR(R) /TETR(Z 


ERCI EPRS TEE TELS NRE 


mushoku desu snn pe 4 haken shain / keiyaku shain 


red sa 
IXO (3) /F17 ge 


EEA 


ryoorinin A 


agencia de viaje 
INIST T ETA 
WATSE 


ryokoogaisha 


empleado(a) temporal 


A kyooiku 


+1 En Japón hay licencias nacionales y privadas, y en éstas últimas hay muchas que son simples constancias de cursillos que no 
necesariamente posibilitan el trabajo en esa especialidad. / ARIIN ARER O INTERE NENE NE, RAEE DEO 
DED., BESAR DARSA bbk. X2 Es un asistente social matriculado especializado en el diagnóstico, atención 
y nervicios para los que requieren atención domiciliaria (tratamiento y rehabilitación). / NÆRRRAORE PESCAS I. 


GED) 


Alfabeto japonés (la parte) E+5., 


| i S A T 


montaña 


caimán / cocodrilo 
hard 


E 


| 


Alfabeto japonés (1a parte) 


wani yama 
Enséñeme cómo se En japonés se 
dice ~ en japonés. usan tres tipos 
Bst de letras: 
Hene) i "Hiragana", 
ARTES manzana "Katakana" y mandarina 
osiete kudasai VUZ los"Kanji". O232 i 


ringo hi E 


E] 
o 


comer ~ 


INS 


gohan wo taberu 


EAS 


Lea port OORS 
ea por favor. . AN 
iah TLIE DIDI = Aa 
A RF i E UI i 


radiografía 


NAL 


rentoguen 


| serpiente 


O 


| e a Y 


Ci A j l. 


hola/ aló 


Ls 


mosimosi 


hosi 


“l(ha)" se pronuncia como "wa" cuando es nexo entre palabras.Ej: "Watashi wa nihonjin desu" (Yo soy japonés). [liha iE REEERE 
18<EAl wal 0 UAFA TI 


a Saludos 
nè? 


=> 


09] 


— DM+4- 


nombre arrozal cerezo compañía lluvia 
IRA Eh 2<5 HUM + DIOR) 
namae tanbo sakura kaisha ame 


conejo 


SEE 


usagui 


espalda 
tan 


senaka 


arrollado de arroz| | tienda de conveniencia hombre / mujer | a 
DUFE ZWO | $22/S5m] 
norimaki tokei konbini otoko/onna 


(15) 


; 
= 


Alfabeto japonés (2a parte) 


-y Números en kanji 


Alfabeto japonés (2a parte) y números en kanji 2152+287 


obstáculo 


Last 


desayuno regadera 
SILE] US55 


chooshoku ooro 


caligrafia japonesa 
USC 


shodoo 


Sólo para el uso de 
palabras tomadas 
de otro idioma 


DSREBIZ 
Enar 


abreviatura ochocientos trecientos 


T Ati ES 13 >0%<(8001 | ¿shyUrw<[300] 
F 4 di ryaku happyaku sanbyaku 


h ey tu 
Fry du 
"7 va 
74 vi 


> 


vu 
r7 y ve 
77 4 vo 


No 
INSULTO Y] 


gakkoo 


apellido 
PRE [Us 


carta 
J-E 
DEIET] kaado 


Cuando se estira una pronunciación va el símbolo ( —)/HÉZOIS 
IRAN — IBER, 


Cuando se pronuncia suavemente el "tsu" llevan un [oJ] (tsu) 
pequeño lid AITOR 


X1 Para los hispanoparlantes hay palabras como “byooin(hospital)" y "biyooin(peluquería)" que son difíciles de diferenciar si no observan 
bien los caracteres kanji donde la diferencia es patética. La romanización del japonés ayuda pero no es perfecta. “AN 4 VEO AI, H 
BRAIN TRES ANDES. LOL TAR] EA OREA, DTF RETIRADO E. EEE, js) 
BICLTAR EI DICE CANCIFRS. 


Par 


IN 


computadoralordenador 


BEZ 


pasokon 


pimiento morrón 


piiman 


ingüino 
KK h 


penguin 


Portugal 
EIn, 


sichi nana 
¥2 Aprenda por lo menos los números en japonés AEFI TESIFR DLIET. 


Saludos 


microbio 


¡VEA 
baikin 


peluquería 


USA WEB) 


biyooin 


via nda 
ANT aD) 


bentoo 


sombrerolgorra 


booshi 


sangre de la nariz 


[dint 
hanaji 


continuación 
DIS 


tsuzuki 


electricidad 


Th 
denki 


animal 
ETS 


doobutsu 


almohadón 


ZII 


zabuton 


terremoto 


jisin 


mojado 
SIGAN 


zubunure 


222 + 
gakkoo 


Eh2> 


guinkoo 


guante 
LDE 


guroobu 


gueisha 
IFA +9 
gueisha 
—p * go 
e Y 


cucaracha 
ZEN) 


gokiburi 


a 6 

o [|2 N seis 
5< 

roku 


PA ani 
e 


Valores y moneda *F++% 


¿Cuánto cuesta? Son ~ yenes. treinta 
PH JIRA YY AJIRA Bla 
L<X5TIN? —HTS hitotsu =r 
ikura desuka ~ en desu sanjuu 


S Eo 
D" cuarenta P 
7 Phi treinta y cuatro 
2 moneda un yen mil yenes BINA tes > 
o TU blrya A Arha e 
E ERA 7 71 > ZJV VIRA futatsu + 34/ =+ $ 
0 HER 1 ) 1000F * yonjuu A 
a ichi 5 sanjuu yon £ 
a kooka ichi en sen en H , ; 
Dd: i cincuenta . : 
Eal. di d il , il TERES. but 50 SILVA setecientos 
o Cinco yenes diez yenes los mil yenes cinco mil yenes E +S A+ treinta y cuatro 
3 I DIRA FYIR DIRA FA S/V VIRA 7/2 IW DIRA == H TA ai eFYIORA NY A IPO 
A > uusa 
5 =) 2000F5 5000F ia gol 734 
go en nisen en gosen en cuatro ; catorce sesenta | | nanahyaku sanjuu yon 
Srra: Y DUO hhbe tera : : 
cien yenes diez mil yenes efectivo 0% e os 1 4 +9 60 + dd r E 
VIV JIRA FAIZ IIV DIRA yon ! juuyon rokujuu gs p rió cf 
100 10000F3 da 


hyaku en gohyaku en ichi man en quince setenta 3734 j 
wa Hə 1 b +e 10 EFA sanzen nanahyaku sanjuu yon 
t t l It f | d | os itsutsu +A tt 
entota vuelto E) alta moneda electrónica juugo nanajuu ¿Qué número ~ ? 
aaa JIV S T7IVA ERF ILIMNOTA de E 
== HD) AE BS Y22R— dieciséis ochenta ETH? 
gookei otsuri fusoku densi manee £12 P) FALIVHAA AFA S 
-= pre nanban desuka 
7) AN muttsu LEA PEF 


¿Cuántos (as) ~ ? cambio tipo de cambio juuroku hachijuu Eselnúmero 
OPT HA(OTPIAA) ~ E T5 ja e diecisiete noventa TIA IJL n= 
V<DO-T3P? = m arar va 
e R PCPR x1 ryoogai reeto YE To LAIR ana 

t nanatsu TE ITF 


juunana kyuujuu 


~ ejemplares ~ piezas ¿En qué orden está? 
~INYTILA L ~EIYR IY 7 ANT IRA 
~fi ~E CAF salido (1IENT3? 
«satsu «ko FIN nanbanme desuka 


juuhachi 


~ juegos 
JTTA 


Qui 


diecinueve 


¡a 


juukyuu 


k 


~ centímetros 


~ metros ~ vez (veces) veinte diez mil dos veces al día 
E FAANDA AROA NA (REZ) pc 10000 zas |] RA ta 7 rr 
~EYF Al 2e F B2073 
“senchi “meetoru ichi nichi ni kai desu 


nijuu man 


*1 En Japón para cada cosa la forma de contar o enumerar tiene su modalidad, por lo que es necesario aprenderlas para expresar de 
manera correcta las cantidades de personas, libros, piezas, hojas, etc. / HA 5ETIHl-—BUP/—A 73. RICE TRAER 
ET ANA VERO ERA ESTARE CAET. 


AR 


Hor 


¿Qué hora es ? 
TAFIA 


FTIA? 


nanji desuka 


¿ Desde cuándo ? 


TAT ZIA 


itsukara desuka 


IRAE EYETY 


desde las ~ 
TAT IANS 
DD 


«ji kara 


dentro de — minutos 
ES 


hace ~ horas 
TRATA 


ASIA 


~jikan mae 


cada ~ horas 
HIATA 


ACE 


~jikan goto 


¿Cuánto puede tardar? 


UPA TIF GIA 


EOX<DLUIAIAVISD? 


donokurai kakarimasuka 


a y tiem 


LNA5TIR? 


¿Cuándo empieza ? 


itsu hajimarimasuka 


O arras oo sr sela2 


jikan to tenki 


de la tarde 


TFF 


Sonlas Oy A de la mañana 
YIA OLA F id 
OÑAD TS FAN 


O ji A fun desu 


BS 
¿Hasta cuándo ? hn PS AN menos diez | a 
PAGA ITIR A A O a JA ALA FIIR NADA < 
ODC TI N? A Ae y ARO DR AO Xx 
itsumade desuka i i y ~ji juppun mae S 


después de mediodía 

FATIA T ATAATAT ji j 
¿ Cuándo termina ? GA menos cuarto y cuarto 
PYR SIVIH [i AJA TIE 4 FTIV 


Be EIEL WOA ORDES? Tans ADA ASIS 
itsu owarimasuka PIV PEF «ji juugo fun mae «ji juugo fun 


epa] 


hasta las ~ yuugata 


TRA TAS 


ART 


~ji made 


hace un rato justo ahora 
PE YY 5h TAR 745 porla noche 


DE SEDE 1UV 5 /Fx 


sakki choodo 


prontol dentro de un rato a medianoche 


dd len ey P AFAT/IFa Z 
GDA X) 


moosugu 


hace ~ minutos 


después más o menos A N 2 
miles ZR AAA ¿Cómo está el tiempo? buen tiempo mal tiempo 


PET AL ME! SE reo io io JIY IYE ZIV FAIYH 
ato de daitai Chu ¡IRA ? LA YA Ll YA 


donna tenki ii tenki warui tenki 


dentrode ~ horas 
FAM TADA | | 


~jikan go GOO 


sá Hb a9 Am Saldremos a las tres. J despejado, nublado con lluvia 
TAR AS HILRLEA 7 FA PLA a FANIE Saa # 375R I7 Jaer 
ABI a SN iA en 707 |<e) m 

«ji kurai gogo sanji ni shuppatsu simashoo hare IAY kumori 


TES A va ipe tormenta lluvia torrencial rayo | relámpago y | huracán / tifón 
Blest wa ENET ESZ AAA SV IA/LUTANA DIH TITFI 
maniai masu okuremasu 


arasi goou kaminari taifuu 


niebla 


alas ~ en punto | pasadalas ~ ytres 


viento 


~ minutos 3 È 
7 ASI TA IHR GA~T hR r75 ET 
55E | AFE HEI) E, 

funkah choodo ~ ji ~ji sanpun sugui kiri kaze 


Día, mes y año AR: oa mea 


tsukihi to nenguetsu 


hace — días 
PESTATA 


~Ha 


dentro de ~ dias 


FAO FFAIR 


~H% 


¿Qué día es hoy? Hoy es A de O de O 


D FATTA DA. I IRAFOF 


SHdIETIA? mans | SE4OFOBRABTH 


kyo wa nannichi desuka WANN, kyo wa O nen O gatsu A nichi desu T ~nichi mae ~nichi go 
ma, anteayer mañana pasado mañana E 
¿Cuándo ? f ¿ Cuánto tiempo tarda ? PIFTI AN Z=w+ IYE z= E 
ITR IPIN TALAR AMA 7% eel 58B DXDT : 
LNTID? EOX<DLIMIAVI3D? da) ototoi asu asatte B 


z 


Día, me 


itsu desuka o donokurai kakarimasuka 


esta semana 
TAR RFF 


SA 


konshuu 


hace ~ semana 
PAI TFA 


EA 


“shuukan mae 


la semana que viene 
A PEIR 


- ¿Qué año es? Es el año ~ ¿Durante cuántos años? | Durante ~ años 
4 T=3a IA IA IJV AA 7 RODAT ITAR TEZIA RIFATI ZIA 


DECIA? AECI IFSTIN? | FCA 


nannen desuka “nen desu nannenkan desuka “nenkan desu 


la semana pasada 
5 ARE NH 


7018 


senshuu 


dentro de ~ semana 
TADIABRIA L 


eE E 


«“shuukan go 


este mes 
IAF XA 


SA 


konguetsu 


¿Enqué mes? Es el mes de — ¿Cuántos meses? | ~ meses 
LY FAR TIA IJ XA IA ITA ALA ~ HTA 


11RATID? RTS (IHRATID? | -IRATI 


nan gatsu desuka ~gatsu desu nankaguetsu desuka “kaguetsu desu 


dentro de ~ años 
FAO TAPIA 


AF 


“nen go 


el año que viene 
IJL Pza EIR 


este año 
IAF Fa 


SIE 


kotosi 


hace — años 
PRPIZA 


~ER 


“nen mae 


|elaño pasado 
Wb Pa NR 
E / WEE 


kyonen / sakunen 


¿Qué día? Es el día ~ ¿Cuántos días ? ~ días 
ad? IA I 747 IPARA TAPA TAPA 
GETIH? ~AT OSCI 2? | ETS 


nannichi desuka ~nichi desu nannichikan desuka ~nichikan desu 


días festivos a principios de ~| a mediados de era cristiana nombre de la era] década del ~ 


¿Qué día dela semana es? | pu día de semana 


b FAP F 3 EXIF IA de TAPA FIRTARA ETIIAR IS (T ATATRR TA 15 IURFATH PIM FT TA TAR FINA 

s ai ze 33 FAP F F Q 

EBTID? AED TS PH HD/ RO $8 E FS AER 
i A ~ yoobi desu le kyuujitsu chuujun seireki nengoo Mones 

nan yoobi desuka Y heijitsu yuujitsu / 


shukujitsu 


m f A final del mes era Taisho era Showa era Heisei 
lunes A martes ya miércole jueves K | viernes A J4HV FIV AR ds ppm 15 ate 
JURA ZIVTA Y ZIJLILA TINA LIJURA ER B EPY, 
ARE veg KeA NEE HO NE GAD 


taishoo shoowa heisei 


getsuyoobi kayoobi suiyoobi mokuyoobi kin-yoobi 


fecha de nacimiento 
IFR F FYZIAR 


FAB 


seinengappi 


Nacido el A de O de O ( X años cumplidos) 


FE IWA FOF OXIR 97 7URA) 


OFOBABERN Gx) 


O nen O gatsu A nichi umare (man X sai) 


sábado domingo H finde semana | último (a) próximo (a) 


Ez HAF ART IFE Jo+ve 


Heg JAR ORIO ROD 


doyoobi nichiyoobi shuumatsu kono mae no tsugi no 


Q2) 


po er ssdazaues Oo 


FNI 


Calendario anual de actividades 18257., 


Año Nuevo Año Nuevo ¡ Feliz Año Nuevo! Día de la Mayoría de Edad 
Pa AIR enero 1 A Pa 3I E aa ÑOS 

TEGO) a ichigatsu || SER HISLTENTEIZINES seijin no hi 

sinnen (gantan) oshoogatsu akemasite omedetoo gozaimasu , , 


To ceremonia 
O: . x 
3 ceremonia de SS A ; 
ke] p : 
Sæ carnaval feriado largo graduación — | arrojo de alubias 
ò 2 EENI JIYPE ST pas dl eN POR F PIETA 
228 DIVA) à T a) 
39 kaanibaru a, sotsugyoo siki || setsubun 
a 
MD O í iñ 7 r 
50 p ISADP nuevo año escolar Día de las Nits ceremonia de ingreso cerezo 
| ascua Semana Santa FAT F FA ZA eb Ao ad A ; 
o U yay PZH HVA AIR 73 IAT5)V Ae L +eLe=r F 177 è nO ty 
ES DER A =29= zA MEE ORO 13/ 3) NH C a ta AA 
y . E i tsuri 5 ss 
GRAFO ¿AF <ER abril sinnendo ina matsuri ñuugaku siki 
fukkatsusai/iisutaa sei shuukan PIN 


2 7 .. 
de ? Día del niño 
FAP FI Ta 


SCb000/5,) 


kodomo no hi 


Semana de Oro 
++ 740 


J-A- 


gooruden uiiku 


Día del Trabajador 
FAP FIV KVF 
A-F =G/) 


meedee 


estación de lluvias 
TAPA F JETA 


ceremonia budista por los difuntos 
ELEZP TFAIAA WIV OR TADA RA 


Fiesta de 15 Años Día dela Independencia 


TALAR F FYE PZA FAP F 3 ASTISIFLIP HOR 
ROBA MUEZO ts nie 
juugosai no oiwai dokuritsu kinenbi 


Festival de 


las Estrellas 
TIRTIL F 
JA IAKLJYA 


EITT) 


tanabata 


fiesta del verano 
IZA FI NI 


FRY 


natsu maturi 


Día de la Raza 

FAT DH 

JOTA MATER OO A 
(RDH 10/12) 


minzoku no hi 


julio (2 
2U4 sichi gatsu 


agosto| 8H 


PAXF hachi gatsu 


festival deportivo 
TIRTA ÄI TANIA 


EHA 


undookai 


Día de los Ancianos 


FAP F OA PLSTIA 


HEDA 


keiroo no hi 


vacaciones 


de verano 
IHIARA F 03) 


So 


natsu yasumi 


li a A 


Día dela Inmaculada Concepción 


FAP TS AIII IMITAN Navidad 


ERFOSBUOD(2/8 FHES— 
muguenzai no oyadori ss ' DIAZ A2/2) 


kurisumasu 


octubre E A 
FKSS rojizo otoñal 


oky Fhv 


ALE día de fiesta para los niños de Fiesta de Finde Año 
kooyoo pree y cinco años y para las ERA AE Ea 
JÉIVIL niñas de tres y siete años ES 


FAP F IA4IAR NDA 223A F 
LA 4 YY 1 P237 4 53 32] 
VA F NA 4 VIT PZR | 


vacaciones 
de invierno 


boonenkai ER 
invierno 


diciembre] 12 H 


IBIARA T ACI A PE {IEI 
F4vI>TL | juuni gatsu ARD PA=, Z 
fuyu yasumi fuyu 
GD Las estaciones en los países del hemisferio sur son contrarios al del hemisferio norte. ARROBA ERC. (25 ) 5 


3 FR 


kootsuu shudan 


Permiso, ¿ dónde está — ? la estación ~ más cercana 


AILEIN FIF TIRAS RE 3 IAEA ZA JVR 
Fakt, Atez TIN? REJO 
sumimasen ~ wa doko desuka moyori no 


ferrocarril privado 


AS 
FAR GA NE 
chikatetsu p o 


Ferrocarriles de Japón 
ZIMAULA F IVY (RA IL) 


JR 


jei aaru 


sitetsu = 


ON 


Deme O boletos hasta — . 
TAO RLAR TAR ~ 


ARE CONES 


“eki made O mai kudasai 


¿Cuánto cuesta hasta ~ ? 
GTI JIRA PAGA 


“FAUD? a 


“made ikura desuka 


tarifa para niños 
AJJIP IN ZA 


SHANE 


kodomo ryookin 


Tome el — x1 ¿Este tren para en la estación ~ ? 
PX I~ IAT M Na i 3 TAZI 
AEREO TIEN AUVAABRILERIVASN? 


~ni notte kudasai kore wa ~ eki ni tomarimasuka 


| tren local tren rápido tren expreso Sí, para. No, no para. 
Hz ab hr SEF Hz ERI 2 IZ ZLS ANR 
o MN [RR aT cvg |c3Vittl 


kakueki teisha kaisoku kyuukoo tomarimasu tomarimasen 


tren semirápido | tren superexpreso | asiento libre Cambie de tren en la estación de ~. 


ELY eI3EF huy SEF PIAR VJL DEI F M IY IAH F~ 
En A Em ~R CRHURZ TLES 
junkyuu tokkyuu jiyuuseki ~eki de norikaetekudasai 


asiento reservado 
PIE LEIF 


JSE 


siteiseki 


Hay que pagar un adicional. 
PA T ISBIL DY TALAR 


ENI Se 


tsuikaryookin ga hitsuyoo desu 


Avíseme cuando llegue a la estación ~ | 
TOBA OPA DIF P F IRIYI F~ | 


~A VEDAR TLEL 


~eki ni tsuitara osietekudasai 


¿En qué anden hay que esperar ? ] 3 hora de salida hora de llegada 
IY 7 FIFY TA Y IAN $ A +5 F yua >@ |+>7 910% 
TISBTFUSNNCIDIA Y | A 215659 


nanbansen de mateba ¡idesuka shuppatsu jikan toochaku jikan 


destino a ~ último tren 


anden número ~ tiempo de recorrido 


PFY AAA TATAA IS IFE hy TAIJA T AR AN 
R y ‘S 
~ER A ATS ES NENA A 


“bansen hoomu wiki shuuden shoyoo jikan ~ 


*1 Si toman los trenes "rápido", "semirápido" y "expreso" de las líneas locales pueden llegar a destino más rápido que el que para en 
todista ns sin pagar el adicional por expreso. / LH MARES TAE EMMA EA. SSE R Oko b RE 
E Fdo 


¿Dónde está la parada de taxis ? 
PAT IZA FINA T RIVA 
IDEAL TIN? 


takusii noriba wa doko desuka 


kuusha 


na 
T y 


Hasta — porfavor. Pare aquí. ocupado 
PASAN” TIEN UTE FOIE 
ECHES | 227 R0T<IESM 14 (578) 


mansha (chinsoo) 


“made onegai simasu koko de tomete kudasai 


y 
¡Cuánto es? taximetro tarifa básica tarifa nocturna (AO 
lne IA 30740 AUT? INTA PAREA i 
U<STIH? | x-9- DRONE AP 


meetaa sin-ya ryookin (warimasi ryookii 


ikura desuka hatsunori ryookin 


0 
[i 
dl 


parada de autobús | pague al subir pague al bajar 


IOA TTINA INF TI REI INF PI INN 
AGS f 

NE FNA WIN a 

basu tei saki barai ato barai 


Empujeelbotónantesde 320 DO R T 


llegar a su parada de destino. 


asiento para ancianos y 


vagón solo para 
discapacitados 9 P 


na TAT pie LALA a O PERI 
ME CRIER) dtS AE mokuteki no basutei RE maeni bu 


uusen seki oo sharyoo 


bonobús / bonotren | pase prepago auto alquilado licencia de conducir 
VITALES AL e FLIA a POR PIVESE ULLIT F IANN 
Eses ERE y L>90-4 Seo ral GS 
kaisuuken teikiken rentakaa US menkyoshoo `% 


descuento para 


descuento gasolina / nafta estacionamiento 


para estudiantes Jubilados ipi 0 And art q 
FIYI ING IANOTAPITA| FRIJ INS TESFA is sijg 
A 788 7132 


: : PA asorin chuushajoo 
gakuwari sinia waribiki 9 y 


gasolina súper 
HYUF ANI 


gasolina común 


pago del faltante cargar la tarjeta 


I FI IPIVARST DIVAI F ANA BIF ahy 
má PS br IMAD 
faisan chaaji regyuraa haioku 


atascolembotellamiento 
PARI/IA ATI NZI A 
Ub 

BUIT 


juutai 


accidente 
TIF AF 


35 


jiko 


11 Lon que se pagan al subir tienen, generalmente, tarifas fijas y los que se pagan al bajar, según el número de ticket y recorrido hecho, 


nn la tarifa correspondiente. /FELLOIZ SE, BERNA BDO NETO BIMMER ko TRT, EESOBS CHEE 


MA 


EU 


norimono 


DO de vehículos 


Quisieratomar ~ Çf 


puerto 
+15 ZU FIJA 
AZF THL 5 
~ni notte mitai minato 


velero 
NLO 


= 


yotto 


carretera / ruta 
ALTA 


1518 


autolcarro Pa 
FIN H-A 
<S3/ 5E 


kuruma / jidoosha 


; pesquero lancha motora 
pe ero autopista Nara 7/7 ENS 
POREZA Ba 
RAO 


gyosen mootaabooto * 


IND ¿> 
patokaa 


ambulancia 


PULIALT 


koosoku dooro 


camión de bomberos 
AA Y F RA NDA 


autobús 
PITA 


A PA NA 
kyuukyuusha ERA | shooboosha 


recolector de residuos 
LILIN F LI RDAA 


JSME 


gomi shuushuusha 


furgoneta 
XZA 
JJV 


wagon sha 


kureen sha 


camión camión volquete motocicleta bicicleta 
AA ASA RIT ENVILA EVgLA 
hawD TIID a LAIA Sima 
torakku (r HE | ootobai jitensha 


carretera nacional paso de peatones puente peatonal 


AL7> TA TD IY F SNTPRRA TET ATEI saitinin 
` y = 
ESj] ma UTE Haa E 


kokudoo oodanhodoo 


hodookyoo 


calzada / calle cruce señal de tráfico semáforo A 
ANA AI 4 a AS +x74n0 $ 
o = =ý = 0 
EE] EN ERR ES 
shadoo kosaten hyoosiki singoo 008 


giro a la izquierda 


giro a la derecha derecho 


gasolinera 


cA 7 3 AREIA eD P 3 TLF FLFa AYUAS 
A 6i Jog < IIVUVAIVE 
sasetsu usetsu massugu gasorin sutando 


avión estación 
rey FZAZTI TRAIA 
ATI 238 ER 
hikooki kuukoo eki 


avión a reacción pasaje aéreo tren bala billete/boleto 
PLAY TP LPIVAZ INFN TILA FLY a3 EIIT/RUA 
ES EZ FEHR E58 
jettoki kookuuken sinkansen 


avión a hélice helicoptero ¿Jay Tren Expreso a Narita Skyliner 

PEY P IYE TJI77A Hur IATLY P HJA AMAR e| 
FONT NÍIZFI [AEA H+- 
puroperaki herikoputaa narita ekusupuresu Cg 


azafata 


rápido tren expreso 


Hah TITA T E 5ER hr IATLY 
INADYR 2717-72 RR aT 
pairotto suchuwaadesu EJE tokkyuu kyuukoo 


tranvía metro | subte tren de carga monorraíl 
AROYATT ky F DË €73511v 
hE FiA EYES EA —Jb 
chikatetsu kamotsu ressha monoreeru 


maquinista inspector empleado de estación 
FIRA IAN RI IVILTPR F IARVAS 
untenshu shashoo eki-in 


boleterí. control de 

A ce billetes w 

ISE JA IHO. F ESITA 
you 

kippu uriba AL 


kaisatsu 


llegada 
DIHA 


Eal 


tochaku 


s#hupatsu 


Paseando por la ciudad ###, 


Disculpe, ¿ por aquí hay ~ ? 


Estoy perdido (a). 


TARIMA EI PE TIA ITAM NIFIR (2) 
JEEP. CODEN ADUANA | BRKE 


sumimasen konoatari ni ~ wa arimasuka ? michi ni mayoimasita 


Quisiera ir al / ala ~ una empresa llamada ~ | una tienda llamada ~ 


VIT 1v TVT F~ F 1/14 Ji [po Bm DETAIAR DARA 
~EN ¿ ANTE and 


En] 
e 
pra | 
po 
pra 


Esta es la dirección. 
TAR IA > TALOVAS 


COHEN TI 


kono juusho desu 


«ni ikitai desu ~to ¡uu kaisha ~to iuu omise 


supermercado 
ANIVAJLAR 


Es 


suupaa 


tienda de conveniencia 
FALTAR TAE 
hos af 


konbini 


ayuntamiento/ 


hospital municipalidad ¿Enqué número de manzana? | No lo sé. 
FREZI PIIVBZIA ZE IY y IAAF HA Jor 
P 2 (JStLT3D7 HIREA 


byooin yakusho nanbanchi desuka sirimasen 


correo Tengo un mapa. 
aL FIT DY ZIN 
ES HNH TUNES 


yuubinkyoku chizu wo motte imasu 


puesto de policía 
TIA F RUT 


parque / plaza 


INVITA 


DA 


Ahora estamos por aquí. 
PAT IAEA HI PE 


UA 200120 TS 


ima kono atari desu 


muy ~ 
Lio 
ECES 


totemo~ 


VA aa 
TUZE 


sorehodo ~ nai 


cerca 
E2122) 


JA 


chikai 


¿Cómo se puedeira ~ ? 
Ex TIF ANA 
—NIESPITUWERIN? 


“ewa dooyatte ¡kimasuka 


estelesta 
LAT/IAA 


paso de peatones cruce ote 
IN y 
AE : koosaten bn 


A 


esquina una cuadra volver a la izquierda ala derecha 
0d pd is P 5 4241IVE P3 FoF 
A 17019 |R5S Ac Bl 5 

kado ichi burokku modoru hidari gawa migui gawa 


detrás de ~ 
PISA F~ 
—DÉSD 


~no usiro 


delante de ~ 
TIT F~ 
~À) 


~no mae | (] 


al frente de ~ 
PIV ILF TA 


~A 
~no mukai 
a le 


detrás de ~ 
FIA F~ 
~R 


~no ura 


, al lado de ~ 
Siga derecho por esta calle. 
NFL HIV IRA AL 


coBeaAletiolat23T3 


kono michi wo saki ni itta tokorodesu 


~no tonari 


cerca de ~ 
tih F~ 


DAS 


~no chikaku 


el punto de referencia es ~ 
JUL FAR F LILA IAS 


—PEENTI 


“ga mejirusi desu 


Señalizaciones 


¿Qué significa esto ? Bl 
Tr YIZHI AF 
AUVICIANOBIR TIN? 


kore wa dooyuu imi desuka 


letreros =; 217 


entrada salida 
IYF HUR 
AO +o 


A HTT] iriguchi deguchi 


ET] 


salida de emergencia 
TUR 7 AWAZYZ 


FRO 
hijoguchi 


x1 


prohibido estacionar 
TOEF IRAYA FL 


prohibido estacionar 


bicicletas 
TOEF IRAYHHV EIA 


prohibido entrar 
Toer IS) 


UAE MEAE E 
tachiiri kinsi chuusha kinsi chuurin kinsi 


cuidado con los que 


salen corriendo 
JAAR I2 DA Y HL WIR 


ROHL EA 


tobidasi chuui 


prohibido fumar 
TAVER TZL 


35 
kin-en 


prohibido encender fuego 
FOY4ER IET) TIA 


KIRE 
kaki guenkin 


prohibido cruzar 
TOEF Jih 


EEE Er 
oodan kinsi 


prohibido sacar fotos 
TIA ER HHI TAPA 


IRRALE 


satsuei kinsi 


área de escuela 
PLF F IRJIS 


Tome el desvío 


prohibido pasar en construcción Vaya despacio. 


PA U FALT 
ZOVER Ith TY IVA NOMAS ` ID? FAN 
sE l i) — 
TLE IEP DJECA RoE] |T 
tsuukoodome kojichuu seyð n w | jokooseyo 


bar | cantina 
IVWIBATAF 


BAR 


izakaya 


librería 
UILUP 


prohibido orinar en la calle 
FJO1ER FYH TY 3 AY 


WIELE 


tachishooben kinsi 


*1 Hay actos que al no cumplir las señalizaciones pueden ser sancionados (detención y sumario, multa o prisión) por la ley de delitos 
menores o la ley de tránsito u ordenanzas municipales. ¿BATAOPEBICII TI PUDIERA, ETA MEJANDZ 
ENDOET. 


G2) 


! línea amarrilla/línea blanca Suba enfila 
apel para reciclar — [plásticos para reciclar | | 1277249143777 | Y tayga 
pape je PZE FAFAJA 183 L9 BOWER. DAR SIRE 
UH$4D)JL HE UN 4D] 2FYI | | kiiroi sen / TE seiretsu joosha 


risaikuru kami risaikuru purasuchikku haku sen 


acero para reciclar | aluminio para reciclar prohibido subir corriendo 


PRO IN byah PWZ 15 VYA ForeF ZEI AVIAR hak IY TA TIVAR 


JHAIVRF [HAD PIS | [DIZ RBA | gegnt 


risaikuru f- risaikuru arumi My Kakekomi hasamare chuui 
suchiiru Es joosha kinsi 


te 


alimento saludable certificado de pos pirt e aa asiento para ancianos, discapacitados y 
qu se y PEPA LOS 
JAS HWAT AIMAR v embarazadas 


IIERNERR T JYJ ANY AJL TALA NA ES 
tokutei hoken-yo0 „fg, | "iSaikuru AN PAADI ARZ 4 IVISSYAR 
shokuhin K petto botoru gA, RA BAE 


PET yuusenseki 


prohibido usar el celular 
TOTER FHIL IIV tba 


ESSE 


keitaidenwa kinsi 


puesto de policía 
TIA F RUVT 


325 
kooban KOBAN 


correos 
WA 


ES 


yuubinkyoku T 


salida norte salida sur 
HJE JVF HYJË KIV 


160 Ao 
kita guchi Jen] minami guchi 


salida oeste salida este 
HUR FIAT HYJË TAT 


A RO 


nisi guchi higasi guchi 


comisaría 


cuartel de bomberos 
IPFI F RINOA 


NS 
shooboosho Y 


ayuntamiento! 


municipalidad 
PILARIKA WA- 


(PT ö 


yakusho 


keisatsusho 4l 0 


hospital 
FACIL 

me +O 
byooin (E 


oferta 
ATINA 


Az) 


ooyasu-uri 


descuento de 100 yenes 
FAZIA FT VIV VIRA 


1005 |é 


hyaku en biki 


rebajas 
LINA 


At 


baaguen / seeru 


“Vivienda 


Vivienda = 


¿Quéesesto ? 
T IA IAN 


nata? 


kore wa nan desuka 


extintor de incendios | 


TI ATA hilo T AVMDITATA 
HNS 


shookaki 


| hall de entrada 


| HL T IYA 


| guenkan 


| puerta 


JIVA 


EEE) 


| doa 


teeburu 


| bañera / dacha 
l Zr EF 


| BB xr727- 


furo / shawa 


lavarropa 


2 NOVA 
Alo 


sentakuki 


kicchin 


cocina a gas 


IVFEPHA | 
DALI 
gasurenji 


cuchillo de cocina 
GF F IDH 


hoochoo 


sartén 
HILF 


EAN 


furaipan 


palillos 
INIA 


hasi 


grifolcaño 
9U7A/hHa 
eo 


jaguchi 


cacerola/olla 
AHROoT/A y 

El 
nabe 


tabla de picar 
2737 7 Emb 
SIT 


manaita 


tasaltazón 
FAE A 


A 
p ai 
AR 


| chawan 


supuun 


sala / habitación 
Y [PEAVA? 


BRE 


heya 


armario 
PIUZUA 


ISA 


tansu 


enchufe 
DIFE 


JVR 


konsento 


acondicionador de aire | 


PILTAVAFEN F PIU 
LPIS 


eakon 


neveralrefrigeradora 
AA 

o 

¡ES 


reizooko 


televisor 
PEYIL Ñ 


TUE 


terebi 


tatami l estera de paja | 


ARZ IRAT I T AININ 
3 


| tatami 


| ventana 


nar 


AS 


mado 


ventilador 
NSTATRIL 
ae 


senpuuki 


estufa 
IAN? 


AA 


| sutoobu 


colcha 


ILF? 
BNIN 


| kakebuton 


colchón 
ILF 


3 mul 


| siki buton 


baño / sanitario 
Wza/ Y2 


ascensor 


erebetaa 


escalera 
IXALI 


PEER 


kaidan 


almohada 
PIETA 


makura 


mantal frazada 
IIA TIYA 


moofu 


casa propia 
AH mb 


452% 


mochi ¡e 


casa alquilada 
AH TIRAR 


(82% 
shakuya 


apartamento 
PINVAAS E 


YY / PINAR 
manshon / apaato 
residencia 


LYFAST 


ryoo 


balcón 
INV 


NVI 


beranda 


Vivienda * 


NON 


\ 


Ta 


“Vivienda 


¿ Qué es esto? cocina | grifolcaño 
T TABA 17 DU74/hHza 


UH TIN? PYR 


kore wa nan desuka kicchin jaguchi 


| extintor de incendios | cocina a gas cacerola/olla 
IATA NI TAS BATATA IZE 7 HA AROS/A Tr 


NES HAL IS $ 

| shookaki | teeburu gasurenji nabe 
hall de entrada bañera / ducha cuchillo de cocina tabla de picar 
HIL F IYA ISZIK F* JF F Y a73 F epiv 


Ha/=SpPI- | 8J | IR 


guenkan furo / shawa hoochoo manaita 


uerta lavarropa sartén | tasaltazón 
| ZIVA NON HIFZ AYAI 


KP) DENE l ZAIN RE 


sentakuki | furaipan chawan 


palillos cuchara 
EES IFI 


DT 


hasi supuun 


nn Vivienda 


tyna 


armario 
PINZA 


FAIR 


tansu 


enchufe 
L727 


Jytyhp 


konsento 


PALFASAFEN F PAL 
EFTA 


eakon 


AXS/L7JANSF3 


DEE 


reizooko 


televisor 
lA YU 


PUE 


terebi 


| ventilador 


acondicionador de aire | 


neveralrefrigeradora 


| tatami / estera de paja 

GIZ/IATO T INA 

I =| 
E 


| tatami 


ventana 
NAF 


Zo 
ÁS 


mado 


SNATATEI 


R 


senpuuki 


estufa 


| TAR 


A 


sutoobu 


colcha 
ILF 
ENT 


kakebuton 


colchón 
ILF 
20 


siki buton 


baño | sanitario 
P$za/ HUA 


HAL 


toire 


ascensor 
PILI 
a e 


erebetaa 


escalera 


almohada 
PWES 


makura 


mantal frazada 
IIA TFHA 


moofu 


casa propia 
2Y ZAEF 
145% 


mochi ie 


casa alquilada 
AS ES 


shakuya 


apartamento 


PINAZA 


YY PINE 


manshon / apaato 


residencia 
LYFT 


ryoo 


balcón 
PES Van a 


NDIS 


beranda 


Alquilar una casa 328813 es... 10204 L UY 


Estoy buscando un / una ~ No, no hay. Mideseoes — distribución de habitaciones | 
TAM TRH DYH ~ PD RA = Fej IZA FPAANIUTVZS F PERYTŽA 

RL UNES MORB-TS RENO) 

“wo sagasite imasu arimasen watasi no kiboo wa ~ desu x madori 


apartamento residencia 


PINAZA LYFYYP 
VII / PINEN | RE 


manshon / apaato 


de — pisos 
FEYZA 
AE T 


“kai date 


u e 


ryoo J ikko date 


En total cuesta ~ yenes. 
IY hal JIRAN IIŽRA 


STATS 


gookei de ~ en desu 


AHD TIN? 


«wa ikura desuka 


alquiler de ~ meses 
PIELII F ARA 


ZAAD 


yachin ~ kagetsubun 


pago del adelanto 


INT FIV PTA 


Ai® 


maekin Ws 


costo mensual 
JIAP XVAFPIL 


BALDEA 


maitsuki harau kingaku 


alquiler 
PIUFLIL 
ES 
zS 
yachin 
costo de mantenimiento 
l expensas 

TAN F ZVTIZID Y IANYA 


EPR HA 


kanri hi / kyooeki hi 


depósito 
TENA 
BE 


sikikin 


honorarios 
HITA 


ALE 


reikin 


BUT? F IXAVÁÍFZIA 
Sia 
chuushajoo dai 
seguro contra 
siniestros 

890 1/55 YZIANIA 
KIKIR 


kasai hoken 


comisión 
Ia 
FAR 


tesuuryo 


costo de renovación de contrato 
IRF F LIF F I/F 


SEATA 


koosin ryoo 


inmobiliaria 


tarifa de estacionamiento | 


SAMA 


sen-yuu menseki 


cocina-comedor 


2DK 


ni dii kei 


cuarto estilo japonés 
ITIL TIATAO I VRZA 


Oie 


wasitsu 


dos habitaciones con 


superficie neto sin balcón 
RNIVJIVI žb VY IWI 


FA TUSVARA 11 IYF1AR)L 


baño estilo occidental 


¡za TAF4D F9VT7 VAL 


O, 
e, l 


yoosiki toire 


acondicionador de aire 
PILFAAVA TEN F TAL 
PTA 


eakon AR 


wan ruumu 


SLDK 


~ tatamis 
ABZA 


~E 
~joo 


baño estilo japonés 


¡a I2A740O IVÉRA 


IHAL 


wasiki toire 


balcón 
INVIAS 


NIIT 


beranda 


una habitación con cocina 
TE FEAA TA IF 


ROY)J—4) 


tres habitaciones con 


living, comedor - cocina 
FA PEGYARA 1Y VEVI IXPM-I1Y+ 
san eru dii kei 


cuarto estilo occidental 
ITIL IATA1O APT VAL 


DFE 


yoositsu 


bañera / ducha a 
¡213 /FoFr Y 


OSAS 


ofuro 


ascensor 
PYZY 


JA 


erebeetaa 


guardarropa 
FTIO 


OKA 


shuunoo 


módulo de baño 
Eran F mE 
IZURINA 


yunitto basu 


~ es de uso común 
“LIA F UY ILY 


¿Hal 


«wa kyoodoo 


se necesita para el contrato 
£ 7% 15 IIV IAS 


SUICIDE TS 


keiyaku ni hitsuyoo desu 


propietario 
Footer 
RE/ AR 


yanusi / ooya 


de madera 
TR 


5 


mokuzoo 


hormigón armado 
FILETY PIF 


RADIY DURA 


tekkin konkuriito 


~ minutos a pie de la estación 
ERA P EI F S IRAT 


RODER ~DAA 


eki kara toho ~ fun inai 


ALECUPUR 


ENEE 


fudoosan-ya 


carné de registro 
de extranjeros 
H- F VERMO F IYAMYNOA 


SN JBA S RE 


gaikoku jin tooroku shoo 


certificado de domicilio preparar hasta el A de O 
PINTAR F FSA | PRA Iv AFO 


TRR ORAB3S TIL RBLT<IZSN 


juuminhyoo O gatsu A nichi madeni yooi sitekudasai 


con mucha luz 
IY Fr MA 


Be Up In 


hiatari ga yoi 


no más de ~ años de antigüedad 


aval / garante 
PI / HT 


ERA. 


hoshoonin 


a i tificado de inkan 
inkan registrado ogr 
TIHI LEARSR registrado 


FEN R il e LEANE 
A E 


inkan tooroku shoomeisho 


lugar tranquilo 
IAIL Roa 


ANVITEL 


sizukana tokoro 


IRA TA PZIA T PITA 


EOS 


chiku ~ nen ika 


Lal 


con estacionamiento | mascotas (a consultar) 
TY TARVIFZIA ZATBA (7 IJRA) dee 


sasda | REJIDIERO «A 


chuushajoo tsuki petto ka (oo soodan) 


prohibido mascotas 
Joer ZAIR 


NYRA 


petto fuka 


Quiero instalarme el Ade O F 


+IO VYRAZIL IMA FO 


ORBABAZNELEL\ 


O gatsu A nichigoro ni nyuukyo sitai 


X1 Aunque no tengan garante hay aseguradoras de alquiler llamado "chintai hosho gaisha" que pagando un seguro pueden suplir el aval. 


o la inmobiliaria. EAEC, (RIEA DUE TOA RER HIRR ELAI REORTEKRT OCEN TERT FEA A 
CCU lo 


Vecinos / Clasificación de residuos Fit 260: 35L 


Soy ~ , su nuevo vecino. 
YAA A RIE NY 


IS BL TEE TI 


tonari ni hikkositekita ~ desu 


Encantado(a) de conocerlo. 
TA AR (A) F a/a 


ESTIDUESBALAULES 


doozo yorosiku onegai simasu 


relación con los vecinos | asociación de vecinos | junta autónoma de vecinos | circular 


L3Y 42 Y DA ASIA VISTAS ENYA |DA PIVI ENYA | IN 
` ` 
PTSL HAS ya (B02 OS 


kinjo zukiai choonaikai jichikai kairanban 


saludo compartir un regal J 
YLE ANIMA YY LAA A 


aveo BSED AN 


2 
Mm (y 
.. aisatsu osusowake = 


Quisiera compartir un obsequio. | No se moleste, gracias. 
FIF IVIT DY ATRAE IAS 


MV2/22%0T3 | SELV] 


itadakimono desu okizukainaku 


Quisiera participar en ~ evento local protea de id 
| EVI IFINI IY ISR OA TSOF4H F IVASSAS F FYRA 
ACBMUTHEANTS DTE aae 


BISKIE 


boosai kunre 


festival deportivo 
TIRTA NIV TAN TAR 


IZ 


undookai 


~ni sankasite mitai desu 


chiiki no gyooji 


trabajo voluntario 
PSI AIM AA MIZA 


WDT MEE) | HRY 


borantia katsudoo 


Para conocer y colaborar con el barrio es 
mejor participar en la asociación de vecinos. 
BADESI REk< DEHA 
ASDOEHIIDWTI, 


Me molesta las / los ~ 
AELAGA TA/JHA ~ 


—TRADTUIS 


“de komatte imasu 


excrementos de 


orinadas en la calle 
mascotas 


FUFRZA T F A 


pintadas en la calle 
LFSGA IV 5 YI 


residuos mal tirados 
LYFR XI FAIRA 


aeS AN IONE NAET | AO 
ra y 5i i i 
ugaki 2) 21 | tachi shooben poi sute petto no haisetsubutsu 


N 


mal estacionados bicicletas abandonadas 


sentadas en frente de los negocios 


FIV IABSAFEA LSILIA TISAIIA | 0982 IY TL FOR RIAR 
TALE MESME - EO oee) 


mudan chuusha 


(3 


hoochi jitensha 
“J 


UL S) mise no mae de tamuro suru 


alborotos ON ruidos molestos No haga eso. 
P) ABE MAPA ELARA e: ME 
KP»TEN< KE aane UU NT<IZSL 


oogoe de sawagu ookina oto wo dasu “sinaide kudasai 


41 Al ingresar a la asociación de vecinos pagando la respectiva cuota podrá estar más enterado de las cosas del vecindario, de los 
programas de prevención de desastres y rutas de evacuación. Sobre estos temas pueden consultar también en el municipio. /EIAISIZA 


DECI) AORERE, SEO REBOTES RS BSNET. IRTE MA TUNES. 


Vivienda 
E | 


54280: 


Cumpla con la clasificación, día y lugar de recolección de residuos. 
DITI TY G ITVTARVAS TAPA IL VALIZE F LIRA 


RODEO, 127, DAVDACIVILIS 


kimerareta nichiji basho bunbetsu hoohoo wo mamori mashoo 


normas para los residuos 
IWMZA IN HA LYRNAA 


TSELO) 


gomidasi no ruuru 


A 

, PISNA 
Saque la basura en el lugar establecido antes de las ~ El 
H7 3 NAS IY IJV JU) IARILA PYTA T TAS 


ART RRA ALTRES) 


“ji madeni gomi shuusekijoo (kaishuu basho) ni dasite kudasai 


La recolección de ~ es el O 
7 LILIVAS F ~IA IWO 


—OINEODIIORODTIS 


~no shuushuubi ha -** yoobi desu 


basura incombustible 
125 AYIATDAFTATL 
MINI 


moenai gomi 


basura reciclable ; 
IAS LYYTL E 


basura combustible m 
DT MEE 2 
SRT S 
LA 
J 
E 
L 


NAS PIR ZL 
MRDÍZ 


moeru gomi 


basura orgánica 
NAS FIA 


nama gomi 


siguen gomi 


revista 

LEZA 
=+ 
(70) 

zassi 


vidrio (botella) 


EF9UA (R7) 


VIMENA 


garasu (bin) 


periódico 
NUAT11 
miel 


sinbun 


cartón botella pet plástico 

IVEZ RT Ayk á ZIRT 

E NA FITO 
danbooru petto botoru purasuchikku 


lunes martes bolsa de residuo reglamentario 

IVZ ZIVTA HILH F LR LI7X/AUA <A 
RES WED || BNIT=SIEROT=3) $ 
guetsuyoobi kayoobi yuuryo gomi bukuro(sitei no gomi bukuro) 


miércoles jueves Indíqueme cómo clasificar los residuos. 
ZIVIL TINA ALTATA TE 97/74 AR LYFOFA s 
KEEB NED || TORA CR TIEN 


suiyoobi mokuyoobi gomi no bunrui ni tsuite osiete kudasai 


viernes 
CIILA 


TREO 


kin-yoobi 


¿Cómo se clasifica esta basura ? 
TE E PV TA TAR NAS 


2OTIEAARENTIN? Al , 


kono gomi ha doreni bunrui saremasuka 


doyoobi 


Residuos grandes, solicite su recolección previamente. 
LIRIAZA PATA, YUY GAIL ALILIVAS TULETAST 


ONU ACS -E | 


sodai gomi no shuushuu wa mosikomisei desu 


Verifique con el municipio o sus vecinos. 
01747 1% Ib LIVES A AA NYIA 


(LASA CHELAS 


yakusho ya kinjo no hito ni kakunin simashoo 


+2 Para los residuos grandes como muebles y demás artículos de volumen llame o vaya al municipio para verificar la tarifa que deben 
pagar y la fecha y lugar de recolección. /HAT=/8 OUNAE PIRE. EUA RACE LE LED 


Modales en la casa *$07+- 


Pase por casa cuando lo desee. X1 
IA EI HY IPR A FEI 


SERIO RISULT<IESA 


kondo ie ni asobi ni irasite kudasai 


No vaya sin antes avisar. 
LND VS PATA TEH 


Ge, RARAS 


renraku sezuni totsuzen hoomon sinai 


Muchas gracias por su amable invitación. 
LFA PISTA RIV A PITU AVERSA 


HWER DUNETZINES 


omaneki itadaki arigatoo gozaimasu 


Pase, por favor 
INE EI PAN 


ESTHLIV< ESA 


doozo oagari kudasai 


Con permiso. 
TY NILIY 


HUPILÍS 


ojama simasu 


En la entrada quitarse los zapatos y ordenarlos. 
IY F IYA AI OR HINA T FFH 


25 CIMA TIOS TIEN 


guenkan dewa kutsu wo nuidekara soroete kudasai 


una pequeña atención 
DENT TIVAS 
(CASOS 


temiyague 


Este es un dulce (de mi país). 
IAT IA DY Pot F 2/42) 


AUIOOEIODOSRS TS 


kore wa (jibun no kuni) no okasi desu 


Por favor, tenga(n) a bien servirse. No sé si va a ser de su agrado. 
FEIWMITAENWMIA A (AT ETY tibebe Z EZINT ELF ATIR 


ESTESWTAL EN DOTES | DREDARVEODTI H 


dozo minasan de mesiagatte kudasai tsumaranai mono desuga 


Si hay pantuflas, usarlas. 
AS 


TUI EAR ENARE 


surippa ga arutokiwa sore wo hakimasu 


Donde hay tatamis, quitarse las pantuflas. 
? RYP PA GAZA FAVE SR IN AR9IA 


BOMENE) TIA Y VERTES 


tatami no heya (wasitsu) dewa surippa wo nuide kudasai 


Póngase(n) cómodo, por favor. 
RYBE) IEF HIL TPRI 


TESE BZUICIESA 


dozo rakunisite kudasai 


sentarse en cojín japonés con las piernas recogidas y la espalda recta 
BAJE TY IEY IVBRA DY GA CIFA LIER 4 3 IAE LA 


BO ECiERES D 


zabuton no ue ni seiza suru 


comida 


Buen provecho. Muy rico todo. 


134% FJI Fara IS 
ES LEJ AZSULH ETY 
shokuji itadakimasu taihen oisikatta desu 


Disculpe, debo irme ya. 
TARIMA FË IIV Dy 


TAZARI 


sorosoro sitsurei simasu 


Gracias por su tiempo. 
FITR WIV R FII 


HUPALAUIE 


ojama simasita 


Esperamos que nos visite(n) de nuevo. Mz ¡9 
IAEA Y JA EYF (V) F RIR Ni 


HlZÍHUNT<IZAL 
mata oide kudasai 
41 En Japón, aunque le digan "visítennos cuando quiera" deben llamar antes para ver si no tienen algún otro compromiso ese día. Es 


mejor llevar una pequeña atención y es recomendable no estar mucho tiempo. / [LNITEBWNUITET< RIA EBONTO. MITE LT 
SEMNTIDTER LED Be ULIBLEDBRSL, EDREAMS ILL. 


Vivienda 


¿ALQUTO 


Pantuflas para baño se usa sólo en el baño. 
IJA ING Pza € YY} YO TY TV Za 


MLODY EMLITESZ È 


toire no surippa wa toire desika hakimasen 


Poeni 


manera de usar el baño de estilo j japonés 
2359 F DHV IV Ta F IAAD IVA 


MARKL 


wasiki toire no tsukaikata 


Puede verter sólo papel higiénico en el inodoro. 
FIT AFI YA IAI PEIZ IY Iy 1/80 


Muy- -Ni TA 
toiretto peepaa igai wa benki ni 
nagasitewa ikemasen Erd 


Úselo agachado sin sentarse en el 


inodoro. 
Heo PAFYE VY yave IY Ib 1/00 


LON ATRAELES (ERLENT 


shagande yo wo tasimasu (benki ni kosikakenaide kudasai) 


FC 
recipiente sanitario 0 


toalla higiénica 


j sa de 2 E T PIY ARIZA LYEIYF YAUA 
ayra a baño público Monde SE AM, Y 
bañarse ¡$=3 7743 +H ca e + 
723 IMBRH F NIE us seiri yoohin obutsu ire 


BEDAVA 


Ve sentoo 
furo no hairikata 


funda de colcha - 
TA TF WF 


IN 


kabaa 


manera de hacer la cama 
339 T PRIVAR 


SENDER 


futon no sikikata 


Antes de entrar a la bañera, lávese en la ducha. 


TIFA F IYN P 3 ZA, FOR IY O RF 


AZAR PEPITO ra 


yubune ni hairu maeni karada wo shawaa de aray e eS ts 


colcha 
te 


IVFY 


BNO 


kake buton 


colchón 
IFY 


Emo 


3 siki buton 


Lavarse fuera de la bañera 


MW 7I TI Na 


PLATAE Y DO AA almohada > frazada 

araiba de karada wo arau(yubune de arawanai) PEPE 1545 
i Em 

No ensuciar el agua caliente de la bañera. makura moofu 


Z IYAYPIV IIV PIP WIJF F 3 NZD © 
SAROADEHEESINTRI 
oyu wa tsugi no hito no tameni 

yogosanaide nokosu 


Cada noche se pone en el tatami. 
HA FI E HR IY IIV AA 


BREZA EDHe AZI 


maiban neru maeni tatami no ue ni sikimasu 


No vacie la bañera sin permiso . 
PAIE SEERIA ANSY 


DRAR FANTIANI S.N 


oyu wo katteni nuitewa ikenai 


Todas las mañanas hay que plegárlos. 
MIA TA RAFA TA 7 FUAIVOA 


20 3 clalzhTtHERS 


mainichi asa ni naruto tatande okimasu 


No moje la toalla personal en la bañera. 
Z END Pr AVFI IY 3 ZO 


BARDIA IVERNE ) 


karada wo arau taoru wo yubune ni irenai 


palangana 
INSYHF 
AMES (Sd) 


senmenki (furo-oke) 


| sillita para bañera 
DGA ING NIT 


ABRI 


furo yoo isu 


IÈ ° BU 


mise - kaikata 


ras 


¿Dónde se vende — ? 


RT e NY 
MAEZ TRT RIH? 


~wa doko de utte masuka 


Tiendas / Com 


Quisiera comprar ~ QO © 
#23 IMITA \ 
AVALES E 


~wo kaitai desu 


Se vende en ~ 
ENSF IMA 
—CTRIUES 


«de utte imasu 


supermercado almacén de categoría í. i 
a i REO | areae pi 
Aal N= TN\-KERB | Y3YEY>TE=JL 


suupaa depaato shoppingu mooru 


endedor automático 


frente a la estación 


barrio comercial quiosco 


YFEL PARTI ¡UA AVIV IAF P 3 ARAS +42 
E5 BRAI FIRI GE) 


shootengai ekimae kiosuku 


carnicería 


verdulería pesquería 


YILU? AVR Ur AIEDLI NATUTP 
BE PIE NEE RE 
sakaya nikuya yaoya sakanaya 


tienda de boutiaue ti 

. Paai í ; outiqu 

electrodomésticos | Papelería panadería Se que (tienda de ropa) 
FIJA F IUINIRARF IALYF IFP TAT NTA TEND 


TA) 
Gli 
butikku 
(iryoohin ten) 


xB 


bunboogu ya 


NE 


pan-ya 


(ŒS) 


kaden seihin ten (denki ten) 


salón de belleza / 
peluquería 


lavandería librería farmacia 


HAS 7 NDIY INSTI UILUP TPIWVISTP 

AMI) Eda 
od z 

FE / E Kuriiningu ten yakkyoku 


biyooin / tokoya 


tienda "todo a 100 yenes" | tienda de boletos 


tienda de descuento | tienda de segunda mano | 7,03% pe 7 33 9033 d 

prelado EUR ARAY a ás escontados 
NRP BAILS 1009/3147 TAIVA F AUNA TATVGRA 
disukaunto sutoa risaikuru shoppu s ER i A R 7) 


shoppu (hyakkin) (chiketto shoppu) 


Compras 9 g z 
RAA MEN Qe BEJ 


Quisiera ~ 
HIS 
—LELIOTIA 


~sitai no desuga Al 


tienda de conveniencia | abierto las 24 horas 
TIVA Y IMNIVVT PEI) SA “AYTAIPRO ATA 


JJZ 244 


konbini nijuuyojikan eigyoo 


servicio de entrega 


fotocopiadora máquina de fax cajero automático As: 
pude Sa Ns y SAHA Aa so a domicilio 
j PANTA eUves4 F IYA 
o UPES FE 
| Dei TPYDZ ATM P REUF 
kopii ki fakkusu g ee tii emu mE 


takuhaibin 15 

P TER sello postal / boletode => 3 
licores cigarrillos eetampilla oleto de ==] 
raea jea 493 zii ipa (A) 
¿58 2/3 DFTYR LA 


tabako 


osake ~no chiketto- 


¿Me puede calentar la comida (obento)? 
A TIT ALA O IER ARA? 


HAGA TES) e 


obentoo wo atatamete kudasai 


II F o+ 1775 TI haod 


REEDA y 


tsuusinhanbai no siharai 


| pago de servicios públicos 
NAF eibeYyR TIVA 


tenedor 
TAIL 


Deme ~ porfavor. 
FA ~I TPRI 


DIARIOS At S 
kookyoo ryookin no siharai VEEN EA 7 


cuchara 
IFNT 


pe e | 


supuun 


palillos 
INJDZ3A 


3 


hasi 


tarjeta prepago para 

llamadas internacionales 
BAILA FUND IND DAIA A ATIVIVATFLA 
BRENIN 


kokusaidenwa puripeido kaado 


Permítame usar el baño. 


(Para usar el baño de lla tienda) 


RIVERA IHV II Na 
US TH” TIV Na F 7 TATI) 


uso de dinero electrónico 
gy 770 ILo 


ES Y 2—ORIH(Edy, Suica/X) TEALABLT<IESI 
densi manee no riyoo (Edy, Suica y otros) SEDANAEBLRDOM<ZE) 


toire wo kasite kudasai 


BF - Raa 


nichiyoohin - shokuhin 


Productos diarios / Alimentos 


¿Cuánto cuesta ? 
OPD DIRA 


LX5T3R? 


ikura desuka (5) 


¿Tienen ~? 
Apk? 


~wa arimasuka 


Sí, tenemos ~ 
Y TER ~ 
Dzy 


arimasu 


No, no tenemos ~ 
AI TRER ~ 


Dkt 


arimasen 


champú 
Fry- 
Hp = 


shanpuu 


acondicionador 
PITAVA FE 
"ESA 


rinsu 


artículos de uso cotidiano 
PITAGDA F IY ITATAT/ 
BA% 


nichiyoohin 


jabón 
INRY 
tolt% 


sekken 


pañuelo de papel 


N=1TO Y A 


pasta dentrífica 
BRA TARTA 


RANER 


hamigaki ko, S 


1. papel higiénico 
BN (o) 
ILY N- Y= 


toiretto peepaa 


| cepillo de dientes 

] teda F FIIYVFA 
E) 

tisshu peepaa haburasi (YH 


maquinilla de afeitar 


A EZ F PILAR 
IS) 


kamisori 


espuma de afeitar 
IX F PIIAARIN 


SIE VITAL 


sheebingu foomu 


ropa interior 
EIN 4 TU) 


Té 


sitagui 


detergente para cocina 
TFIVNIT 155 23+ ME 


EA 


daidokoro yoo senzai 


bolsa para residuos 
FILH INS LA RNAA 


TRUST) 


gomi bukuro x1 


jabón en polvo 
INRY IY FIR 


HOEMA! 


sentaku senzai 


antimosquitos l 


TAC PITAEARNA 


INENARE D 


katori senko 


cosméticos 
IRIA 


1em 


keshoohin 


lápiz labial 
SEX FETI 
Of 


kuchibeni 


condón 
IMEF P 
JEFA A 


kondoomu 


toalla higiénica 
TD ELA 
FRAT 

D 
seiri yoohin 
loción hidratante _ 
OVA APTA 


{EREK 


keshoo sui 


manicura 
RT 
YIT+H1P 


manikyua 


loción lactante 
OVA FIAT 
LR 


fñuueki 


tintura para el cabello 
TARADO IND IJV ANS 
ERAP- 


kezome (hea karaa) 


crema protectora de sol 


perfume 
NIVI 


EX e. 


koosui 


mus para cabello 
LAI ANY 


NPLAAA 


hea muusu 


lente de contacto 
LF F IAk 


IHAL 


kontakuto renzu 


IR 7079M F YI 


BUHL 


hiyake dome 


descuento de ~ por ciento | ofertas momentáneas 
FAJA TAR VIY FTIA EXATA 


~%s5l& ITAJ EZ 


“paasento biki taimu saabisu 


oferta / liquidación 
FILIAL JERY 


HELVSETS 


okaidoku desu 


cupón de descuento 
IR F TAG 
J= 


kuupon ken 


1 Según donde viva debe comprar y usar las bolsas de residuos asignadas. / EONMIZRADETOT RAR BATDMENDOES. 


alimentos 
PUZZA 


AN 


shokuryoo hin 


platos que acompañan al arroz 
TIA f PIJIN FIV POR 


productos lácteos 
TOFA SITHA 


313200 


fñuuseihin 


condimentos 
$91 =' 94 —=:Se=S0 
TDATAIRDA HE AA EY 


soja fermentada natto 
YIN TIJLAS GA FU ED 


alimentos congelados 
PIXKA IAMNGERA 


PRRD 


reitoo shokuhin 


Y/U F TOA 


ARO LS tt] [sN 


choomiryoo no sa si su se so 


sake / nihonshu 


<SU> vinagre 
EFPL 


r3 1=8F 


bolas de arroz cocido 
PAT PAR IJF 
Sz +» 


oniguiri 


<SE> salsa de soja 
HILO F VIN 


PTEI=U k5 


shooyu 


ciruelo fermentado en sal 
YIVIA JIMAS GE IY Hy 


FU 


umeboshi 


ingredientes de bolas de arroz | bonito seco 


SAILIAIVATA T 
ASA F PODA 
Seon 


oniguiri no gu 


RI vI 


SIR/IDTÍSU 


okaka / katsuo busi 


(SA)? sakel licor de arroz 


harina 
PF 
INE 


komuguiko 


tofu / queso de soja 
EZ T YN 


alimentos enlatados 
PUAA TIVTARA 


2+ 
00 


kanzume 


<Sl> sal 
HL 


PUJ=15 


sio 


<50> pasta de soja miso 
IZA F YIN 


TEJRE) 


miso 


salmón asado 
AS 


pia fE 


yaki jake 


algas marinas 
PIVÄZ ZUFA 


Eef 


konbu 


supaguetii 


alimentos precocinados 
asépticos 

PUA RA FLIVTFRA 
PETTAIR 


URJLREG 


retoruto shokuhin 


manteca / mantequilla 
RATA | IZT? E 
MIS 


bataa 


sake dulce para aderezo 
Hr Est 143 TTLY 


ahu 


mirin 


saborizante artificial 
PRIVAT PIVTATAS TI 


TESIR 


kagaku choomiryoo 


atún con mayonesa 
Phos Iy Y1RH 


YFLIRA 


tsuna mayoneezu 


huevas de bacalao asada 
DINA T NATA THA 


HaZZ 


yaki tarako 


Carnes, frutas y verduras £*., 


frutas 


carne de vaca carne de cerdo | de chancho mandarina 


manzana Ahora es temporada de ~ 


HŽ F I3) DIR F EIN F FYFE IIVAA ZVHF ZA AUF PAT IA TARTA F 
+A FA Taj Hhh S Hats 
gyuu niku buta niku kudamono mikan ima ~ ga shun desu 


carne de pollo carne picada salchicha jamón cocido fresa I frutilla 
aF AS DUZ EDHË HIVFFY NEYV IYE A NAS 
a llosa vta) +53 0 
tori niku | hikiniku sooseeji pa ichigo 0 


; a A 
pescado mariscos salmón melocotón / durazno | sandía castañas cerezo re] 
AZAR FURIA ES ADAN / Fo32R/ YATFAP BRIA ey 

[A af e AAYA pa <58 


kuri sakuranbo 


a w. 


verduras patata l papa poroto l frijol batatalcamotef, 


ES Ñ UN FOR / 7U4uL INGG/ HET 


FE a P SDA 


yasai jagai PS O |satsumaimo 


sakana kaisen take suika 


sanma 


FAS: y 

| ai (pescado de otoño) Y 

| LIN s Y3 (MADE TA Ra) 
H<S } MTRS) 


maguro 
sanma 


zanahoria repollo col china / hakusai | lechuga 
YI HP Laia UV FF Y FOYA LFIA 


A a FPA E% A ILZ 


ninjin kyabetsu hakusai y) | retasu 


BIY 7 YX) PIVANN 


pio salmón) ponga p es 
A Az $ AMES) 


uni asari / sijimi / hamaguri 


ikura ®© 


langosta / langostino| calamar 
FITRA TV ARTAS HZ 


20 | 12 


ika 


espinaca À berenjena calabaza / zapallo 
IALFA : NV ALINF DIIS Y ISA 


[SN IN 13 Hi 5w J) 


hoorensoo | nasu kabocha 


seta japonesa nabo japonés cebolla 


HA RZY FR VRZA ER? Y £ 
UYT HE Y HN 0) 


siitake daikon VW tamanegui 


alimentos procesados pescado desecado con sal | kanikama 
dá id NAME FEHR 12 YI D=» 


MIRA Pø Hend: 


kakoo shokuhin himono kanikama 


i pimiento r 
pepo peo 
<p5 ,) CSI ALZA En» 
kyuuri E—2Yy 


pasta de pescado en forma de cilindro konñaku (pasta gelatinosa 
1533 F AZAR 12 741% F vuy | del tubérculo konñaku) verduras en salmuera 
TV SIRVA TY HIVLIS 


TAGS) a Zhi2r< 30%) 


chikuwa konfíaku tsukemono piiman 


REE 


fuku to iro 


Vestimenta 


¿Dónde está la sección de ~ ? 
FF IAR 7 40V AY TA 


los colores 


para hombres 


para mujeres 


Epis A 1853 AYTLA IS LALA 
TIAE TIN? BIA Suit 
~uriba wa doko desuka dansei yoo josei yoo 


para niños de tamaño ~ 
Sl IZA F7 A%YIa 
yosfulas ta kodomo yoo ~ saizu 


ropa de verano 
[el 


ropa de invierno 


h 
chaqueta wi F EIN 


vestido de una pieza 


FA AZTAR F D+ EIH CET) ZE 
pe D) SOD 
g PTY RAE HA natsumono fuyumono 
jaketto wan piisu 


pantalones vaqueros 


EES antalones falda camiseta 
E ages x1 Triva hHz4% 
y) AD VIH 


sukaato tii shatsu 


| sin mangas 
SAIADA 


suéterlchompa bufanda 


RIFIY FIIS IIA 
IA TD 2-9-4 772- 
noo suriibu seetaa mafuraa 


cinturón guante corbata 


pañuelo 


har Esa FIAT IA 
ANJU se 3 +2 RIIT 
AT AD 2/1 VOF tebukuro nekutai 


sukaafu/hankachi 


H 


ropa interior sostén zapatos medias 


0 ASTUAI VAT HINA ATAPA 
T FIN HF 
sitagui burajaa 


kutsusita 


calzoncillos bragas sandalias 
IVY AVDA e Sa AL punio ca 
LISPI VIRTA- HYJI 
buriifu pantsu pantii (pantsu) e7 sandaru 


pantimedias 
INSTAATAPA 


calzón 


zapatos de tacón alto 
ILA 


HIA F AT TIGN 


botas 


LIyD2/ 199 | OR ¡HEN “E 
torankusu pantsu AO hai hiiru Fl 


X1 Algunos pantalones de mujeres se llaman "pantsu". / ERHODXRVATNY Y EIA ODDEST. 


tn ~ 
S | è 
ll ¿AL Qu > 9 


¡Le va muy bien! 
LI LA EL» 
HUELYTCIN! 


oniai desune 7 N 


¿Me lo puedo probar? 


A o ZIF Fab 


MESTEIIN? 


sichaku dekimasuka 


Sí, puede. No, no puede. bonito lindo / elegante 
JE? ASA TIT AH o AT 

tEdd Tkt PLW PZL 

dekimasu dekimasen kakkoii 


¿ No tienen algo más ~ ? un poco ~ 
DY RI 


dl FALTAS PIT YA A Ñ SEN : y dd j i 
Eoc-EDIDUFt AD? OY 3| 54>E-T3 
_Chotto ~ desu | 


motto ~ na mono wa arimasenka 


pequeño 
NTza 
IJL 


chiisai 


estrecho 
TZhLFa > 


ALA 


hosoi 


bl apretado 
PILAE 4 
EN 


kitsui 


¿Hay de otro color ? 


PY F ta 10) 


FEADER AD? 


hoka no iro wa arimasenka 


con diseños 
TY FIZI 
WED 


gara mono 


liso / sin dibujo 
YZY TATR 


Fte 


verde amarillo violeta 
ppe 73023 LALA 

R ES dbz 
midori ki murasaki 


naranja 
TFA 


ALY 


orenji 


gris 
PUA 
JU (ME) 


guree (hai-iro) 


+2 Dado que los criterios de las tallas difieren muchas veces a la del país de origen se recomienda que antes de comprar alguna ropa o 
anpatos lo prueben. /ABILODH 4 ARA HSEEE) ¿ARODA RERET OT, ROMA CAHAMS. 


Electrodomésticos “tes 


denka seihin 


Estoy buscando un/una ~ 
TAM TADA DY e 


costo de electricidad 


Estoy pensando en algo de ~ ; 
enes. ; ; Fa 
TARER IA 1 PUTSATA y $ de más venta Se puede ahorrar 


E: | OPI IAS TRIANA € JIT PATA JAP TILA 
A TEINTE - AHSEntan? | anmoso || -omurzess | estr 
E esite mas osan waxen inai desu ; ~wa dore desuka uresuji no mono ~no setsuyaku ga dekimasu [| denki dai 


televisor 


lavarropa secadora i | de último modelo más barato costo de gas costo de agua 


zrevi m (Sl n b 25 Ar 

FUE YES G 7 à y F 9INVTAE EFO ZA ISR JAR TA JAR F PIP 

Een mr AD Fó e soso | 2060 DAR KEI 
akuki kansooki ji Vo saisin gata no mono yasui mono gasu dai suidoo dai 


nevera / heladera horno microondas olla eléctrica de 
0 arroz ; : 7 
23/1575 À o lavaplato hecho en Japón hecho en China ¿Puede hacer más descuento ? 

SNTE f GAN sf IVEZ EFA LY FF TIF TEN IR FRIEZA 


SL) ene | paS IL 


densi renji h 
9 Frer sei chuugoku sei 


ordenador / Es bastante difícil. i 


9 cocina IH hecho en Corea nombre de la marca descuento _ 


S 


7 Hagg pb LTS d Tra Ty UF IU F3 XIVA FAJIA CONEA zx AG FAT 
ai INUIY AIII- UR ADE FLAMA ESHUIS 
radio pasokon purintaa A kankoku sei meekaa mei disukaunto muzukasii desune 


Se puede acumular créditos (puntos). 
e TIF PILI ILTANA (TIPR) 


aparato de DVD 


aparato de audio radio casetera 


Phe a EA E A AALOE l 
UT A 2 DVD, Ty PIN F POT AA IFAT RT € JIF YY JIS F INR Y Oa E EDE 
pasokon yoohin DVD rekoodaa ŽINE I CERRI A? E pointo ga tamarimasu 


rajikase kaigai de tsukaemasuka Ti , 
f Usando este crédito tendrá descuentos en 


secador de pelo igj ici ; f z la siguiente compra. 

0 aei pancha máquina de coser pactado e Guárdelo. Es importante. DYE IAF JLF E oI 1) 3 IIIF 2/75 

E51- Sios A EGA ll INTO ER 8007 RANES ES 

doraiyaa airon AA =/ 2 ¡STIARELT<IZAN pointo wa jikai tukauto nebiki ni narimasu 
main sutezu ni hokan site kudasai 


ventilador estufa mesita con brasero alfombra eléctrica garantía manual de uso Pagaré con tarjeta de crédito. 
OTAN IAR977 44 17 ISEO PIDAL TG ILINJ sde ZAPIN F 9Y RAL IV avna FIAR 

m a 25 FIE BURSE II 
senpuuki sutoobu kotatsu hoshooshó toriatsukai kurejitto kaado de siharaimasu x1 ás 


setsumeisho 


Quisiera pagar en — cuotas. 
HIT IIV IA ARA 


celular / móvil 
JUL ELL 


diccionario electrónico 
TAVARES IL na 


avería / rotura 


cámara digital sistema de navegación reparación 


nde Fi HIT TALA VATFR T FARISTI FAUZ Okoz LISIVFY 
=s$a PB FJ HA he iia isp ÁAOHAL CI BAL LES 
densi jisho keitai denwa dejikame kaañabi kezhoo ph «kai barai de onegai simasu 


pila recargable 
ES OLATU 


transformador 
ESTA TAJUZ EJ 


recambio devolución 


a ZE nz | 


juudenchi hen-atsuki , 


torikae / kookan henpin 


11 Endeudarse con las tarjetas de créditos extrayendo efectivo puede ser muy contraproducente porque la tasa de interés es muy alto. 
ENMTAHERITIA, PL Y NI RT rY YYZ UGANDA e 


Empresas famosas / Cadenas de tiendas tt: FI lb 


Son firmas famosas de Japón. 
YY TAZA TPEHA F INE 


BATERIA H-T3 


nihon de yuumee na meekaa desu 


á Sé los nombres como ~ 
€ AR /VILA IE 


EDO TUNES 


NAS A a “wo Sitteimasu 


coche | carro 
IFT/H0 


artículos de uso cotidiano 
PIWTADOA F OY IF4F4TP) 
BAT 

00 


nichiyoohin 


Lion 
JFZ 
DIAA 


raion 


LION 


kuruma 


Nissan UNIQLO 


y 297 990 
BE 200 
< nissan 


yunikuro 


Shiseido JHIJEIDO | Kanebo 


HIR 


DRR 


kaneboo 


Kanebo 


siseidoo 


transporte 
HYARUL 


electrodomésticos 
TILIMOIRAATA AA 


FEB 
kadenseihin 


kootsuu 


MITSUBISHI 


National 


d Mitsubishi 
FIAT ayey 
FF) —3 EME 


nashonaru 


mitsubisi denki 


celular / móvil 
ISIL EE) 


Els 


keitai / tsuusin 


Hitachi 
EAF 

—— I 
=i HITACHI 
hitachi 
SHARP 

ZA SHARP 


Jp=7 


IRF T 
NTT 


nenu tii tii 


FUJITSU Fuji 
TY IT U 
E , 


fujitsuu 


Softb 
A = SoftBank 


Softbank 


sofutobanku 


gA 
hat SHIBA 
RZ 


toosiba 


Fh 


guuguru 


Quisiera comprar productos de la marca ~ S Yo uso mucho ~ 
13 I/II FORIONA F F X~ J3 DY Fa 
OBOBBNUNTS E F<RHUBL TUS 


~no mono ga hosii desu “wo yoku riyoo siteimasu 


alimentos Tienda todo a 100 yenes 
PUAS RA FIJA NE P VIY DIRA 
Am 100913247 


shokuhin hyakuen shoppu daisoo 


House E)p77 85 | Morinaga A Shop 99 swop B9 


KIE EJH E 
T yaY TO 
NIA FAK shoppu kyuukyuu 


hausu morinaga 


Nagatanien 3, 3 47) Tienda de conveniencia | Seven Eleven ES 


FIPE TAIA T IIN ELIT ENY ALAS 


xam * y GÆ PTVALTY 


x1 


nagatanien konbini sebun irebun 


Family Mart Eae 
Coca Cola Catala sl EGOA JPII) Aa 
24 25 TP=UY—2—A 


JAI-5 OY 


kokakora rooson famirii maato 


e PRE | | comidas rápidas McDonald 
IEZA TERA ZIRFIL 


NS SN 


faasuto fuudo makudonarudo 


P ø 5 t M 7 
Asahi Beer Asahi Suntory SUNTORY atsuya QkE 


PH Er YN 
PUE Ab FAMI- N 


asahi biiru santorii matsuya 


restaurante familiar Kentucky Mister Donuts 
LARITIT TIPZIT IV AIRE r azal FY 
IPSI- LA TI YE 


famirii resutoran kentakkii 


Saizeriya Mos Burger 
YEI EX TIVA 437 


Y4BuUp Ennio |S 


deniizu saizeriya mosu baagaa ooshoo 


KI Los hispanoparlantes que viven en Japón suelen llamar a todos los konbini "Seven Eleven". /H4XICE53T 24 YAEDA OHTI 


HEAEFRTTBARS A LN CERRADAS. 


(53) 


IF TALA 


~ga tabetai desu 


| verduras cocidas 
ONIMUEDTA TARA 


plato del día 
FO TI AT 
TER 


teishoku 


pollo asado "yakitori" 
Fa TUE PEKI 

pt 
ER 


yakitori 


pulpo "takoyaki" 
NITO IRF IY TAR 
TES DY TI A 


EZŠ takoyaki 


desayuno 
TYI 
ZAE 


asa gohan / chooshoku 


X1 El "nimono" es un plato de verduras y carnes de pollo o cerdo condimentado con salsa de soja, sake "mirin" para aderezo, etc. Es un 


Comer afuera *%,, 


onaka ga suki masita 


Quisiera comer — 


—PRVENCS 


| aguemono 


tortilla japonesa en forma de bola con 


gohan 


IZA IRH 


MR 


washoku 


frituras 
DS 


30%) 


verdura hervida con salsa 


NIRO IER 17 Yv 13% 117+ 


fideos (fideo japonés) 
DATAR (AFH IRRA) 
REDEA) 


menrui (soba / udon) 


ISAR IEAA 


faasuto fuudo 


tortilla japonesa 
"okonomiyaki" 
RUTA VRY @ 
41/3V+ Si 
HEHREN 


okonomi yaki 


DIZ THR PEI 
HAE 


A yakinikuya ES 


HIILAHTITUTP 


BRIS 


kissaten 


almuerzo 
PIAI 


BldW/TF/ BR 


hiru gohan / ranchi / chuushoku 


sabor típico japonés. IFRA, MEEA N TRGA TEAM A AA DD ATARI ED 


CEN 


comida coreana 


comidas rápidas 


carne asada "yakiniku" 


café | cafetería 


wo tabeni ikimashoo 


ISË AV TV A 
ES 


yooshoku 


IS ANTE 


barlcantina 
INAH TLF 


¿33 BAE 


izakaya 


t+ 
IZINI 


yuu gohan / yuushoku 


comida occidental 


comida peruana 


restaurante familiar 
C|LARITAF IPIJPIV 


Me gustaría comer algo. ¿Vamos a comer? Ar A A 
A ZAP XV PIV bles A AS dph 
HINNES RLE Mad, SdAARNCATERUIED! 4-9 $ WES 


VIJ ZA TA 


/ TIF IX 


2 rw 


ARIT 


oomori de 


okawari 


A 
A 
MAN Sy 


MR 


Desearía hacer el | pedido. 


sumimasen oodaa onegaisimasu 


¿Qué me recomienda ? 
tr A LIAZIVR 


HFFA 
ECCI? 


osusume wa dore desuka 


Quisiera más de ~ 


EPZ LTLESL 


~wo oome ni site kudasai 


No puedo comer ~ 


HIBADNAB 4» 
“wa taberaremasen 

No coloque ~ 
AGN NT<IZSLN 


“wo nuite kudasai 


una porción grande 
IH RYT PAT 


+2 En muchos restaurantes de Japón | 
Old, LITIALION RIN TIA, TIMTARTIDOALDDES. 


ISC 


FA 


Quisiera un poco más. tenedor 
VIF DY RIXA D FARIV 
$0) Jiro 


fooku 


Estoy muy satisfecho. 
IAM Lf Y74ATIFA 


Raaya Ae Aee] 


onaka ga ippai desu 


Es mi comida preferida, 
IA 3 13% 71714 


koobutsu desu 


Deme ~ 


AXE 


“wo kudasai 


Buen provecho. 
FI ONFA 
ÆJ 


itadakimasu 


#57 © 
ENDNU) 


sio karai (shoppai) 


agua fría 
Y PITO IYF 
5/2 


ohiya / mizu 


cuchara 
IF 


2J = 


supuun 


Estuvo todo muy rico. 
IAN AE Af Ya 


Z54554 


gochisoosama desu 


gusta tanto.. 
AGRARIA 


bot ËF 


chotto nigate 
picante 
EIT 

PSN 


karai 


cuchillo 
9F73 
+47 


naifu 


palillos 
MURENS 


Sia 


ohasi 


la cuenta 
3 IIIA 
Est 


okaikei 


la cuenta se paga en caja, aunque también hay lugares donde se paga en la mesa. / HFRDLARIY 
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Hobb / De Dortes Bi -20— 


shumi’ supootsu 


Mi deporte favorito es — Me gusta verlos partidos de ~ ğ Mi hobby es ~ 
S TUZ IARU mae A JRA NIV OR IUVFARR F~ R NEA 
MOBESIRANI TS | AEMIDONGETS OBS CS 


\ watashi no sukina supootsu wa ~ desu watasi no shumi wa ~ desu 


Meguetael/la ~ pa, A 
A Ay eri y 3 6 
—ATFDZONBETI 


“wo surunoga suki desu 


“wo kansen surunoga suki desu 


Suelo leer un / una ~ 
RIO LII Nr 107 


AMAR 


“wo yomimasu 


~ es mi fuerte. 
“IA: TINF 


RECI 


~ga tokui desu 


~ no es mi fuerte. 
Y TA 3 TIN 


HEFY 


~ga nigate desu 


fútbol 
PAA 


Y= 


sakkaa 


béisbol 


NTIZI 


natación 
EE PA 
2K 


suiei 


cómic | manga 
IAZZA 


ZYH 


baloncesto 


¡NOV eZR voleibol rugb 
NATY | tao el Ea 
basuketto booru / MU—AR—)Jb STE e 


Suelo 


escuchar — CX% | cantar ~ 
RIO IRIFY V~ ; RIO HA 


baree booru % takkyuu 


ragubii Q 


sp lucha libre AEk | EMS 
Jak marciales mixto e profesional q wo kikimasu ~wo utaimasu 
Eai] ENR RARAN 
a IVA HN) 
juudoo POR A vie PeT salsa 

soogoo kakutoogui puroresu kg 


pas a 


sarusa 


fórmula uno golf monopatín 

ZAIL DY 1) ESNT47 

F1 TS AT Ri dd 
efu wan gorufu sukeboo Ep: 


#9- 


guitaa 


boxeo 
RIEF 


HIVYD 


bokusingu 


Karate 
HIT e 


pg Y 


karate 


Yo pinto. Yo bailo. 


Ya LP Ya /mMa 


RAEI, 


e wo kaku odorimasu 


futtosaru 


Suelo ver un / una ~ 
RIN Ay FAIA 


ARAS 


“wo mimasu 


televisión telenovela 
Fevry N FLINI 

TUE IE TLUERIY 
terebi terebi dorama 


documental 
RIAL 


REID) 


dokyumentarii 


pintura 
Eb 


¡El 
kaiga 


música clásica 
LA 9777 
JJI 


kurasikku 


folklore 
Jamón 


ZAVOL 


forukuroore 


cumbia 


kunbia 


Toco el / la ~ 
Ka IIL/ Z~ 


RS SRAN 


(gakki/ongaku wo) hikimasu 


Descanso y ocio tesis 


kyuujitsu to asobi 


Los días de descanso hagolvoy a ~ 
OA TAPA F FTRHSY PAI BA P~ 


ASDOIÍ-24L TES 


yasumi no hi wa ~ wo siteimasu 


Los días de descanso me gusta — en casa. 
DA TAPA F TRAY ADAGIO JH 


ADIART-3IDONBE TS 


kyuujitsu wa ie de ~ suru noga suki desu 


Quisiera ir alal ~ 
VIF MIb PITIS 
~ei Lycea 


~ni ikitai desu 


He ido alal ~ 
TAR PIFI 


~L 


~ni ikimasita 


hacer compras 


pasear charlar una fiesta 


parque de 


PEV 1732 ¡SEPIU FIS lógi : acuario bd |! 
g7 IF TALARA parque zoologico atracciones Fei VE 
ES SN e — A PET 
EL ALS HUANU) = N-+T7143% AVE SÉ ¡WI F PIVAR IKIBE NA 
kaimono sanpo oshaberi paati wo suru HHA 


peat 


kooen 


doobutsuen suizokukan 


a yuuenchi 

pasear en auto hacer deportes ver televisión cocinar 

INEPIV IY POR PEI FIIF AIV TLES AS IXH ntaña 

K517 AMY LEAR o ELE pescar piya TE 

doraibu supootsu terebi wo miru ryoori wo suru RN yy 

onsen 
ver una película karaoke estudiar 
NIRO DITT TIA NITAFP IL : 
= , iaj í iajar al extranjero 

RERS A aa T RITR algún lugar viajar por el país viaja Ij 
eiga wo miru karaoke okusho wo suru benkyoo 


PILZ IA EPIVV AI IIV ITR 


EPIN PIV TIATA A 


CPE EART BIRT 
l ili ó i i kaigai ryokoo g 
da Ei estar con la familia hablar por teléfono con ~ dokoka ni kokusai ryokoo aigai ry 
da: ISIP Y PYE E TAG” IX 5 7737 PIN IV FUA DA À 
RAIZ N ES Toc 


booringu baabekyu 


kazoku to sugosu * 


el próximo el pasado fin de semana cod 
II a+ E Ib INAH ps FEIF B 
a la iglesia bailar con ~ navegar en internet RO 200 A 0 E 
ajo eT an: Te HAL IA AFA tsugui no kono mae no shuumatsu y 
ARNT ~ER ||119I-2YN43z 


kyookai e iku 


~to odori ni iku intaanetto wo suru 


feriados corridos | 


fin de semana largo 
TIPER DRA HI F EIF IA 


EA 


renkyuu 


toranpu de asobu 


beber licor *1 


AAL VIL 


SHEE ME 


osake wo nomu 


semana de oro 
YST FA 


J-F- 


gooruden wiiku 


fin de año y comienzo de año 


H2 FT34 IEI TIEA 


FARFA 


nenmatsu nensi 


vacaciones de verano 
NHVARA F NI 


EAIN 


natsu yasumi 


al gimnasio 
PIL ELFIVAF e 
INV TA G< 


supootsu jimu ni iku 


dormitar y no hacer nada 
FIVES) 4 Y Pei +A 


RCTJOJOSG 


ie de gorogoro suru 


intaanetto kafe ni iku 


. de A Allo... ns 2 
salir del estrés cambiar de ánimo pia onh oin pe 
junto con mi(s) ~ | familia no hacer nada en especial YUV FIV ARLA DJEPI F PZE a Paina a >97; 
72h I7 3 (2) ~ IPEUP Z PRIMARIA ANSP ZFLAAS SADA a PESO EMT 07 das 
“ile Ei > IZABELL A sutoresu kaishoo kibun tenkan ~jin ga atsumaru `: wo sifeim 
~to issho ni kazoku tokuni nani mo sinai 


amigo(a)(s) compañero(a)(s) | novio(a) relajar / distensionar| descansar restaurante club 
PET (A) (2) 74210 (3) (2) JEF (P) va) li E AGOST 757 
Ub Ela TA -æ  |0eyt aL era | [LATA AN 
tomodachi dooryoo koibito hitori de iyasi tsukare wo tor resutoran ura 


+1 No conducir ebrio ni mareado. El o los acompañantes también pueden ser sancionados si no lo impiden. /; OERIEN LELT 
AA EA 
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Preocur aciones > 


nayami 


Estoy preocupado por ~ 
TARA FLAOIE A 


Me preocupa mucho — 


A TAO LF estoy contento(a), 
YN ga~ a5 
~ED TU Wa DONA Ka TAM 17h (8) 
Md od S Tg s SNLLY 
, wo sinpai siteimasu ~no mondai wo kakaete imasu Ma- 5 ba 
watasi wa~ 


el futuro de los hijos 


blo el trabajo el bajo salario ; estoy enojado(a 

pes 27 es uE 7 nZ fha IV KÝ I poh YSU | estoy emocionado(a) A de (2) e) S 

s IRD z DIFE TEDE IZAN | A RTLS HILU 
azoku no koto kodomo no shoorai sigoto no koto kyuuryoo ga yasui | REIL TL \5 


okotteiru 


kandoo siteiru 


la familia que está en mi país 
> TPZUP Y TAR IIS HTA 


ESDEIZUIRIE 


jibun no kuni ni iru kazoku 


iraira siteiru 
si pierdo mi trabajo 
Y EIF = 5% 

FESDI LIVIN 


sitsugyoo surukamo sirenai 


me siento solo(a) 
2 YI Ya (7) 


estoy con ira 
IAM 17 45 SS 


Puy A TAPA” NAT 
FUN LINUD UN 
samisii mukatsuiteiru kanasii 

la falta de tiempo de estar con la familia no estoy bien de salud 

2 27) 


12 F IRF IRAV IY 3 7731)7 


A TART ETI F Hjy— 


ES 


ELSTRICIOZ AI 


A tengo incertidum 
EDRF Sería bueno consultar con el/la ~ 9 


(a) 

; 723 A 

Isogasikute kazoku to sugosu jikan ga sukunai SÓ 
N 


karada no choosi ga warui 


BUP JIJ IVANA IX I/53 ~ 


~K DELUNTIA 


Y 
5 ~ni soodan suruto ii desuyo fuan 
depresión insomnio x1 
74 ALVA 
LIE TIRITAS P ISA ~ F ngt == AE centro de consulta del municipio jefe delaempresa | maestro del colegio 
EXODUS Mé 1 Utsu Dyoo fumin LAO F IRINA FIV AR 
nihon no ~ ni najimenai desu 


NIF DATA 


Stota 


RIANA Fib Jer 


FRORE 


MORA 


costumbres 


manera de pensar, 


si no soodanjo kaisha no joosi gakko no sensei 
rejuicios discriminació 
JANO LA R5 F N: preju cion j i j iación de i ioi i 
Dl IET AA FUIASAA TARIVZFS AY centro de asistencia laboral para extranjeros | asociación de intercambio internacional 
shuukan ll 


PARO F PYATYSP TB 3 IVA RISA 


AE ERES 


gaikokujin koyoo soodan 


PISTIS FT ASTIVIAEA AVISAR 


EEES 


kokusai koryuu kikan 


sabetsu 


relaciones humanas 


barrera del idioma 
USARA IFFR 


añoranza 
ILS FI ATAR 


Fag 


acoso sexual 


ZEMBLA = rae iN Consulado General de ~ Inspectoría de Trabajo 
ZIN — <~ 
ninguen kankei ombe a la rd 29) Na e Re EEES 
| Mis + E E EREE 


~koku sooryoojikan 


rodo kijun kantokusho 
Estoy cansado. 


Estoy bien. 


Se preocupa demasiado. | Nose 
LAMA DIGE S paa . preocupe tanto. ina Públi , 
ens | Ecos |i ES 3 aa za a AN 
i ki ZA > = 
tsukarete Imasu kangaesugui desuyo sinpai no sisugui piba MEZER 0 A a AIERNZOVES 7 


shokugyoo anteijo (haroo waaku) watasi ga soodan ni norimasu 


*¥1 Las entidades públicas dan información y orientación pero no pueden resolver todos los problemas de cada persona. Haga un uso 
adecuado de las mismas. / AMES ELET, IATOEARERTEDEASRO EtA. EFE BLE LES. 


(61) 


Gesto 


sonarse fuerte la nariz en público 
Yre TIM 7 HAYA IV 771 


ABITRESTIVATDZE M SPARE TERZE y BFOIYT NOE RESAN i 
hitomae de hana wo susuri kaora shatsu wo kinaide hadaka de E HTAC inclinación / asentir con la 
machi wo aruku koto reverencia cabeza 
PIPIHI UANL PEVTAI I> AN 
Cuando le sirvan tome la copa con sug SEE ER 


señalar con el dedo (mucho menos si son mayores) 
Pal I2 Ib FF (La YA Y YY XIIA) 


a IT ZEB ON) 


aite wo yubi de sasukoto 


clavarlos palillos en el tazón de arroz 
OOINIV DA IVIR TY TV 4YY F PDA 


SEMAMICRENTIZE 


hasi wo gohanjawan ni tsukitateru koto 


No dude qué comer con los palillos .. 


7 PIFI TAM AS IR WIA Z FNY TAIL DA IWA z i 5 1 — 

da ho) y e AZUL YY XLIV ERLA Pell IFR 1% OZ DEIA ~o 

CABANES) (LUNAS) Mé7A—9, FA 2 W22 CULT = 
ayoibasi neburibashi 


En Japón no es una actitud grosera. 
IY 187 / IR 04 7974 b9— 9045 


BETARAF 4 FIV INY PSA IZA IY INRY Y IA DATA NIE A PIFI IY TIVA FUAANMAS TF TYF OA XIA 
Tapt UT4=DTP=2NDJL—IVÁEDNZE BAN SNEHAL 


nihon dewa guehin na koto deha arimasen 


comer haciendo ruidos (sopas, fideos) 
TX PIAR JARA (YINA, TIFFA) 


BRUTA NDZE 


s | Buenos modales 53:34 


sigusa * reigui 


En Japón, ~ no es muy correcto 
TY IBA Y IA Lr IL 


No hay que beber hasta hacer el brindis. 
Y PA T ANIV PAR PEI IIb ZIZTA 


Hay gestos que pueden provocar malentendidos 


BxTtládla PANAM Y FIFY TORA RLITITARA u 
k E > n = =` -F ğ dd ES estos y ademanes | los buenos modales 
em cananss || EFELETT aL A e o e Md de 
nihon dewa «wa hijoosiki dato sareteimasu gokai wo maneku kotomo arunode ki wo tsukemashoo $ JSEFTMITCAFARAS e LŠ E 

paati dewa kanpai surumade nomazu ni : 

machimasu sigusa manaa 


salir sin camiseta a la calle 
HULL VY 134% P > ADT 


Es cortesía llenar siempre la copa del otro. 
IA 1MFYP PIH VIVIDA TI AN = 


manos y agradezca el gesto. eshaku 


ATIE b IAS AG UA TY AA RA 
4 TITTAR TIVA 


ENTERA Y 

IVTMELFE RA CAMELA 
tsuidemorau toki wa Koppu ni te wo soete kansha wo simesimasu 
No diga "chin chin" en el brindis porque en 


Japón significa genital masculino. 
ITAM FY FY IY IIV FUITAA BM TY BS Y IZA RA ANTAN ADOS 


ADES FIFA] 
PHAR DDT NIAN 


kanpau no toki ni iuu "chin chin" wa danseiki wo 
imi suru node iwanai 


ojigui 


A} | 


apretón de manos 
PTU F X/A 


ESF 


akushu 


sentarse derecho 


sobre los talones 


474/14 FLF 
YTL O2 20A 


IEE 


seiza 


tomar con palillos lo que es entregado por otro 
PXI TY 1932 0 7 IKTIYAR W +a 


SORS NEEDS, 
Sd WTA NDZE 


hasi de watasareta mono wo 
hasi de hasande uketoru koto 


No deben lamer los palillos. Son malos modales hacer ruidos con los cubiertos. 


sara wo fooku naifu ya supuun de tataite 
oto wo dasukoto wa nihon dewa warui manaa desu 


seua TABLA TS C5 


En Japón no es usual besarse y abrazarse en público, 
principalmente ante los mayores. 


no dar paso a las damas 


¡2083 22 MEN TOSCA RCD) 


rediifaasuto no ruuru wo mamoranai koto 
nihonjin wa hitomae de hoppe ni kisu sitari hooyoo suru koto niwa nareteimasen (tokuni nenpai no kata 


tomar la sopa sin usarla cuchara 
ST NS A E 


CAMS TRES) 


supuun wo tsukawazu donburi ni 
kuchi wo tsukete nomu koto 


"V" significa victoria, pero también se usa cuando se posan para las fotos. 
RVIZIAA LCORUP, AO ALI e IH ITIR A RIY IND DA TARA 


VILA BA AERLE ERROR ENNIS ) 


bui sain wa shoori wo imisimasuga shasin wo toru toki no poozu nimo tsukawaremasu 


X1 Por las diferencias culturales y de costumbres hay muchos gestos y expresiones que pueden provocar malentendidos o tienen 
significados diferentes. Ambas partes deben aprender para comprenderse mejor. CAPO LOBA D. RIBES TERRACE 
EPSORT. TUCASA, ECU TENAMTT O 


Relaciones amorosas *E 


¿ Tiene novio (a) / pareja ? 
FIIR ZEF (P) / NU 
DŽDT 5NA? 


tsukiatteiru hito wa iru 


Ustedes ~ 
IAT IAS 


didli TIA 


anata wa ~ desune 


No, no tengo. 


Ad FA és 
a £ 


LVL 


inai 


Quisiera salir / noviar contigo Es , , amable / agradable bonito(a) guapo(a) N 
(con usted). Quisiera saber más de ti (usted). cariñoso(a) I divertido(a) a ITEGO 
FIS YUV / JEPIV IYAT (AY AF HYIG HNI IR F FA (ORF) W A ) HAN E HL MN $ do 


kawaii 


BOE EAL 


kimi(anata) wo motto siritai pa A 


Tiene buen gusto £ 
para vestir Tiene buena forma. 


EDIE DŽIN 


yasasii 


fuerte 


i . : 7IJUF FAIR JIH TAN 
Te quero. a g Quiero escucharte. A FEA IEY 17 di) 39 SAVIA 
7 IO IRIFYIVF An 
SETH BLU \žg SES tsuyoi BLYN sutairu ga ii 
sukidesu alsiteimasu koe ga kikitai 


ES 


2 mn ¿Dónde se conocieron ? Fuimos presentados por un amigo(a). 
i í Quiero estar contigo. 5 Perdóname. FT € ARA TIEZ FUBTARA HIL IY PEF (H) 
A a 41D IZA 174 AILEFA ESTAIMÉ ED? BESORBÍNO 
5 —HBLZL MEL MIES F / doko de siriattano tomodachi no shookai de 
aae issho ni itai gomen nasai f ' r de 
|i S en el trabajo enla escuela / en el colegio | amigos(amigas) de la infancia | es un secreto 
N B IY IJV PČR IX 3 14915 / IY 101004 | 7E31A(PEH2) F 5 4977497 e YY RoLR 
A ana A > pe air MN 
2 ` Quisiera ~ contigo /conusted. ¿Me das tu (Me da su) dirección de e-mail 2 maT FIR R aros i bo, i 
TÆ PISHT Y DA ABR ho (X E R) FALOVAS FA XAI shokuba de JOKHOGGE osana nam 


XPK PKL DERART 


meado (meeru adoresu) wo osiete 


SEUA? es 


kondo ~ sinai ¿Por qué se separaron ? 


AV y e ISSO 
ESL TRINEO? ę P 


amor no correspondido | amor correspondido 
PEL Y IALARATAP PEI MARITA N 


HB LA 


iracomer pasear a solas kata omoi ryoo omoi doosite wakaretano 
411 P IX IHMEPIV P YFA 
Pi ( = . : : . , 
B3l21I< T-N49% estar feliz sentirse feliz por peleas por infidelidad 
shokuji ni iku deeto wo suru karesi LAS)” TIVA FA JLE TIVA UL ALTA HV YTF 
y /= 
El BUN DAVA) HA 
siawase uresii kenka uwaki 


ver una película pasearencoche < | de mayor edad de menor edad 

AI IF NUI IEP I> aF 7 Jalb I8- F A/V T= (0) ortonterías ied 
id Sexo Y p or miedo 

RERS | K517 EE ER ea Kw 797 by ex 


DERDIM ET 


tsumaranai kara 


tosisita 


doraibu tosiue 


AAAS 


kowai kara 


eiga wo miru 


ryI2 


sekkusu 


asear i 
p de la misma edad tutear no nos entendemos 


hacer algún deporte por celo 


INETI TIETAS FALS FEA i o, condón píldora anticonceptiva nte 
—M = = IR ERS PATATAITAN dal AS 727 EA 
La Rhy RETIE, S5 ss p55 FPERRA 
d clan io venia que kondoomu yakimochi wakari aenai 


+1. En Japón es necesario la receta médica para adquirir píldoras anticonceptivas. El seguro no cubre y deben pagar la totalidad del costo 
de atención, la receta y el medicamento. /EJLITIAERTOIS DUETI (ASCER )o ETA RRIARI CT o 


RES! 


Familia +2 


Es mi ~ / Son mis ~ 
TADA AY SR 


OD T3S 


watasi no ~ desu 


; ; ies aa trabajan es estudiante 
Está(n) en el país natal mi/mis ERE AR r 


SOMA a A anvans3 lec 


hataraite imasu gakusei desu 


Vivo con mi — 
ah = > 


~ete SDLT 


~to issho ni kurasite imasu 


bokuko(sokoku) ni ~ ga imasu 


A el E ; ea f Tengo *** (cantidad) ~ nos llevamos bien | te amo n me ama soy feliz | 
Mit ~H g ld BUE EN AE a JA ITIER LIY 7 PE APR YA TINA 

i niwa ~ gai m iebike ARNES HALTI | ZLTEJ ganti? | eTo 
watasi niwa ~ ga imasu watasi niwa ~ ga imasen ~nin imasu naka ga ii desu aisiteimasu aisareteimasu siawase desu 


aee WPN nadie añoro mucho me siento solo(a) | me da muchos sinsabores IE 
HLL as lu Sida Éy E P30 LF A VIA YO (5) AS A pee SI HRLA |l 

i WLL YCF BUNCI SHN PLCI O 
(18182) (887) BISA) kois desu sabisii desu kuroo ga ooi desu Il 


ojiisan okaasan 


obaasan 


hermana 


2 hermano vo famili familia nuclear z 
amilia numerosa o, 
E be ll da Ya IRH AY 7737 AH ZIP AOL iz 
E IRF Ya) iy E IRE 
u ES hii $A 1 
ani ane watasi otooto imooto daikazoku kaku kazoku P 


esposo | esposa I 
i ; hijo ; | EA 
t q ab 0 IN mod i (a suegro suegra casamiento matrimonio por amor 
AY ZUR MED gon S] 3z iÈ 7 2) 2190 | x109>5 AHZIOR HEAR TEN 
¿QA AR ás 
e musuko musute ce LiDE ih 4515 - DE 
shuuto shuutome kekkon ren-ai kekkon 


x2 


culdar y atender 


ili k P encuentro 
familia padre e hijos hijos hijo mayor rientes concertado | bien alos padres, 
PP EL pariente | rima rr7 Y 
C \FL I TRZ ARA Ad RD JULIA TY N0 DIVA PLY P OA ELA 
ZUR HS ZE6E5 RE SRAN | #2] 
kazoku k ae FREN o El 
oyako kodomo tachi choonan sinseki omiai oya kookoo 


mis padres matrimonio divorcio 


hija mayor segundo hijo tío vivir separados 


ZA NELA ZETA AND £7 YE Th = = FARINA EEL £) SFR 

DA TIF A TAT 

deian AI BUS BESI RBE BIE 
din ojisan obasan rikon bekkyo 


hermanos 


hermanas 


segunda hija el / la menor retorno a la casa natal pueblo natal 


sobrino(a mascota 
pe e EIVA AN I/S AL YT) a) %24 AN T E | 
ma hik ; 3 Sa [Ayh mE a | ES | 
yoodai simai jijo suekko 


oi / mei petto 


kisei =j | inaka 


¥1 Es una familia compuesta por los padres e hijos solamente. No viven juntos los abuelos. / RFO TEREN REE EATE ATU | 
8, X2 "Omiai" es un encuentro de una pareja concertado por los padres, pero hoy son por amigos o parientes e incluso hay fiestas l 
de "Omiai"./ BOB RAHA ALWAD EOT LIEH, RETIRA AEAT BRELIERON—T7 4 HEBDDES, 

| 


Parto / Crianza $5,57, 
¿ A dónde tengo que ir ? 

P PUFF O AD 
EATIHIÍULUN TIN? 


doko ni ikeba ii desuka 


náuseas por embarazo 
FIETPA HIV IAN 


DNY 


tsuwari 


embarazo 
IVI 3Y 


ninsin 


tocoginecología hospital general oficina pública centro de sanidad pública 


REZO? AXÉSIL ARI FIAVF TT +0 Hno F 4 ZEM 
EmA R ISPR 
sanfujin ka 


soogoo byocin[ r — yakusho 


LLELE ` 
libreta de atana curso para maa 
UILA F ZFS- embarazadas 


B3FİR | 2y A DIANA 
bosi techoo %1 ASR 


fujin gakkyuu 


mes | meses 
ARL IMA 


DA 


~ kagetsu 


última menstruación 
IFAR AVARDIVPVAS 


HARE 


saishuu gekkei 


fecha prevista d í carné se 

p el parto| ecografía 1é seguro de salud | examen de embaraz 
ITA 195747 Ava 870 7 H- IJH F IVY 
3 ERE LEAN PERIAIRE ERRER 
- shussan yoteibi - 52 choo-onpa sindan kenkoo hokenshoo ninsin kensayaku 
contracciones v 


5 departo hospitalización revisión periódica control del peso 


+ yy LEYTI NJFF: IHMPHOJL FI NY 
3 DAFAR F IMEL ME E ASE 
T A 
a € Ruuin taijuu kanri 


jintsuu 


activante delas 

contracciones parto con presencia, del marido | rezar por parto feliz | faja de maternidad 
o Pa IIV IY FLY Fil ZUR ANS TPA F IFA- 
ERTER 5A NHE ZENBA Es 


tachiai shussan anzan kigan hara obi 


jintsuu sokusinzai 


cd sl dl parto prematuro parto de nalgas parto por ey 

LE A JUE LIRA ISR FFAA he A d 

anzan ERA i 
teioo sekkai | 


nes 
INIVA PIAFAR TY TA lt TA 


ISl04% 


kyuuin bunben 


PRIA /ASTIVISAS PIVTATA LPI FIV IAN 


ATHE 


jinkoo chuuzetsu 


TERT ATI HIV IVY 
EME 


seppaku ryuuzan 


asignación por parto 5 
PLIFLAS WIV bh Q 


registro de extranjería 
LERRA F IJARIINIP 


= ADER 


gaikokujin tooroku 


J LEARO F Hyry 


=] shussei todoke 


i 


hk 


shussan ikuji ichijikin 


X1 Si se embaraza solicite de inmediato la Libreta de Maternidad y haga l i iódi 
: i a 
e gel rca BAE dra Eos se e (algunas subsidiadas) para tener un 


arto asistido con | 


p piii j 
Jl Mi 


cuidado de los niños 
LAR F OA ==2A 


crianza de los niños 
PH T BA 


JBC 


kosodate 


¿Qué tenemos que preparar? 
m FREA 7 FUSIL 


PAIDEIA? 


yooi surumono wa arimasuka 


biberón 
eray 
Elzo 5A 


hoñuubin 


leche en polvo 
LFI IY KIR 


L2 


kona miruku 


ropa interior 
ON AY TUA 


ma 


hadagui 


omutsu 


ropa para bebé cama para bebé | cuna leche materna 
EVI ARE 7 AFMI ANAF LFI XFIVH 
NE-AR NE-NYE SA 

bebii fuku bebii beddo boñuu 


masajes para la lactancia 
ZHNA I D TIGBAVT 
Bl Yvy-J 


boñuu massaji 


recomendaciones para la lactancia 
LIAXYRVARA IND 3 TIGVVT 


us 


juñuu sidoo 


cochecito para bebé 
FLIA 
AEI 


bebii caa 


subsidios por embarazo 
ATIFADA HIV ESFY 


HEDRE 


shussan joseikin 


vacunación 
IGFVAS 


FPS 


yoboo sesshu 


subsidios por gastos médicos 
ATYFAAA FI HAKR ATA 


ESCOBIRE 


iryoohi no josei seido 


v 


ictericia sarpullido 
(9TUVT HIUTDE FUAZIUTAA 
YE Set sE DAX 


oodan asemo porio 


vacunación 


sarpullido por pañal | legaña i 
YHIUFDIE HI IZ) LA" Ya? La F /FI mita de vrea 

N dee > = TNN, 
SHIN Biz q TOUS — ESE 
omitsuRapure meyan sanshu kongoo yoboo sesshu 


urticaria / rubéola 


no hay de qué preocuparse | Se necesita un examen más completo. aE MEAR a 
E REVA YY TIVA ZA 171 UA ER 


Z TA FT TVAE 


MLA Bl 


DEIL <PUMEDETCI sur a 
sinpai nasi kuwasii kensa ga hitsuyoo desu masin / fuusin 


pañales desechables 
IZA PRIFILA 


¡BMETALY 


tsukaisute omutsu 


gripe influenza 
PUN ALTWISH 


4VTMIYH 


infuruenza 


revisión periódica 
LUVAS SUAT4H 
min = 
¡ERARR5S 


teiki kensin 


parto sin dolor 
ISLE 7 Fob 


PEDIR 


mutsuu bunben 


Jugar con los niños 


¿A qué jugamos? 
FEOS ZIER 


E le UTHTS? 


parque tobogán 
NW PRAY 
YN IM 
kooen suberidai 


columpio / hamaca 
IVAR TIH 


OY) 


buranko 


subibaja / balancín 
| ALIVIA NAS ñ 
= —y— 


siisoo 


2 
t3 = Juego de yanquenpon de 


E TIT DRY 


jugar a las casitas 
TW P SA HVAR 


TAN TP OA poa 


omamagoto tataka gokko 


cubos de madera 
DRAF RTI 


CAN 


tsumiki 


rompecabezas 
DINO 


INZ)L 


pazuru 


videojuegos cantar 
UFATITA Hva 
PUET =A 2e 


terebi geemu uta 


arena 
FLO 


| wa 


sunaba 


barra fija 
I3 TAN 


TRD 


tetsuboo 


"corre que te pillo" 
I 77 UYa 


JZZ 
onigokko 


carrera 
AL 


FHE 


kodomo to asobu 


| PEV TIVINA F RY 


DUNAS 


shabondama 


¡Vamos a jugar en el/con el (la) ~ ! | 
NEAR P TAN IV INMI IIS) ~ 


—TOTA! 


~de asoboo 


centro para niños 
PAOING ZZA j 


1288 


jidookan 


triciclo 
ksa 


=E 


sanrinsha 


escondite 


TIRITA T 


BNAF 


kakurenbo 
jugar con la pelota 


TAN TS Noz 
Rozo 6 


booru asobi 


¡ Muy bien! 


bi EX 


dibujar y pintar ¿E 
TATI A EA » 


tomar cursos 
FZIL IVA 


Bus 


naraigoto 


yooji go 


PITA 


duerme 
EyTJLA 


Me da mucho trabajo ~ 
AE hFa av 


“ga taihen desu 


Todavía no puede ~ 
MET / FIT 


ZE~ Tk 


mada ~ ga dekimasen 


No se preocupe. 


sinpai nai desu 


extraña mucho 
LIGAR" LFa 


se pone cualquier cosa en la boca) Muy inquieto cuando duerme 
ERA IPNI 18 17 5 $b m AAR E D E N 


NS 


nandemo kuchi ni ireru | 


vocabulario de bebé 
RATA TNA 
411835 
JUDO 
abrázame 


Boz 


madres amigas 
ZELA PEÑA 


VIR 


mama tomo 


TATA KI PRA 


ESA 


Me pasa lo mismo. 


IA TUFIN ANG USA g4 y IJV Y1IV3 
DAAL TS 354mUT3S b| ENINS 


uchi mo onaji desu py kubi ga suwaru 


levantarse solo 
Lit ive ya 


lES5 AUS) 


tacchi (hitoridachi) 


dar pasitos 
GM INTA 


Dhuk) 


an-yo (aruku) 


pararse apoyado 
Ibe PRYF 


DNRVIS5 


tsukamaridachi 


no duerme 


hasta tarde 
/ FIA PAR AVF 


BSAS y 


„| no seencariña con papá 


| Y £ IA IS PONS 13% 


ve mucha televisión 
RA LF FEYS 


TUCIINURS 


Ml terebi bakari miru 


videojuegos 


gatito l 
miau-miau 
ATI ITI PO 


perrito / 


guau-guau 
NAY- TI 470 


DAN 


wan wan 


coche / brum-brum 
11/71 7117 


llévame a la 
espalda 


dame pecho 
BA NFa 


osikko 


shokuyoku ga A 


arroja la comida 


RAWAT 


tabemono wo nagueru ` 


Juega mucho con e 


| TIA LFa 17 IIV EFTIR 


[T-AdDU3S 


IER OA 


Jardin de infancia Guarderia 


MEE . (25358 


yoochien - hoikuen 


Jardín de infancia / Guardería 


Buenos días. 
TASA TATA 


SIALIDZIEN ES 


ohayoo gozaimasu 


Encantado (a). 
IAH BE (3) 


ASUS MES A 


yorosiku onegai simasu 


¿Hay algún cambio? __- 
74 PIVI? Hzer 


WAEN ZZEIDIE Ap? 


nanika kawatta koto wa arimasenka 


tengo fiebre 

711 MIJL 

ADDIE 

Ma netsu ga arimasu 
A 


un poco engripado 
72 RIIIE 
DBEATS 


kaze guimi desu 


estoy bien g 


me moqueo mucho) | tengo tos sueño atrasado 


X Ert ha o 


IAM ETY y ba ZIZ POR 
RACO mkata l O nors ta 


guenki desu hanamizu ga demasu nebusoku desu 


seki ga demasu 


hoy 1 
ERa 7V P7I5 i Paa 
139) NTTB I 


kyoo soto de asobu | ensoku 


- mañana ; 
pam fiesta escolar deportiva 
Uz FALTAR IATA) TANTA 
> E, Ras 
en DWED 


undookai 


iral jardín de infancia cantar 


za FASITI HA FAT DIRA FPA F OR Zaz 
= [5ra WI ZAp< BDSM 
tooen uta wo utau e wo kaku OA 


oyuuguikai 


ira bus i N 
car manualidades hora de cuento excavar camotelbatata 


41M P PZH ZAPUAFA 43 T IIA ITAM FI 
em 71) AE INV DEF INGA 

SEDA Z384 Hd HUWEIAL) 

omukae koosaku ohanasi no jikan oimo hori 


| siesta 
| VIRA 


almuerzo 
PILIJ 


ohiru gohan 


hoy no irá 
ÍA Y 13— 


Pipi 


yasumimasu 


espero con ansias 
TARO Y TIPA 


l2DULATS 


tanosimi desu 


Hasta luego, muchas gracias. y 
PRA IVIT, LFY POVPA S 


SITO DUNESZINAL 


sayoonara arigatoo gozaimasita 


trámite para el ingreso 
MEF 15 Ib 47ILY 


NES 


ñuuen tetsuzuki 


solicitud 
Yuso 


BLAA 


moosikomi 


¿Adónde tengo queir ? 
P ESF FLAT AN 
EZRA N TIN? 


doko ni ikeba ¡idesuka 


jardín de infancia guardería! nido x1 |niñera apoyos para la crianza 


IVMFAL F ASIPLTT GRIVROF/ZR Sa 7EY3 137 IUTTH 
S| ~ 
RAR AE—yy9- ERRE 
hoikuen bebii sittaa ikuji sien seido 


iciones para 


dejar a los niños 
IIFASARA IN FINV TOA 2232 


guardería de tres (dos) años 
GPIVFOP F HUA (NA) P3A 


IDERA 


san (ni) nen hoiku 


desde los — años 


FAT OXAPIA 


END 


“sai kara 


guardería para recién nacido 
IPIFUP INS LYIY FE 


OREA 


zero saiji hoiku 


comida servida en la escuela 
TAP T ERF 134 tER IY 3 IVIG Py, 


eg meen PR 
yoobi > @Ð phi: kyuushoku 


e5 por sorteo qo 
IZR RIL YIII 13 


ENDS 


chuusen ga aru 


día de semana 


desdelas ~ hastalas:** horas 


FAT FASTRA TRATA (9) 
> 


ROS- ET o 


~ ji kara + ji made 


no es muy costoso 
Y IA LM IAN 


RADA 


hiyoo ga yasui 


Ambos padres trabajan. 


PYRA IFLA 5I iNY 


IN TL 


ryoosin ga hataraiteiru 


documentos para el trámite 
IX A $5 TJ” PIF 


| Fee bRO 


tetuzuki ni hitsuyoo na mono 


No puedo cuidar al niño(a) por enfermedad. 
Z TIF 242b Pih 2a a E ye 


AA TCEHARDIVAN 


byooki de kodomo wo mirarenai 


-0 


problemas / incidentes se cayó 
FOILRIAS ASS TATA e 7 
RIZIL 23hl2 


toraburu koronda 


le dieron 


una patada (i 
L FAIDY IF IAS À 


JSN 


kerareta 


dió una patada 
TIA GF IA A 


Dz 


lo golpearon 
a Aras 


geni 


butareta 


ambos tienen la culpa 
PYRA FAIRY F YW 


SEANS TS 


otagaisama desu 


prestaré más atención 
TLABL ZA PTAVASY 


ETAPIS] 


ki wo tsukemasu 


lo maltrataron 
o ZIMR5S4nw 


Chan 


ijiwaru sareta 


maltrató a ~ 
ZIUNGA P~ 


LUNSTU/Z 


ijiwaru wo sita 


1 Hay muchas guarderías (nidos) que funcionan sin autorización. Verifique las instalaciones y los servicios. AREA RARA OBOE 
RLAADODET. RESESEFIVIULELEAO 


Escuelas japonesas Eos 


horario de clase 
IJF F 07% 
j Hj aj 


jikanwari 


Esta es mi(tu) escuela. 
TAR IA = (M5) IRJIS 


CCIMODSNZO)FRTI 
)| koko ga watasi no (anata no) gakkoo desu 


| maestra encargada 
| XIRS IV AIMAR 


kyoositsu 


| grado *** clase 


sichookaku sitsu | Koochoo sitsu l „kakari kak j 
- i SS N a SUSS 


SA2 


ls 


~jikanme 


| charla orientativa 
| FYI AVIV GTANS 
| SARESLÉSLA 


| gakkyuu hanasiai 


TA TL 
FP4 A 
chaimu 

| recreo 

| LILA i 
ROA 


| yasumi jikan 


| después de clase 


FAJIA 7 95% 
| MERIR 


|_hookago 


| irengrupo ala escuela | volver en grupo 
AM IS FIE P 3 IADIA] RIVA EY FI 


shuudan tookoo 


| choorei 

servicio de comida 
| ae F 12% 

62 g 
| kyuushoku - 
| regresar de la escuela 
| LILA F 3 IADID 
| BL 


| guekoo 


| EOTF 


| shuudan guekoo 


estudiantes masculinos | actividades culturales y deportivas extracurricular | asociación de alumnos 
TITACATA IMIR 4 TËNTAR IIRI PISTAS F PILA 


IAMITAPYTA X27, 


aa [=> 
sensei | JBE [~F 
E AMMAN tannin BI | nen > kumi cani 
| director de la escuela | subdirector d e + — 
de ela escuela! | año ; : Eon 
| T4L2NV F 5 12915 EN] ZITIAN F 3 IRIS 72a numero de estudiante | limpieza 
RRE Haa AE | ZO TATI FAMILY 15 JA 
| koochoo sensei kyootoo sensei ak >% ¡AAA EKor 
| L Ba cala | gakusei bangoo 
| enfi í. TAR | $ n hiruyasumi a| seisoo 
l naeia A id de. y | mee | encargado de servir la comida trayecto asignado de ida y vuelta a la escuela 
PEE AN SE 148/252 E OAE | 372 7997 743 4 JENA 75 13015 
| hoken sitsu shokuin siteu k 9 A A RHE jH SES 
i aaa P | kumi / kurasu |kyuushoku tooban tsuugakuro 
E A e Mo: a Hrg ds N e || turno para ordenar y limpiar el aula estudiante de grado superior 
BX55% > UE ==) | Kob 155 FIFA A UV EFI Ib PID LAMTATIT T IFR pi 
SNE | KEFA | BDE/ 4% WAJAH 
nihongo kyoositsu ltosho si $ | OIR/ 3% fi ME 
: | tosho sitsu AMLO | nicchoku / tooban 0 jookyuusei 
de de piel | despacho de director | | grupo | encargado $ estudiante de grado inferior 
ES § | REE ld 15% | zar LAPOTIT F JIR ATINA 
VA, = MES 3 y 27l Jz "¿y 4 
= pi H A FREE 


25758) 
kurabu katsudoo 
comisión 
mE 

ZSR 

iin kai 


RES/ HER 
jidoo kai / seito kai 


himno de la escuela 
ALAS TERA 


{KA 


kooka 


Pertenencias 5% 


mochimono 


establecido 
-| por la escuela 


Deben traer el/la/los ~ 


orden y limpieza 
FAY SI IM 5/07 


MS OEN Coloque el nombre en sus pertenencias. 


objeto perdido ( iý f 


2 lr LIV /Y TL IY AR AMFRYYTA SO AS FINA AMECA 

PR TETERA JP ja E IAGILYR ÄV > ANI] e SS 

“wo mottekite DREE seiri seiton E FRISE 5UIIBRa BES, k2 g SELA ¡504 
mochimono niwa namae wo kaki mashoo 4% otosimono wasuremono 


gakkoo sitei 


mochila escolar 


textos / libros 


comida en tupper I 


EFS IZIV FIANASUIDA estuche para lápices excursión cantimplora mochila 
TAR) ANS IZkoFI INS TERA FEA LJ ADIVI AS pre? E ka ce a F13 
= Q N; z bi OF 
randoseru kyookasho STE RAWO RE ka | 1YavIHwvI 
fudebako enpitsu ensoku | | suitoo ryukku sakku 


cuaderno 


lámina de phistico d mantel plástico para 


IPFI para escribir goma de borrar merienda bolsa de plástico 
FF F JIRA NG IONE 1% F 5 recreo =< AJIA avy 7332742. | y 
“Fs SBUJA ZYF TIRT 5 LILA pa] LE y 
sitajiki kesigomu B/L PH biniiru bukuro 


sikimono / rejaa siito 


identificación zapatos deporti A : ñ 
a o deportivos || lápiz portaminas — | lapicera / bolígrafo A palo refnogcanta Entregue esto a su familia. 
ZA, E/H SER #IVASFZ SEES/RYISTA E) BUZO q IVANA IZh P R 7PIUP 

z a es a 5 [> Y E 
nafuda BE undoo gutsu / suniikaa roai AIN NJ ¿albo URODAZEL TIREN 


pen ie no hito ni watasite kudasai 


uniforme cuaderno de 


zapatillas 


DIANA WFAA anilla de goma pañuelo pañuelo de papel nota fotocopiada | comunicaciones 

= e AN pis AA YE TAPTEPR DAN A > 
SIAR spaa TI PAR [Zinn Zan FIN F JYK ITFI F ADZHVARA 
seifuku uwabaki INYDF F4YYI A ER 


pugio renrakuchoo 


HIA J | 
wagomu | 


hankachi tisshu 


caja de útiles 


707 notas de la escuela listado de teléfonos 
a pai ee So cinta embalaje cepillo y pasta dentrífica| paraguas rán 8 
as t | 22a EVIA blda 4 IRA FYI IITR - 354843 
Pi emp HLT-7 Bety Q| oS E 


; . : renrakumoo 
enpitsu kezuri gamu teepu hamigaki setto | kasa pirt aula 


2 g p 
lápices de coloré$ 


SERA 7 IDLA 
= Q 
BRAUD 


iro enpitsu 


costo del servicio de comida 
IZh PLESI AAA 


abrochadora/ 
grapadora 
PIOF+R3/25 R5 


MYFFZ 


hocchikisu 


cinta adhesiva 
VA TTA 
tOD/Y7—7 


serohan teepu 


marcador I resaltador 


sobre para la cobranza 
l FILAFILZ LYI VARI b 


yJ O 17774 


FER 


shuukin bukuro 


mascarilla 
AGA RZAMUDA 


E<> 722 


nagagutsu masuku 


kyuushoku hiy Y 


engrudo / 


cortador / cúter cuota de la asociación 


costo de actividades varias 


egamen A i 3 
IVARI/ZFIV Sm E bolsita de mano bolsita p3 ra laton e JAR F PITALIFA IUTA de padres 
DYS- NBAA RIVA FR) BUA TE F AAAA RATO PYYTIFY 


F IPLA 
PTAS \ 


pii tii ee kaihi 


Fary (ER 


tesague bakku 


DY 


nori 


kattaa 


Escuela primaria 1** 


shoogakkoo 


Vamos a empezar la clase. 
IER P INAH) 3 15 
Etan Doe 


jugyoo wo hajime masu 


lengua japonesa 


LIP INRY EAF 


hiragana 
2 


Ed E n mu 
53 OSDA Fb 

kokugo “| hiragana < A 

orden de la escritura | caligrafía japonesa i 

AUF? TF TERINI DIŽFIIP INRY 

&zIA ES 

kakijun shuuji 


lectura transcribir 
Loki SAG UEJL 
3H 

es 

dokusho 


Varitmétical 3 — 5 
l matemáticas 


multiplicación 
IITATUASAS 
DUE 


kake zan 


lupa 


' hiki zan 


d mo 
multiplicación2*? =% it eb 
1057 Wir) 1 BR Sl © 
HA 24=8 | EIDOS 
kuku 2x5=10 wari zan 
fracción 
PEPEE PA 2 
TE 3 


bunsuu 


compás 
TANA 
JVI \2 


konpasu 


levante la mano 


Fa uz Zin 


te wo aguete kudasai 


¿ Ha / Han comprendido ? 


ARUVÍUIEN? 


wakarimasitaka 


no entiendo ~ 


SARA 


~ga wakarimasen 


deberes en casa F 


Ba 


shukudai 


escriba en la pizarra 
LADA EVS 


PRET ESL 


kokuban ni kaite kudasai 


katakana 
AHF 


DINF 


katakana 


caracteres kanji 5 dy 


cambiar de ropa 


128825 


educación física 


diccionario de idioma japonés 
TAISAFUA F AFAAR IVRRA 
[re 


kokugo jiten 


ropa de gimnasia 


pantalón corto 


RNVYOIN 


tanpan(buruma) 


piánical melódica 


ciencias 
VISTA 


ES 


rika 


A A sala para ciencias 


observación de la naturaleza || pelota muerta 


RyvJR—)L 


JUIN 


RRA 


musi megane 


experimento 
TIIANUAT A 


salto a la cuerda dibujar y pintar 


HI P 3 VIA 


carrera de releyos 


(materia de estudio) ' 
YI RUT F IAN 


tS 


escuadra 
TAITI 


transportador 


TA PARAR 
ZAER DIES 
sankaku joogui bundoki 


shakai 


moral / civismo 


1735 - REE 


+ kenkoo sindan 


Actos escolares / Examen médico 


En Japón la escuela empieza en abril. 
TY INRY 3 IA915 IVPIH IY PIU) 


BEDŽ 
IRADIMIVAS 


nihon no gakkoo wa sigatsu kara 


examen médico 


segundo trimestre 


fiesta deportiva 
TIIRA FHRILFIIS 


ETNEN 


undookai / taiikusai 


acto de ingreso festival musical 


JIRAFA NIV Ls 


festival cultural 


primer trimestre 
TIATAINIL PJ) 


capacidad auditiva 
NN 


ceremonia de inicio de clases 


ur ENE vacaciones de invierno | 


INHIARA F AIEI 


cambio de aula 


presentación escolar 
TUAVIS AS IRIZIV 


I| FREE 


gakushuu happyoo kai 


visita a domicilio del | ceremonia de fin de 


viaje de fin de estudio | 
ELEZT F IAY FM | PER md Ma F IANT1AH 


N bai ryokoo examen dental 


ejercicio físico con actividad al aire libre | 


POFA- PIV PIU 2e 


E, visita escolar 


estado de nutrición 
IRAR F AMIA 


ER 


shakaika kengaku 


AREN 2742 17 LAVA 


yagai katsudoo 


visita a la clase de 


y limpi 
tercer trimestre pleza general 


asociación de padres 
PYITIAS F IFLR 


EYA 7 397% F OR NEL; 


jugyoo sankan pii tii ee sookai 


vacaciones de ceremonia de graduación ejercicios de prevención 


ejercicios de evacuación 


presión arterial 


NS F FYRAR | 


+| tomarlas medidas 
| FZV sa 7 ZA 


BALE 


sintai sokutei 


estatura 
TAR 


BR 


| sinchoo 


examen clínico 
19H YUI 


PRES 


naika kensin 


Jl examen de vista 


IJI F ERA 


#7 


siryoku 


extracción de sangre 
IJAMOVAY 7 49 


mM 


saiketsu 


X3 AMY AY 


FETR 


eiyoo furyoo 


el IAA HF ELA 
| RETI 


ryookoo desu 


examen de orina 
IZY F FIF 


RIRE 


ñoo kensa 


mala nutrición 


Está todo bien. 


traiga la muestra desde su casa 
548 3 LIA FAF A HY 
RCTEDUBE)TE TIA 


ie de totte mottekite kudasai 


tuberculosis 
OS 


5% 


kekkaku 


tuberculina 


KoL E 
UNIDO Y RIRS 
tsuberukurin 

hannoo kensin 


vacunación 
IFI 


THEE A 


yoboo sesshu® 


Necesita un examen más detallado. 
ZEIA II IJIYA ZA TAYE 


FARAGE MBLALIO) 


yoo saikensa (moo ichido kensa simashoo) 


Necesita hacer un tratamiento. 


(Vaya al médico.) 


Zeya Priv YY RRE UNY PIV X74) 


EOI VIT TLES) 


yoo chiryoo (byooin e ¡tte kudasai) 


examen parasitolósico 


(material fecal) 
YH IGN (RFP) TIHI) 


E SIBRA(RIE) 


gyoochuu kensa (kenben) 


radiografía de tórax 
STAAITIAP T MIIA 
ROBI YI RR 


kyoobu ekkususen 


gripe influenza 4P 


anemia / anémico 


sensei to hanasu 


Hablar con el maestro **+%s 


¿Cómo está mi hijo(a) en la escuela ? 0 0 


i A Lo disfruto. No lo disfruto mucho. 
JE IR? S IRUN IV S IRI paree tutara) cit dd ¿ Disfruta la soli ? IS / 0 FAIR LFA 
ES = PA 3 T 7 s6 
JADZEBILHETAE STIH? RES AED OS? RUN RULIN 
uchi no kodomo wa gakko»o dewa doo desuka hogosha SS j tanosii tanosikunai 


gakkoo wa tanosii desuka 


Está haciendo esfuerzos en — 
IRA FYI IXIIJWA IVY ~ 


Es fuerte en ~ 
IA JIJI 


Es débil en ~ 


No quiero ir a la escuela. No puedo levantarme por la mañana. 


TA TEN IA / +IO 411 7 3 1IA915 Z TIE LJAA AU F TF ee 
ADS UNES —BETS | yEFCS APUZITETZIAN ADE ENE M ma | 
“wo ganbatte ima:su ~ga tokui desu ~ga nigate desu gakkoo ni ikitakunai (watasi wa) asa okirenai 0 


deportes 
NS 


estudio actividades culturales y deportivas 


PITACIAFA DIONILA 4 FRIVTA ISA 
27758) 


kurabu katsudoo 


actividades de la comisión 
POTGERTA T 7 IVA 


RANSE) 


iinkai katsudoo 


No entiendo bien las clases. 
Z IVTAILIA CEY TA IRA 
MENE TASA 


(watasi wa) jugyoo ga yoku wakaranai 


No entiendo bien lo que me dicen. 
Y II HAIFA ETY O 4 rd 
GUDERS IDA 


(watasi wa) kotoba ga wakaranai 


a 


9 Te 
eos 


NS 


tiene una buena amistad con ~ 
TII IF DIF PERA ITA 


casi siempre se olvida de algo 


Se burlan de mí. Me ignoran. 


Y VIY WES F P) IY F 3 ENAA 
AS ENTSOVANTI AS eena ASRREND 
~san/ kun to na a ga Ii desu 


wasuremono ga ooi desu 


(watasi wa) baka ni sareru j| (watasi wa) musi sareru 


tiene muchos amiigos 
| 77I LFA PEA 


se pelea mucho 


No me llevo bien con mi familia. No puedo hacer amigos. 


SL? LFa TAREA IS FAZ A ap PEA ù 
E BESDE<SAS DADES PORRIELA ASES CEN) 
h cd omodachi ga taku:san iru 


kenka wo suru 


(watasi wa) kazoku to naka ga yokunai 


(watasi wa) tomodachi ga dekinai 


| ¿Cómo se comporta en casa ? 
TE IA RIMA IY hH 


l ZRE TIA DTIH? 


gokatei dewa doodlesuka 


Siempre: **a las ~ horas 


VIVIL eT AAA 


LOSE AA: (LTS) 


itsumo ~ jigoro ni + siteimasu 


Consultemos con ellos) ~ 
IVANMTEA 17 I/V (NA) ~ 


ELLO 


~to soodan simashoo 


Mis padres están siempre muy ocupados. 
ZA NELA IRAY VIVTL LA FIFA 
SITUA 


oya ga isogasii 


Suele ~ bastantie 


No suele ~ tanto. se levanta 


Se prohibe usar — or reglamento maestro(a](s) 
e ENTE DD ~az HERI 
~wo yoku simasu ~wo amari yoku simasen okiru ES “wa kinsi koosoku Senge 


cuidar a los 


ES DI Hoy va a faltar, por sentirse mal aretes | aro maquillaje voluntario del barrio 
pá X hermanos E : he i PLFA/PO ZEHA FILA FIV IA 
723v : H a > AL INTP TPI WIV ESFE ZI A ya SU =yD 

E SEPET, SAS 33 EPA | dhE P | | HRONI] 
tetsudai wo suru 


A , » i (o) 
guai ga warul node oyasumi sasemasu prasu kesho 


chiiki no borantia 
kyoodai no mendoo wo miru 


hacer los deberes tr televisión retirarse antes llegada tarde período de rebeldía | delito / crimen centro de intercambio internacional 
PEI OR FALZ K A e pi LFI PATA DIR ANT RUAR F LOIUTAP FUN GUAS EN F AY TIUAVES ALTIVIVA TN 
BERNA LA LETRAS EE 


Sana 


hankooki 


303F 


hanzai 


terebi wo miru 


TREORCI- x1 


kokusai (ibunka) kooryuu sentaa 


shukudai wo yaru sootai 


irigi iació i lon atender también en 
K1 Cuando tengan dudas pueden dirigirse a la Asociación de Intercambio Internacional y otros entos dondo suo 
castellano. / ANSBUCEADES. WEOE ARISE RLE L kD ANA VBTIMULTCNAECA ALCANADRE. 


Escuela secundaria básica / Bachillerato +2: 3 


chuugakkoo - kookoo 
Esta es la escuela secundaria básica / asignatura/| _. sonal 
bachillerato de Japón. materia AAA pai See all 
ña iZ A 


TAR IA 3 IADIO EJJRIP NSVA/NFSITA F IRYS 

> po 

APOSOPIRY ARTS 
h 


kore ga nihon no chuugakko / kookoo desu 


PITO RTUT 


ZE 


kyooka 


RRAS 


sentaku kamoku 


inglés lengua japonesa contemporánea | lengua japonesa antigua | chino clásico 

A ec LT IRR TATARTRT LJIP INERI PATA GP 4 FA OIH W | 
SpA | RREA Wa lez a7] 

eigo 9 gendai kokugo W | kobun á kanbun g | 


coo química física biología | 
Ef SiO + cop? +=) PAEZ] eror I 
e. e O ES 
9 (5 kagaku butsuri seibutsu 


geografía educación cívica arte hogar y sociedad 


OAÍTIAP IRyhV AY VEH PIT FAI A YVIR- 
Hoja f DE Hi Pia 
chiri 0 koomin bijutsu 


salud y desarrollo psico-fisico 
tib- 4 7409 

VIDA 

RERS 


hoken taiiku 


historia de Japón 
TARIF F IRYS 


BFS 


nihonsi 


historia universal 


LARIP INIA 
EFE 
sekaisi 


examen intermedio | examen final semestral desaprobado / mala nota | clase suplementaria 
TIA: TIVA TA FIL AR RD)L FAPTOINNYRZO /5 ISE AFLAV ANT 
HTA ATAR VA 1323/08 
chuukan tesuto kimatsu tesuto akaten hoshuu / hokoo 


actividades culturales 
deportivas 


y después de clase grupo deportes grupo cultura 


TIHACITA moan a rra ls 7" DIVAS FIRIFA FR Dlubo5 
2058) BER ¡8858 Sta 
bukatsudoo PARAYE undoobu bunkabu 


miembro titular 
sJ ARIZA 
L¥15-— 


regyuraa 


líder de grupo 
UTIL FIER 
BR 


buchoo 


suplente 
RTF 


R 


hoketsu 


alumno de grado superior 
PILZ F FFF ANUAN 


J 


senpai x1 


competición / torneo 
TANTAS AANMVARH 
HS 

D 
taikai 


entrenamiento matinal 
IA ALAZIA ZA HF 


SEIR 


asaren 


concentración 
TAMPA NOVAS 
A 

Sí 


gasshuku 


alumno de grado inferior 
PIVAS F FSF PITIA 


238 


koohai 


X1 En Japón se prioriza la antigüedad, sobre todo en las actividades deportivas en las escuelas donde la relación más antiguo - novato es 


O ERTIAFMIEINERANDTENGL, RICPROAR—IRDO ST TI TARE—1888] DORERNIDO CANDADO 


Veamos qué carrera podría seguir después de graduarse. | | maestro / profesor 


SPEAT ALO ARU? EEI TAJIA F OTIRIP ZIAMIIY7OIIVIL 
FERRO VERIZON TERRIUED AE 


sotsugyoogo no sinro ni tsuite kangaemashoo sensei 


Quisiera ponerme a trabajar. 
VIZ RIVA P K3 


MIBLIZLCTS 


shuushoku sitai desu 


Quiero seguir estudiando. 
FIO EPI IAMOTAPIR 


ESURITS 


singaku sitai desu 


Quisiera trabajar en — 


FI IV VL IA 


—DÍSauUlan vta 


~no sigoto wo sitai desu 


fuera del país / en ~ 
TIO TIM IMASTIY A 


BAC/ABT 


kaigai de / ~ koku de 


en Japón 
LY IB? 


BFT 


nihon de 


[e] 


escuela técnica 
IAI TUD 


PIS 


senmon gakkoo 


Me preocupa 
A TUAINA 
—PDEAZ) TS 


~ga sinpai(fuan) desu 


secundaria superior 
PIFGIT RNY 


i 


kookoo 


estudiar en el extranjero 
TIA MTI IX IIV YA MN 


ES 


ryuugaku 


universidad 
HINA 


KE 
daigaku 


NIF IA NAH 
$) 
gakuryoku 


JAR F OR IA PTIAA 


se 


gakuhi 


estudiar trabajando 
IRF IL RIN E 
BEI S 
hatarakinagara benkyoo suru 
secundaria superior nocturna 
RIIUT ANUAL IO HoIva 


Tilt x2 


teijisei kookoo 


vaa haber clases suplementarias 
IX P PNIV IGER RILASGUTA 


MO/R ELAD 


hoshuu/tokubetsu jugyoo wo simashoo 
preparatoria para el ingreso a la universidad 
TUKIT IN3 EIZA DINNE 

obikoo 


joven que se prepara para ren ir 
nuevamente la universidad 

INT y e TUNS IN AOTAN RINY O DIANA 
roonin 


X2 Si terminan el bachillerato, aunque fuere el nocturno, podrán acceder a los estudios superiores y estudiar para obtener licencias que 
sean de utilidad para el trabajo. / ERREZE T NE HPA ESO ES, ERES OAMI RD 


humanidades 
IRIZATA 


ciencias 


VIVA 


JER 


rikei akukin seido 


salud y bienestar social 
H= 4 EITRUN YIYTFPI | PIF 


ERBER HINAR 


iryoo fukusi kei geijutsu kei 


pine de w ¿[ingreso por recomendación 
estudiado enelexterior | Syry au raro, 


PIWA 7 TY IAMTAPE IX Iy 1947) 411 
e 
BEZH HEN Z 


kikoku sijo suisen Ñuugaku 


Aún no he decidido nada . 
TOUS AEFT AR 


CADITER TU VIN TS 


D (watasi wa) mada kimeteinai desu 


Empleo ** 


shuushoku 


Estoy buscando trabajo. 
SS 


sigoto wo sagasite imasu [Y kyuujin joohoosi kookyoo shokugyoo anteijo (haroo waaku) 


¿ Qué tipo de trabajo está buscando ? 


Antes trabajaba en (de-"*) ~ 


PITA RINA TV (7) 


AIAC DOBLE 


mae wa (**: de) ~ no sigoto wo siteimasita 


comercio 
TANYA 


fábrica 
TPTVUA 


hanbai 


Puedo trabajar como — 
7IF 5/0 JE~ 


~H TF 


~ga dekimasu 


Tengo licencia de ~ 


FYT RAP F~ 


OR wo TUNES 


“no menkyo wo motteimasu 


carné de conducir 
MVA F IRA) 


ENDE 


{q 
kuruma no unten 


| contratista | empresa de despacho de trabajadores E de ode | permisode permanencia / visado 
| K A Er A manr | (EY FMRE 
M BRR IVES ADARRE TBS 
| ukeoi gaisha | haken gaisha 


gaikokujin toorokushoo zairyuu sikaku 


Indíqueme sobre — 
VITIT VILA 


AARTEEN 


~wo osiete kudasai 


quisiera trabajar en ~ 
VIF 3V IVA 


~DMETCY 


~ga kiboo desu 


requisito para buscar trabajo 
LASA ING ZAHI Nas 


DSA 


oobo sikaku 


tipo de trabajo 


tipo de tra lugar de trabajo salario horario de trabajo 
TAIR F Ean IAI F AS DES ASA F SI 
SAS E 65 SIES 

sigoto naiyoo kinmuchi = kyuuyo kinmu jikan 


No hace falta antecedentes 
académicos. 

Z TE JPA PIFEFYIFA PATZETA 
AS 


gakureki fumon x1 


requisitos 
LESA 
IDEAR 


hitsuyoo na sikaku 


viáticos 
EFTIR 
7RR 


kootsuuhi 


hasta ~ años de edad 
PRAPA F 1IA— 


MUST 


“sai gurai made 


título universitario 
TADO DINA 


HEM E 


daisotsu ¡joo 


bachillerato completo | me voy 
INFZ1I3H TL 


¡SEL E 


koosotsu ¡joo 


a postular | ¿Nohayotro tipo de trabajo? 
A FA P RASV Z T4 ARO TARTAS 


SUIS |DER? 


oobo simasu hoka no sigoto wa arimasenka 


X1 A los extranjeros se les exige un mínimo de comunicación en 
mejor comprensión del idioma. -4EAMOIS8 lá FEROARE. 


o T 


japonés y para muchos trabajos es muy importante que tengan una 
AVIV REIVERODONES. Y 3 


revista de ofertas de trabajo | Oficina Pública de Empleo (Hello Work) 


5 LERS F ATIVAR FS | AF ITA FIAT LA (NO AM) 
SERLE KAR 


DERE O-7-9) | 


ventas ió | 
D FAR FP KSI IRA TRHA NAR nea | 
CWINIEEIRL TUNES SE ES | 
donna sigoto wo sagasite imasuka eigyoo kensetsu [| 


curriculum vitae 9101 esr 
ERS rirekisho 


edad 


OFS 


nenrei 


nombre y apellido 
AII A TAZE 


ORZ 


simei 


dirección actual 


licencias 
IE FALIVAS PORIPIV MESITA 
A e A N T DER! } Ai z 


gen juusho 


TEL 


E i AAA, y TEA TEL. 
MA A T -æ ) PEA 


FAX. 


OFE OMA 


gakureki shokureki 


preferencias 
FUIILA VTA 


motivos de postulación 
EMRA F RAFYA 


En 


siboo dooki 


TY LERA PADAT Y SRE FUL y e RARO P RIRI IYF 


miz ECÁBÍT IIEHHIECIÓSBLALIEN? 


mensetsu jiko shookai naze toosha ni oobo simasitaka 


Me interesa el tipo de trabajo. 
A AS 


SONS DIELE 


sigoto no naiyoo ni kyoomi ga arimasita 


Me llamo ~ , encantado. 
A DESTA AE 


BLE, EL<ARBLUMES A 


~to moosimasu, yorosiku onegai simasu 


condiciones de trabajo | vacaciones pagas 
TITAVARA F RIINR INBARA NBA 


HIRE UN 


roodoo jooken yuukyuu kyuuka 


dos días de descanso semanal 
FA TAPA F TAI RF 


AE 


shuukyuu futsuka sei 


+90 7H) 


PERIKA 


kenkoo hoken 


asignación extra 
PIPFAAS TR 


—F3T 


vteate 


horas extras 
HTA TIIAMA 


RE 


zangyoo 


turno nocturno 
ITA ASI ZA 


AAA) 


sin-ya roodoo 


trabajo en días festivos 
PIB IY TAPA TIRTIRA 


RBE) 


kyuujitsu shukkin 


reglamento de empresa | queda contratado , 
LISA FIAT ra AARÓN 
MAA! E 


shuugyoo kisoku saiyoo 


contrato de trabajo 
a AS 


ES 


koyoo keiyaku 


no es admitido 
7 IA PRESTAR 


NRA 


fu saiyoo 


consulta laboral 


documento de identidad | asignación por desempleo! seguro de desempleo 
SE ES F AFITA- LT AE FETAI F TIA 


ERPB 9DE | ARAN A 


koyoo soodan | mibun shoomeisho sitsugyoo kyuufu / sitsugyoo hoken 


rishoku hyoo 


*2 Los seguros de salud y aporte jubilatorio, el de desempleo y contra siniestros laborales, todos deben ser tramitados, obligatoriamente, 


por el empleador. HIRE, FEFE) CRIAR, HRR OIMAIS, IATEMIOMTT. 


menkyo/sikaku 


entrevista presentación de sí mismo || ¿Por qué se postuló a nuestra empresa ? 


seguro de salud 


planilla de despidolrenuncia 


TIN F TACE/ UAT 


antecedentes académicos | antecedentes profesionales 
PITATIATA PÍTZTA PIFAFITA TOTIVAFLA 


DASS 


honnin kiboo ran 


x2 


Empresa japonesa 2084 (mus) 


nihon no kaisha (shokuba) 


Yo trabajo aquí. Usted va a trabajar aquí. 
2 KIR PESDATA I P IN PE fa N 


ZZ HADEDE e 


halo ga watasi no(anata no) shokuba desu € 


kabusiki gaisha 


sede central 
EF £25 
Mt T 


honsha 


fábrica 
TIVA 


sucursal 
ZII 


325 


siten 


oficina estacionamiento 
IARVAFZIA 


aea 


chuushajoo 


guardia / custodio 
IPINTAPI TANTA HR 


RE TRA 


shuei / keibiin 


jimusho 


recepción 


vestíbulo / hall de entrada | ascensor 


LATAS 6 NZTIZO/ WI F IIA | YES 
uketsuke robii 


sala de reunión 
t5 F Liza 

EE au 
FRE 


kaigui sitsu 


| SRZ DI 
oosetsu sitsu 
área para fumadores 


? 
área para no fumadores ¿pa 
PUP INS TRELA/PUP 165) TRELA 


BENA ET) 7 


shokudoo 


oficina 
DTIAVH 


y 


ofisu 


documentos materiales armario 
PIE RITUPLA PIWZUH 
Ecg] ES] Ovh— 
shorui rokkaa 


siryoo 


tarjeta personalldevisita | tarjeta de identificación | agenda 
AUNA AILVFNMI/F EVA ANNA ER ITTADAHIVAS | PNIA 
BRI ttSãF FIR 
meisi shain shoo techoo 


sociedad anónima | sociedad de responsabilidad limitada 
YI USA YVIR- F LARA HEY JIA | 


RRS ARS 


yuuguen gaisha 


477 F IAKA 


IXHLO F AMATIRA 
JERSE 
hijoo kaidan Al 


vestuario 
NARNIPUA 


EKE 


kooi sitsu 


expendedor automático 
IZRNYFFI PIAR 


BSSR 


jidoo hanbaiki 


computadora 
TAR 
VIS 


pasokon 


uniforme 
DETAJVA 


AR 


seifuku 


agenda del día 


POB FI TAR 
27 2—JUIR 


sukejuuru cho 


obra de construcción 


escalera de incendios 


departamento ~ 
FIAS 


~EB 


~bu 


i contabilidad 
a do comercio / ventas i 
companero apena TANIA NS FA TALE 
TIN ys JU sae JE 
a ab | ; keiri 
dooryoo buka be (Ad 


producción 
TFaOrnov Ar 


administración 


presidente a Y 


AUSITAT 
HE 03 HEEE 
shachoo soomu seisan 


director ejecutivo | director de departamento | | sector a cargo cliente 


408 7 FINO P Aya YI F 
FALINL INIA FALIN F FINAK or P H 
MR 103383 Msi 
buchoo tantoo busho torihiki saki 


jefe encargado 
NJI IVANA 


cliente importante 
III TF LIKWIT 


subcontratación 
ATINA 


director de sección 
FALINIM F AIVAS 


= ¿a 
RR RE FRIJ HIFR 
kachoo kakarichoo sitauke otokuisama 


i onsable ~ a 
die de feriado descanso compensatorio 
HH sé vd FRAZY TINA 

/, 
shunin sekininsha INS RIR 


kookyuu daikyuu 


descansar 
FAA HI 


UE 


kyuukei 


vacaciones pagas 
INAVARA INTA 


RAE 
yuukyuu kyuuka 


licencia por crianza 
UE SATP AN IU 


BUNE 


ikuji kyuuka 


ir al trabajo 
{Iv PIV K3 NR 


tt 


shussha 


233 


almuerzo salir del trabajo capacitación de evento deportivo de 
PIULAIIWY AS personal la empresa 
BA BIAYA F AIH 


chuushoku 


1505 


shain kenshuu 


IR FAARF 3 IT 
A A 
tasie CS 


shanai undookai 


fiesta de fin de año 
HIERA T IAA F TZA 


DES 
boonenkai 


¿Vamos a tomar unas copas ? 


viaje de recreo dela empresa 
EPA F LILA F O II 


EHRT 


shain ryokoo 


IŠEA P KIIL IFR INA 


MAHZ FL AD! 


nomi ni ikimashoo 


Vocabulario de trabajo #75353 


Buenos días. Gracias porla atención de siempre. Porfavor ~ hasta las — horas | ejemplares / juegos 
FIJA TAPA PISTA RIV 3 TILIAS F YIT IL FPA R A PAR TAN DA RT 
Hik ZEET LOBA TUNES 2NEAATESO ART me 


ohayoo gozaimasu itsumo osewa ni natte imasu kore wo ~ site kudasai ~ji madeni «mai / setto 


Encantado de conocerle. 
TVHVAR F 1/4) 


EOTISLEABAL MAS 


doozo yorosiku onegai simasu 


Espere un momento, porfavor. 
TANL 0 EXA HIV IPHI 


IRHEDSIIZIN 


shooshoo omachi kudasai 


despachar 
FAISF YV 


HID 


hassoo suru 


comprar 
23 
M>T<S 


kattekuru 


mandar el fax 
ZAG IIV TPIA 


TPYIIIA ES à 


fakkusu suru 


sacar copias 


kopii suru 


Agradezco su apreciación. 


; i llevar / alcanzar 
; , Discúlpeme. tir reparar traducir A 

l Disculpe, tiene usted razón. po BHAE Ta e ll sd sel PROV TL TN 

PIFFA R PIPA FARINA HALA OAF- 54 EPURZIAULE/ 123 HR O MEROS FPES 

SHENLVEF moosiwake gozaimasen Kibar junbi suru hon-yaku suru todokeru 


osoreirimasu 
"otsukaresama” se dice cuando finaliza el 


Con permiso, me voy a retirar antes. No ~ falte sin aviso salga sin aviso 
horario de trabajo o un proyecto. TI R4 P UFAS PYFR ps IFI YY PEY HLA VY PEY 
SANSET | SCAR LTALIA FEMTCED TAE 


osaki ni sitsurei simasu ne ; mudan kekkin mudan gaishutsu 
otsukaresama desu sitewa ikemasen 


converse haga llamadas particulares 


TN 


Sin falta ~. tome contacto informe coma ni beba eneltrabajo | se lleve cosas de la oficina 


YY DTM PX 13D p TITFI A AAA =h 
WIÍ-LTSESN Eg me HEbome [moss [MES 
kanarazu ~ site kudasai renraku hookoku sigotochuu no inshoku | bihin no mochidasi 


iga lasi i j j i tu j muchas horas extras 
siga las instrucciones del jefe marque la tarjeta ausencia I faltar ; Unca rograma de actividades mucho trabajo h ý 
IA FAA SANOWOYARA FIV AJI PIESYTP/TPIVAV pizarra p pa Gre LFYA ASA IGANSA 
EEDEN É 5 XIT 3 ANNA E) 7 EHS 737 H JAIR T TPITAERTA Pap a PEIZ 
|] B/J Ne ES E 43 = l pe 
josi no siji ni sitagau SALI RAS kekkin FIAR (TENPER 


zangyoo ga ooi 


taimu kaado wo osu 


howaito boodo koodoo yoteihyoo isogasii 


cumpla el horario de trabajo | ordenar y arreglar | llegada tarde accidente destino hora de regreso el salario es bajo 
DLTI IV AFIA F KNR | AFH A PLISI DIDE AUT PILFTIT FARFA 43 F LILY IJV e IA Nh 
AS ar] > N| 
MISIT Ec A Eik p AtS EAN 
shuugyoo jikan genshu | seiri seiton chikoku jiko kisha jikan kyuuryoo ga yasui 


ikisaki 


: ' : ' ena el esfuerzo. 
ante todo salude deje anotado retiro temprano (del lugar de trabajo) | problemas ir directo regresar directo a casa rea p presión: 
PYF KE YF FA T/AR LEAD 7973) (Fl v F P) JO7L3Z PEI LILA FALAR P DH DUALA 

S 3 k 2 de sad z 
SDd | EAS RULES) ST JU les Ele a UE 
aisatsu wa saki ni memo wo nokosu sotai (sigotoba kara) toraburu chokkoo chokki A 


Lo hacemos en la ~ 


¡Sigamos adelante! 


reunión matutina irfuera de la oficina 


coordinación pasar por ~ 


O PEER IJ J~ LOZA IkoFAt IFFI FI AY TIA AI IIS TADA IAEA VEEM £ 

Es E L | o 
UNES |a I5spe ~IS) [IE RIE i| 
~de okonai masu choorei uchiawase ~ni tachiyori gaishutsu ganbari mashoo 


X1 "osoreirmasu" puede significar gratitud o disculpas, según la ocasión. / [B ZNUDET] ENERO ZA ORIO E 


o 


Fá b ri ca E aa 


Indíqueme por favor. rg A | 
GN e a ¿l paid oda ¿nod hacerlo así? y Noi eli 

Z D F revo 7%- P, 5 
osiete kudasai 2AMUIIESTOZA TIN? LIE Cc 


kore wa doo yarundesuka 


konoyoo ni site kudasai wakarimasen 


tarjeta de control imnasia casco protector cinturón de seguridad ] ; Qué 
ana F avo A aR NE mA > lec UURIS RETES Porta ¿ tre ayaat ge f 
WR NLAYESE ) [ZELA HASTIS AUHITID? 


taimu kaado taisoo herumetto 


kore wa nan desuka 


tetsudatte kudasai 


anzen beruto 2 > | 


zapatos de seguridad| uniforme de trabajo 


reunión matutina pasar lista herramienta 


destornillador A 
FALV=Z IPR 
EIN 


doraibaa 


taladro 


SL i Ea S BAN a I a TEMA Par línea de montaje | clasificación 35ro 
L i VEIR URT F ENJA IV TARA AL RU Jb 
choorei at wa sagyoo fuku D1 tA orri 


kumitate rain siwake 


alicate 
PIHT 


NAT 


penchi 


prohibido entrar 
TATER IYI 
UAMFALE 


tachiiri kinsi 


inspección / 
revisión 
LIRA MESAS 


RE 


Cuidado con las indicacione 
IVAR IV TA AVTFANVARAS 


CAIBULT<IZSI 


~ni chuui site kudasai 


cuidado en no quedar 
aplastado 
ILAR IY / IS 


Bezna a] 


elaboración 
LIBTVA Y 


hasamare chuui 3 kensa martillo A~ afiladora 
i XIF PIRS 
prohibido el uso de fuego| prohibido fumar cuidado con la cuidado en no quedar E A E 
EAN | 7OTER 7x corriente eléctrica atrapad 0 7 j Mni ss AFT AERA 
WIRE DAAR Y 3 WISF IAMA (242R 1y O AE SI ARIVT Keniaa güraindaa 


6 E 


RETA 


kaki guenkin 


5 consignas de 
seguridad 


kanden chuui mokikomare chuui konpoo PAR montacarga tarima 
: EIA ga x 
cuidado con la cabeza | Cuidado con la altal cuidado con la anoxía | Cuidado con los INDIA ILYA 
fooku rifuto 


DAS IL 5 ANH temperatura DIE A STRA objetos peligrosos arreglar parento 


HAR I 3 PIVA FYNSK HAF 1) DA ideo añ PLIZI6 
Snt M RVI Q FINA AUDVZ ANINA T E= pB botiquín de emergencia > 
; sanketsu chuui & 5S A A AASE, diurno 
la cabeza koo-on chuui Ko, 7- xa | seiri s SYNA F4 
| b kikenbutsu chuui go-esu Ra BE) 
cuidado conlos huecos | prohibido entrar con zapatos | prohibido activar prohibido pasar kyuukyuubako REN 
JIAN 1% DA YIIZ Jorek Erico IY IMA] JOER PoF YV JOER iL ordenar y fijar | limpiar 


FONTS 


kaikoobu chuui 


UMEPIL 
Ale 


seisoo 


ANTENA TAI 


2A 


seiton 


TER 


tsuukoo kinsi 


segundo (último) turno 
EIVR(DUTAE) Koby 


ES 


osoban 


P Ya | EEE 


primer turno 
unten kinsi 


FUAJL poby 


meg 


hayaban 


prohibido tocar prohibido subir y bajar 


siempre lave 


higienizar y disciplina 


JOER ba TOTER REI I IVV las m señale y verifique : ; ¡ 

DIS NESsT Ay pit E=wL 4 UTA estandarizar para mejorar turno nocturno horas extras / sobretiempo 

pe do: baño. Erai FAT q dorso ca ACI A IAEA | FAS TOR NS ARI DEA FIR TIANIAS Y IMF LAR 
y | yubisasi koshoo reikoo e pS EDF E) RE 


tearai reikoo 


seiketsu sitsuke zangyoo 


1 Son las consignas de seguridad para mejorar la productividad. / WHA TOERE LEMO. BAN BN O + + LO TOMXFPE 
ESDTISSIMU ES. 


yakin 


Oficina / Tomar el teléfono **: als 


jimu denwa taioo 


Si, está. 
Y IZA 


did 


arimasu 


No, no está. 
LL RAR 


Dkt 


arimasen 


¿Dónde está el (la) /lo5 ~ ? 
PF IRA IV (3) / A 
Micalleóovidh? 


“wa dokoni arimasuka 


A TAR IA 7 IVANA 


[HN AL TI o 


hai, «sha desu 


| accesorios bolígrafo llapicera 3 | lápiz | 
oma de bor jsi 5 
a ao a aleg E A Soy: -*, de la empresa 
im NY UTA ax ⁄ yte F3 ITA 
bihin pen ANS 08 e MAA: S EALE 
enpitsu AD kesigomu watasi wa~sha no -** to moosimasu 


marcador tijera cortador / cúter 


> 


clip 


kurippu 


sero teepu gamu teepu 


corrector líquido / 


cinta correctora 
A a A 


EERABES3 | 27116 


shuusei eki / shuusei teepu_ | fairu 


papel para fotocopia 
/ UA Y TAME 
JEFE 


kopii yoosi 


carpeta l folio ¿Me permite unos min 


ANIWZT DIA ARA 


ojikan yorosii deshooka 


| sell estampilla 
he LASA 
INTA DE disculpe / lo siento 
keisanki / dentaku pasokon kitte FARINA VIA 


PUNJENE A 


moosiwake gozaimasen 


sello personal almohadilla para sello papel de carta 


2a ALVY FIL PETT" NS Ya INSI AA No está en estos momentos 
z RE J Eta / TAR IY IAN EXA 
inkan shuniku Bates binsen 


FEALUTBUSS 


seki wo hazusite orimasu 


recipiente para residuos | cenicero ¡ 
PO sap 90 cubrir / llenar reparar 
LIÉIYF 5 LY PY = 
= 5 ANAR E YJIL/ÐIFV LIS está en una reunión 
gomibako haizar eS HID BE35 peas T 
a hojuu suru shuuri suru Sáb > 


kaiguichuu desu 


tirar los residuos atender a los clientes / 


servir elté limpiar 7 

EVEI Ie F Y Er ad DA LUROFA proveedores Volveré a llamarle. 
HR< / BEY BR =j8T PFITFIVP OR HITA /FONIRLA ANUAL 7 Feel 

acha Kumi / acha D sooji gomi sute SoA Hb Lg 


sekkyaku suru mata odenwa itasimasu 


Sí, ésta es la empresa ~ 


ZILARIV FINS eta i Gracias por la atención de siempre. 

FZIVINY / eS Da v de es SYTA A > PIIVAS F VIVI P TAR IJV Zav /IAR 3 t233~ 

E a PU ésa UEN MY FAZ LOSS THIES SABANAS 
hocchikisu ^ itsumo osewa ni natte orimasu ~san wo onegai simasu 


cinta adhesi i j 

DYI LAE el cds cinta embalaje Un momento, por favor. 
Q IN IIA TANGA > 

JIYT <= tO7-7 HATT YY EX AYL IFA 


DASS LEZLN 


shooshoo omachi kudasai 


HRKI NCU DN? 


~ ha salido. No se encuentra. 
F YIR, AELA 


AENA 


«wa tadaima gaishutsuchuu desu 


Está en otra línea. 
IZA IY F3 JIT 


Boae CTS 


betsu no denwa ni deteorimasu 
está atendiendo un cliente 


IRA PIVTAIA DY YUI 


RAPTI 


¿Puedo dejarle un mensaje? 


Hola / Diga 
A3/T4H 
BELEL 


mosimosi 


llamada / teléfono 
PIIRITU} 


Zi 


denwa 


en espera 


LIN 


RE 


horyuu 


extensión 
IJRTIYTI 


PR 


naisen 


¿EstáelSr. ~? Iż Está la Sra. — ? 


Hola, habla ~ 
A. PITA 
SENOR TS 


odenwa kawarimasita,“desu 


utos ? Bueno, hasta pronto. 


TI PAGA FO 


TENTAR EL 


soredewa sitsurei itasimasu 


Volvería (terminaría) alas — horas. 
AMOUR (FIET) P FRAIA 


AIRDRIE CI 


~ji ni modoru (owaru) yotei desu 


Más tarde, le devolveremos la llamada. (§ 


FIA AWE b TIRNMALEA 7 WA 
TASA BLES A. 


kochira kara kakenaosi masu 


está de licencia 
TAR FUE 


Skea TYS M 


oyasumi wo itadaite orimasu 


raikyakuchuu desu 


Disculpe, ¿ con quién hablo? / ¿ De parte de quién? 
TIE 7 vb FI ALTA FAADMWA, 17 +12 EA UTA REO 
(+ HRNTEZIN? | KIUL TIH ESDEXTULIDÓ? 


dengon wo onegai dekimasuka| sitsurei desuga dochirasama deshooka 


Sector servicios ?. 22% 
bienvenido(s) ¿Cuántas personas son ? qa 
EIVAR (2) ITIR SIWIFA YY cA 
AN | maaston? 


irasshaimase 


Permítame llevarlo hasta su mesa. 
NILIAX DINO PARA AH 


SELZRAVELES 


¿Han decidido qué pedir ? 
PATATA F AFAN 
CAMUS TULIO? 


gochuumon wa okimari deshooka 


¿Está bien con ~ ? 
TARET? IMA 
TASUNTLEAITO? 


~de yorosii deshooka 


Asus órdenes. 
P AA FIVFŘA 


INDULIVALIE 


hai, kasikomarimasita 


¿Puede esperar un momento ? 
TIF IAN) DY EXA 
IRIS RE 


shooshoo omachi kudasai mase 


Muchas gracias, esperamos su próxima visita 
LFXA DISTA, IANGER A TOFVZ EVA 


DUIPESZINSUE. 
Hedsol<i2ol te 


arigatoo gozaimasita. mata okosi kudasai mase 


mesa 
Y3 LEIFA 


sala reservados | no hay mesa disponible 
Z TA X TFAARZIL 


x 
TA (812% ; 4 
AEA kositsu mA IANA -J= 


nanmei sama desuka 


Pueden sentar donde gusten. 
TITY EVA FIF IATA 


N SEI BRE? 


oseki ni goannai itasimasu 0 


osukina oseki ni doozo 


Disculpe la demora. Ésta es — Ma 
TARO AD FES. IRA IZA 7 
SELLA. TAN ( 


omatase simasita. — de gozaimasu 


¿Cuál mesa prefiere? 
ITI AY FUIL 


ESDORBDIDUNTCID? 


dochira no seki ga yorosii desuka 


para no fumadores para fumadores 
IN / TRIELA IN> TIELA 

20D p 

kin-en kitsuen 

¿ Tiene reserva ? 

FAIR LEIN 

> A 

Z TAITINN? 


goyoyaku desuka 


¿ Es usted el Sr./ la Sra. ~ ? 
TIA VAT IIb e all/> Ha 


—ERCLISL ALEA 


“sama de irasshaimasune 


último pedido / 
la cocina va a cerrar | 
DIVTAE TARIF INT 5 


rasuto oodaa 


3 jo 


Ul 
È i oleta / 

La cuenta, por favor. O caja b 
> Ls : e detalle 
3 JIA HIV TPL O HN > A 

S ERA f A FAJ: 
SSASLI ws A ME 
okaikei wo onegai simasu reji A fo 


En total son 1000 yenes. 
I7 bób YY IIb IRA 
Sar TITS 


gookei de sen-en desu 


DVM MY LYIF F TIIA IIRA 


A, SED UL VELAS 


ichi man-en oazukari itasimasu 


Entra un billete de 10000 yenes. 5 


El vuelto es de 9000 yenes. vuelto recibo 
IJV TIJUANA TIA F RINII ŽIŽA JIJLA LYR 
000 ADEL CY $9) LESS 
kyuusen-en no okaesi desu otsuri (55) resiito 
¿Se puede usar ~ ? (OS Lo siento. 
e TIF HINA 0 AS 


EPUERZZUINA EA 


moosiwake gozaimasen 


JERRI? 


~wa tsukae masuka 


tarjeta de crédito bono de compra / vales No tenemos ese plato. 

AUNA F ILTAR WA FSII / TXEA It TOR 
DAF jila EURO THY A 
kurejitto kaado shoohinken toriatsukatte orimasen 
cupón de descuento tarjeta de puntos Está agotado, por el momento. 
IRI F TFRIIZh ana F TIKAR IRA PIAR AUV IIV EAS A 


anta 


sinaguire chuu desu 


ATAR 


pointo kaado 


SRY 


waribiki kupon 


Se puede usar. No se puede usar. Deseamos PMY ai pedido. 
e 7IF òH 7/4 TIF OH TE 1d ya 

Bx3X3 ERREA ZAAD ERNY 
tsukaemasu tsukaemasen gochuumon wo uketamawarimasu 


Conelnombrede x1 
"UESAMA" 


Y TIL IT F NIP 


EORMRO 


uesama de 


Déjelo en blanco. 
FAR IAS 
DAT TC 


kuuran no mama de 


¿ A nombre de quien es el recibo ? 
A F FIY IR IS 


ANSOLAS AAL VELEIA? 


ryooshuusho no atena wa ikaga itasimasuka 


K1 Se escribe "Uesama" en los recibos cuando no hace falta señalar la persona o empresa. / HA TIHIO EDIPE E LIL AET ER] 
EIA 


blando 
XDSL 


yawarakai 


amarrillo 


56 


kiiro 


kekkan 


Vaso sanguíneo 
PaT 


hentoosen-en 
ulmonía 
E 
haien 


nissha byoo / nessha byoo 


noo socchuu 


£/  contusión cerebral 


noo zashoo 


guenetsuzai 
antiflogítico 
HAI 


shooen zai 


Enfermedades 7#. 
No me siento bien. es Nose preocupe. Pz Seva acurar pronto. Jo) No hay ningún problema. hospital hae" carné de seguro de salud anda E ton E À 
SREL E) DELE SZ g< g SEDUSAt KI ERARE (alya E Aei 
vonga wanui ml sinpai irimasen „Sugu Naor MOSU al [mondai arimasen byooin cie A a METAS EA EAE ponla. “e 
consulta médica edicina clínica a pediatria j í erial [iwtosicaciónpor | tumorbenigno 
S a catarro] gripe resfrío | gripe influenza O arterial tumor benigno 
3% IDDA 4 De AVIV monóxido de carbon RES 
sinsatsu netsu ga aru / atsui A O o kaze infuruenza bn ketsuatsu ryoosei shuyoo 
no tengo apetito tengo escalofrío Es necesario ~ hospitalizar / internar | atenderse regularmente ` r i vi : j 
e yd e f gipa rubéola tuberculosis alta presión arterial tumor maligno 
samm, ama, || momes |N a ne eB aak BENE 
n : | g muke ga suru ~ga hitsuyoo desu ñuuin : suuin e fuusin kekkaku kao ketsuatsu akusei shuyoo 
medueleelestómago | no paro de moquear reposo y cuidado inyección vacunación A A y A m 
IN Fact |as sE TIE rios o ro pala he 
i ga itai hanamizu ga tomaranai ansei chuusha yoboosesshu al B% (51 NIT 
” - vodan ien teiketoo hashoofuu poriipu 
me siento mal se ade a la nariz suero rayos X examen de sangre Pa” > PEE ; an Thi ; 
SADELA Y) D LYKFYRA MRE Ñ exantema imprevisto | úlcera gástrica alta acas rabia / hidrofobia 
kibun ga warui cd 4 tenteki rentoguen kensa ketsueki kensa 1 REIER 535 JERIA 
. Carr ~ .Ž toppatsusei hossin ikaiyoo kookettoo kyookenbyoo 
diarrea electrocardiograma | electroencefalograma | Imagen de e - s AA a 3 
FA DENIA Ta Resonancia Magnética varicela úlcera duodenal hiperli ipidemia arásito síndrome metabólico 
gueri sindenzu kensa nooha kensa emu aaru ai j HFID tiaa iS E Æp AIRIYIOADARN 
7 CON CNet META E y mizuboosoo juunisichookaiyoo koosiketsushoo kiseichuu metaborikku Tonem, 
náusea s ah cirugía respiración artificial | transfusión de sangre | - 3 od 
HtA 0 AI 500 sarampión epatitis arteriosclerosis 
hakike shujutsu jinkoo kokyuu yuketsu ZLA de E 
PT FET 7 hasik k | doomyaku kook 
dolor de vientre hemodiálisis examen seriódico examen de cáncer pe sansen Salia mb BARI 
ATZ EHA HARE His sien TA e diabetes ~ tabletas) “87 [E] receta del médico 
fukutsuu jinkoo tooseki teiki kensin gan kensin AE MERA A. a Me 
dl estreñimiento ecografía endoscopio examen de sindrome metabólico bei SaS i i i Hen dls eee 
A EHD Ly- PRES XIMIYA HNR intoxicación alimentaria | hepa atitis tipo C aneurisma or la mañana | después de comer 
benpi ekoo naisikyoo metaborikku(metabo) kensin Rp CAUR A le 4 a 
me cuesta respirar cerebro shoku chuudoku sii gata kan-en doomyaku ryuu asa Z| shokugo E 
ED BUN R% bacteria 0157 inflamación intestinal | angina de pecho al mediodía < antes de comer 
iki ga kurusii pa O157 W JUDIE B mn 
zumbido de oidos ps oo ichi go nana chooen kyoosinshoo hiru shokuzen 
HI) DE pe aut macal) ancreatitis infarto de miocardio || porla noche 
miminari Biado (gripe api DADREZE 
estómago A OZIL sinkin koosoku yoru 
rotaviru s Sa lecistitis i ienci ( 
B (diarrea, contaninacióntecal) peda pos li caralaca pl al 
DIAIR an iia m a 
estoy embarazada he adelgazado intestino grueso tannooen sinfuzen kazegusuri igusuri 
MRLTINSAS [vel Aia nefritis meningitis remedio paralatos | analgésico (aspirina) 
ninsin site imasu daichoo PS BES Buko PAETE) 
entermedad cronica e zensoku jinzooen zuimakuen sekidome zutsuuyaku (asupirin) 
ed 1183 bronquitis ielonefritis infarto cerebral antibiótico digestivo 
oc TELK mK EE NADA AICA) 
ao: ia (color de) orina sangre | arteria dudado A e koosei Pregital lat 
(DÉ) ROB) MR amigdalitis insolación apoplejía cerebral antipirético de Li antidiarreico 
ben (no iro) ñ i _ketsueki FIRE BASARAS | Azp PERAI LEG) 


gueri dome 


TRAN 
MPDSANZH) 


zayaku (koomon kara ireru kusuri) 


Hosp 


ital 


Cuer 


o humano **:* 


y byooin + 
= 
me duele ~ Fo s No se preocupe, q dermatología 
PEN DEDZA JA 
~ ga itai h sinpai arimasen R o ooo 
mepica ~ meirrita ~ siento molestias sarpullido 
PDL 0U0Y33 SID ue 
kayui hirihiri suru iwakan ga aru asemo 
está hinchado se entumece | adormece] siento pesadez eccema 
INTL LUNTLIW EN na 
hareteiru sibireteiru sissin 
me duele sordamente | notengo sensibilidad | me picó un insecto impétigo 
33IX(1+1433) | BREI gelni Edo 
uzuku (zuki zuki suru) | kankaku ga nai musi ni sasareta Il tobihi 
está hinchado me pica la nariz) hemorragia hongos del pie 
SLATS (20530333 +11 KE 
mukundeiru (hana ga) muzumuzu suru | shukketsu mizumusi 
cabeza 20d0 le divieso /folúnculo 
Dk ) OL j ha o 
atama hiji asi 
ojo muñeca NW)! muslo golog 
1679) T<U | RSS 
me tekubi AN ~| futomomo 
oido mano / y rodilla inflamación nasal 
ddt E NY, [05 
mimi te hiza 
nariz dedo L espinilla / canilla otitis media 
EN DO D) pH% 
hana yubi C | sune chuujien 
boca pecho / seno pantorrilla otitis interna 
<5 d L SES PIE SE 
kuchi mune - chibusa fukurahagui naijien 
diente pechol tórax fp. qn rueba auditiva 
ld A (0 DRA 
ha mune - munaita asi chooryoku kensa 
lengua costilla tobillo I problemas auditivos 
LE SD ER EA 
sita abara ' asikubi nanchoo 


cuello 
<U 


kubi 
garganta 
DE 
nodo 


hombro 
DE 
kata 
brazo 
Jg 
ude 


J BL) 


espalda 
[EZV 


senaka 


vientre barriga |) 
SID y 
onaka 
cintura 
ely 
kosi 
nalgas 


osiri 


sangre 
SIR 


chi / ketsueki 


bl 


| alergia 


karada 


PULE- 
areruguii 
erupción / exantem 

15 


hossin 


uemadura 


ge 
yakedo 


ueloide 
DAR 


keiroido 


alergia al polen 
TOME 

kafunshoo 
estomatitis 

OA% 

koonaien 

afección lingual | 
58 | 
zettai | 


cáncer bucal de lengua 


zetsu gan | 


perforación de tímpano. 
RUIN 
komaku haretsu 


ácaro del polvo dela casa 
HDM (House Dust Mite) 


IDAS HERE: 


hausudasuto shookoogun 


Dobe irregularmente al hospital. es y cuidado 
MRL TLES B$ 
tsuuin site kudasai ansei 
ortoped a herida / lesión 
MEE " PA 
ol a I kega 
torcedura dislocación 
NWÈ Ea 
henza dakkyuu 
contusión secuela 
114% ETE 
daboku kooishoo 
fractura úlcera de decúbito 
T RIN 
kossetsu tokozure q 
p ECN 
muleta silla de ruedas ga 
MER Ea 
matsubazue kurumaisu 
OCOQINECCOIOOIA | 0 DIVQIA 
EN PRES 
a 010) a 
embarazo extrauterino! | cistiti 
embarazo ectópico Pale 
TEHE [esla 
sikyuugai ninsin bookooen 
estéril cáncer de vejiga 
AE RENTO lu 
funin bookoo gan 
cáncer de ovario hiperplasia prostática 
NED lu AULA E 
ransoo gan zenritsusen hidaishoo 
cáncer de útero prostatitis 
SEN BILERSE 
sikyuu gan zenritsusen-en 
mioma uterino cáncer de próstata 
FAME BULLERIO lu 
sikyuu kinshu zenritsusen gan 
toxicosis de embarazo || utretritis 
ninsin chuudokushoo | ñoodooen 
ortol Ll. 
Itermpción del embarazo cálculo de uretra 
alan] REO 
insi ookan kesseki 
bebé prematuro incontinencia de orina 
FRE APK 
mijukuji hinñoo 
cesárea |disfunciónsexual 
aa JED 
teioo sekkai „ee dii 


rimeros auxilios 
ass 


ookyuu shochi 


pe Dag 


ketsumakuen 


orzuelo 
BOBDI 


monomorai 


examen de vista 


GIRE 
siryoku kensa 
miopía 

tR 

kinsi 


parera 
E 


ensi 


gonorrea 


NA 


rinbyoo 


baidoku 


herpes 
USA 
herupesu 
chlamydia 
=> 
kuramijia 
SIDA 
BESA 


eizu 


hemorroides 


J 


D 


po mpy" 


algodón hidrófilo 
Di 


dassimen 


astigmatismo 
ER 


ransi 


lentes de contacto 
JIAIDAHLAYA 


kontakuto renzu 


oftalmoscopia 


RERA 


ganteikensa 


catarata 
enfe 


hakunai shoo 


laucoma 


PE 


ryokunaishoo 
A dela retina 


RIKE 


moomaku hakuri 


insomnio 


ANIERE 


fuminshoo 


{ depresión 


OA 
utsu byoo 


neurosis 

RÍERE 
sinkeishoo 
maníaco depresivo 
a] 
sooutsubyoo 


esquizofrenia 
BOSE 


seisin bunretsu shoo 


deficiencia cognitiva 
FOAME 


ninchi shoo 


o A enfermedad de Alzheimer 


[PILY ZE 


arutsuhaimaa shoo 


y e o 


venda 


D 


hootai 


medicamento / remedio 


kusuri 
vía oral 
DIAZ 


nomi gusuri 


gotas para los ojos 
IRE 


an-yaku 
ungüento / pomada 
BUE 


huri gusuri 


antibiótico 
NENE 


koosei bussitsu 


medicamentos esteroideos 
ATO4RÑI 
suteroido zai. 
beis 

BUE 
hari gusuri 


somnifero 

RR 

suimin yaku l 
sedante / calmante è 
ARPA . 
chintsuu zai h 
tranquilizante 
EZER 
seisin-antei zai 

~ veces al día 

1818) 

ichi nichi ~ Kai 

mañana, mediodía y noche 
RA 

asa hiru yoru 


antes de comer 


RAI 


shokuzen 
después de comer 


Bl 


shokugo 


cada hora señalada 
SEI 


sitei no jikan ni 


Emergencias / Policía *S:**... 


prevención y cuidados ante un terremoto 
FUNES 4 IARR PUT DY FUER 


PROCEDIDO 


jisin no toki ni chuui suru koto 


Resguárdese debajo de la mesa. 
LZITILFE TINA F 3 AH 


FT-7JIOFZAo TSAS 


teeburu no sita ni haitte mi wo mamoru 


Apague el fuego de la cocina y la estufa. 
TINF II TIA FA A O IAN 


DAVAR-TDM ES oDi 


gasu ya sutoobu no hi wo kesu , Piheciliridil 


Abra la puerta y asegure la salida. 
TITS O TIA 4 TROL YU 


ARIJ EA ROD 


doa wo akete hinanguchi wo kakuho sur 


Prevenciones ante los terremotos y otros desastres. 
TUNSTARA PYF OR FLEMA T FROR FYRA 


BROKERU 


jisin ya saigai ni sonaemashoo x1 


muebles 
TAYA 5 147 F DA LILA 


FROG 


kagu no tentoo boosi 


del estante 
TUNVA F MB T AINSA FIV IA RIA 


115058 FYLE 


tana kara no rakka boosi |} 


terremoto intensidad podio a m 

FLE 7 ; TARA F ' 

wE (27117 cade I5 IXIA ZAE T bebi 
BERET YA FER 


jisin sindo boosai guzzu hijooshoku 
objetos de valor 
AIARA F Iib 

53m 
kichoohin 


intensidad = a mayor grado es más intenso 
VITIV E = P IIV POR IA ZA 4/7Y 


ESO ASIENTAN 


sindo no setsumei = suuji ga ookii hodo yurega ookii 


| linterna 
UY FILE 


RPE | 


medicamentos 
ATFTAHAANA 


EE 


iyakuhin 


tsunami / maremoto 
YVIZ/ILER 


tsunami kaichuu dentoo 


derrumbamiento / avalancha 
TIVANZIA Y PINTAR 


fuga de gas 


ZAT AR 


Sepa el lugar de su refugio. 
EIN TIV IAIL F R LEA 


WIREL AI HREN BE EL CHARLAS | 
jisuberi / nadare ¿Las gasu more hinanjo wo kakunin site okimashoo | 


apagón 
ASEA 
E 


teiden 


Sepa la salida de emergencia. 


EN HUA F IAS 


FEROE L THSALED 


hijooguchi wo kakunin site okimashoo LN 


corte de agua 


TIF 7 797 


BT7K 


dansui 


Siempre cierre la llave de gas. 
VIVÍL VILO DAF PA 


alarma advertencias 


PAN PERIVTS SPA X fex Ar E 
ar E DADES ATHEA 
keiheo ehuko gasu no motosen wa tsuneni simete okimashoo 


Cuando sienta una fuga de gas, nunca prenda] 
el extractor por peligro a una explosión. 
ITAR YIA OF TÀ F AA 2H 18 100 TIA SIN RIV IO P YF 197047 


HIENOR RSSA NGNLES) 


gasu more no toki kankisen wa mawasanai (innka simasu 


YATI T AYNA IY MY F FRA XVF 111 9/ YIF 9) 


Y 17135 


saigai dengon daiyaru ichi nana ¡chi ban 


(102) 


sistema de mensajes en caso de de marque el 171 


No use el ascensor. 
2 J8 II PY SY 


TUN—9EENIAN 


erebeetaa wo tsukawanali 


No se apure en salir dela casa. 
e PILI HU TO bY 


HOTTRODROLUCIAN Y 


awatete ¡e kara tobidasanai 


Cuidado con la caída de vidrios o letreros]! 
VAAR I2 3 DIA F ERAR F LLOR 4 


TI BWICE PUNTA 


garasu kanban nado rakkabutsu ni chuui 


No se acerque a los muros. 
/ £ TEI F Ox LOR 


TOYS 


burokku bei ni chikayoranai 


pedir socorro 
AFA Yana 


EU 


tasuke wo motomeru 


avisar a la policía 
PEW T7 3 RUT > 


BR 


tsuuhoo 


El lugar del incendio es ~ 
IV JUAN FIV AI TFAA TAS 


ama~ TS 


basho wa ~ desu 


¡Fuego! / Hay un incendio. 
MILI D ATAR VA) 


VET] Dn 


kaji desu 


DHEISE 


[shooboosha] kaji 


hyakujuukyuu ban 


Hay heridos. 


P4 IRA 


THATI 


keganin desu 


Hay enfermos. 
FA IZTIIVEK 


HATS 


byoonin desu 


[ambulancia] heridas / enfermedad número 119 
(PTAS PL IVA IV DINAR fam ee] FAO %/ 92 RIN 
Ñ po 


SETE 11985 


[kyuukyuushal kega / byooki hyakujuukyuu ban 


número 110 
IXA 0/ 9/7 ea 


110% 


hyakutoo ban 


[policíal crimen / accidente 
US TPIOVAS A TPIYATAT 


(ERPE DU é 


[keisatsu] hanzai / jiko 


accidente de tránsito | me robaron 
PILTA T NA A ooy 
ESA 23nm2 


kootsuu jiko nusumareta 


estafa 
TAAT? 


gF 


sagui 


asalto! robo armado 
PHILA PIRE, 


me golpearon 
A NAPO? 


BDNE 


nagurareta 


robolarrebato 
OR PUNA 


ODEJ 


hittakuri 


gootoo 


violencia doméstica 
erly? FARFI 


ZEARI 


kateinai booryoku 


prostitución 
TORFI NV AS 
j 

nA 


baishun 


persecusión 
AIVAIVAS 
AR 


sutookaa 


delito sexual 
FUN ADAL 


WEBE 


sei hanzai 


denuncia de daños 
PRAT F IZIAR 


Ria 


higaitodoke 


puesto de policía 
FIZ F RIXT 


3285 


kooban 


marihuana 
ZUIPF 


HIM 


taima 


drogas 
Foz 
ERMEE 


kakuseizai / mayaku 


p é de 
K1 En caso de terremotos y desastres colabore con los vecinos y si está en capacidad ayude las tareas do roscato. En los centros 
evacuación mantenga la calma y trate de colaborar con los demás. / KEHE. POMAR IL EMO LEL 5 o REPT 


THART EOTLIONEZAFUEO 


Entes públicos $”, 


Oriénteme sobre — 
VITA YAA 


AZNNCTHAR TLEL 5 


~nitsuite osiete kudasai 


Departamento de 


Inmigraciones 
TIAIA F 13 


Oficina de Impuestos 


¿Dónde puedo consultar? 
ADA FT ITIR 


FSF FIRIZA 


Embajada / Consulado 
ENAZ TILA 


AIPE RERE 


taisikan / ryoojikan 


pd AÑAZARE TI 
ZII TINA Aan 
27 
Ej) yakusho 


Inspectoría de Trabajo 
ALARIRUP F KIIN 


Oficina Pública de Empleo 


FALF TIVA F EAA 


Policía 


En entidades públicas Vaya a la Oficina de ~ 


A E TAAT AZ TUA NP, — ANA cota o [ad Er 
APTTELNCAELIS ARTO TES (RE zR NOT SEBE 
yakusho de kiite mimashoo onil ittekudúsoi hokenjo keisatsu Hello Work - shokuan | roodoo kijun kantokusho 


Permiso de 3 A à Sección N° biblioteca ==) Museo de arte  & Permítame el teléfono y la dirección. 
Permanencia Hiara Mea) Peake TA, 2037 2x0 | EIVAFA Let F PF Im RIERA TI FLIFS 4 S FALIV 

eN = o Ts. l e IAS S = B 
ME EH azo -san0 |2M QE J Nme MA | EE BR TZ EA 
TEEI soodan madoguchi j toshokan $ bijutsukan renrakusaki wo osiete kudasai ves 


zairyuu sikaku ES 


Registro de Registro de Cambio trimonio-divorcio | renovación de Es necesario ~ Dígame cómo se escribe en japonés 
Extranjería de Domicilio o vorcio | pasaporte TA rju A a i a 
LEARO F IGARSINUP | LEAN F ayer F KIY EIA ANV RA LINSVFY F I HAYV ~ RIN A ss fal > 

n z re DECI || BAADE TAARTEN 


15/05 


kekkon / rikon 


NE SK 


gaikokujin tooroku 


Hs O BL 


| tenkyo no todokede 


~ga hitsuyoo desu nihongo no kakikata wo osiete kudasai 


RADA | 


pasupooto no koosin 


Carné Registro de 
Extranjero 

hiv- LEAR 7 TG ANGINA 
NEAR 


gaikokujin toorokusho 


en katakana nombre y apellido 
IZ HAT AIF A PARE 
Z797 tia ES 
furigana MS ER simei 


pasaporte 


seguro de salud 
AVENI ZE 


EZET ai= 


ESE 


iryoo hoken 


RIO PYIATISP RIP UT 
AA 


pasupooto/ryoken 


domicilio / dirección 


embarazolparto subsidio ayuda ala crianza | ayuda social Certificado de Registro de Extranjero 
de TANYA AIVTAA TIIA T DITA PIIA YI PI DLAVIY SV PIVUFATAAR F LEARO F IAS EUA / T4LOV3S 
9 ER HE BRE (O) BEZE RAR MEIE EE FEA 
2 ninsin / shussan ikuji sien JO | seikatsu sien shuushoku gaikokujin tooroku genpyo kisaijikoo shoomeisho juusho 
2 problemaseneltrabajo | aprendizaje del japonés estrechar relaciones impuestos salvoconducto carné seguro de salud| | fecha de nacimiento 
. E FOILZA IY IIV NIN | TILA TARA FIV IRA Son los japoneses ALTIARA YURI ESO JL- 440 F HU TIFF F VEIA 
= z=: IAF LIYARA I> ña = = i 
o a [=> BROAR RE Sale Ne BRRR E] | EFR 
sigoto no toraburu nihongo gakushuu AE zeikin tokubetsu shukkoku kyoka kenkoo hokensho| 12% | seinengappi 


nihonjin tono kooryuu 


número de teléfono | estampar el sello 


licencia de conducir | diversos tipos de seguros | vivienda educación Certificado de carné de conducir 34D F FLIA) TAGS IJV ta 
URLS? F TARO TANIVIA FARA F IDA IROHY AY Registro de Sello Personal | #13- 7 24910 FEO ma 
EEEF BEDRA marak AER DEE Bis Ea APO 
unten menkyo kakushu hoken Cira | unten menkyosho denwa bangoo || inkan wo osu 


inkan tooroku shoomeisho 


Certificado de  *4 


Centro de Deportes / 
Domicilio 


Centro Cultural 


Constancia de Ingresos y Deducciones 
DAGA SVT T ASIULYA A TEOIVARA 


tasa administrativa 
at PRZZANSTAIN 


luz/gas/lagualteléfono 
WAI HA IPIT 17LUIA! 


reglas de clasificación de residuos 
LIZA TF I7YTARHIAS F LIROAAR 


ES/D2/KE/EE JSD- Y / SUE FHE A ELE ARRUE 
denki / gasu / suido / denwa œ HEN gomi no ruuru supootsu / bunkadicetad tesuuryoo juuminhyo gensen chooshuuhyo 


K2 Los indocumentados y los que por alguna razón no tienen el pasaporte deben solicitar el salvoconducto ante su Consulado, - 4 = 
NAF ADOBE TREN, HERO ARENAS DAA. TNIMINEARDSBABTAR E. X3 El Cortiflcado 
de Registro de Sello Personal "inkan shoomeisho" es el equivalente al Certificado de Firma, por lo que es muy importante para los 
contratos de compra venta de muebles e inmuebles. -ERESREPASI EZ RS DEI. AMO FA) A El 
"Juuminhyoo" es el certificado de domicilio de los japoneses. /ERRIMHEATUOSAAPE PAS 410. 


*1 El permiso de permanencia equivale al visado. “FREE EDIL, 


Registro de Extranjería / Trámites / Impuestos #5435; mt. m2 


gaikokujin tooroku * todokede * zeikin 


Vine a solicitar — 2e ¿Me puede acompañar para tramitar el ~? NA 
ER 7 YUGI ES X TIF PIN I3 P3 y~ 
—OBmueE3RUlz CN | OFRET TNE? 


~ no todokede ni kimasita > > | | ~no tetsuzukini isshoni ittekuremasenka 


Registro de 


di ¡Debe registrarse en un plazo de 
Extranjería " e 


documentos que debe presentar 


EN AN į 90 días desde elarrivoa Japón. | | 7412 7 FA Fleva 
METES Becam BAe | DES 

gaikokujin cla EDT hitsuyoo shorui 

Carné de Registro de |Mayoresde 1Gañosdeben — || orgarsmopúblc pasaporte 
Extra njero portarlo siempre AN G RIRI 


hiva— F LEAbO 7 rhann l N anipe t s 
ADA ZSSE 16 RAEI RREN 1P 0 


IDA i 
I 
aikokujin toorokusho BETI 


yakusho | = [|] pasupooto / ryoken 


Certificado de Registro de Extranjero 


I Me : n A 
EINFAZE F LEARO F IVANA A p delos pon pl 
2% Ep = k T 
AIN E ENE IBA DERBEZ UE | 5E 
gaikokujin tooroku gempyo kisaijiko shomeisho 1 asin 
expedir un documento! reemitir un documento pérdida devolución de 
IJANT AL YY RIAS LISTA DY RYAN AUTE Mr documento 


TEMA 7 RIA 
` 


z% Say a E 


koofu saiko A i] | 
ikoofu funsitsu henho 
Permiso de Departamento de en: i a 
À ai renovaci i 
Pannanencia Inmigraciones ovación del visado cambio de categoría de visado 


LIY FW EYR 


TERASE 


HIER F ATTOT F EYR 


ERRIA 


NWIY TARIMAS 


O TEE 


TINIVAALA F AVZITVARA 


NSOE S) 


zairyuu sikaku fiyuukan (ñyuukoku kanrikyoku) — [| zairyuu kikan koosin zairyuu sikaku henkoo 
3 solicitud de visado | Solicitud de permisode | residencia permanente naturalización 
AN Pote eag a Japón LYFT ANRAYF A | Hautsa 
`zHehoE WA- F ANSY F IIV PIE = 
CUA 5 EEs A XIE A 6 
a 5 A A AS a 
s Viza sinsel saiñuukoku kyoka sinsei KN xiy] kika 
4 sello personal sello personal registro de sello personal — 1 ES para los contratos y compra | 
LY NYH registrado LEARO F 493 "Uy y de vehiculos e inmuebles. 
Be `~ EII AIWF EZKE s B Ei j 
ENE JN YD FEN 4 1 EDR AE A e ii 
inkan / hanko Iain e 1 inkantooroku de 5 
sello de uso habitual | Sello registrado j Arma? k 
II 7 IY TEROPI en el banco piee ps: frma! Y 
DEN ta LAO 1) 1 IA R k 
SED sa EEA 
mein el J0 i ; 
&@® | guinkooin sain demo kamaimasenka 


X1 El sello personal registrado "jitsuin" como el del banco “guinkooin" no lo lleve consigo y guárdelo en un lu El 

gar seguro. /RENVIRTENMES5DE 
DF Ardo x2 Sando se mudan hay que notificar la salida de ese municipio y registrar el nuevo domicilio en donde se han mudado; 
aunque los extranjeros solo deben notificar el domicilio en el municipio donde van a residir dentro de los 14 días. /3 iit Dd EEE. 2L 
TH ULEROTIR CIEN ELE AAA ERRONEA DT. X3 Los extranjeros deben presentar la 


dO ono». de divorcio del país de origen para notificar el divorcio. Aunque sean admitidos en Japón si no tienen la sentencia pueden 
que no puedan casarse nuevamente. Averiguen bien. /ARAO SATA ARA LEAD Etha RATROSNTE 


registros y trámites 


diversos JLA F FI VEZNO F FIZE 
LEARO 4 P5EFA FINIA (SERES es +E 
SEBE bosi kenkoo techoo |: shussho todoke 


kakushu todokede 


cambio de x2 
domicilio-salida 
EF F Rayt — YU 


$na 


tenshutsu todoke 


cambio de domicilio-entrada 
HA F REWA — IATA 


HAE RY 


tenñuu todoke 


registro de divorcio 
LEARMO F TARMA 


LEARO F IMEZ 


IS 


kon-in todoke 


ingreso al jardín! 


seguro de salud 


CAN escuela 
Lezka F 73 MS bes HETA 17302 PIV INVITA] 
EC E RAR 25 / DES 
siboo todoke Y VI kenko hoken MX/ NÆ 


ñuugaku/ñuuen 


tratado para prevenirla 


sacra | IA AUDE IÄIV OZ AY IIA tributación e 
ODE IAD Dg E 13 TULA 5 EL PUTA AY 
bus noozei no guimuga arimasu SLIDER 


jooyaku niyoru nijukazei sochi 


| deducción sobre los ingresos 
FRD9VASY YIL OA AILYA 


ES 


guensen chooshuu 


impuesto a la renta 
LITIR P LA 


PA 


shotokuzei 


declaración de la renta 
FIFFI TG UVA 

Y ps] 
HEPS 


kakutei sinkoku 


ajuste de fin de año 
TIRT F M27 Ta 


ES 


nenmatsu choosei 


impuesto sobre 


automóviles 
LITIA YTL POPEELA 


impuesto sobre bienes inmuebles [EE 
AY FIAR VJV LIRA LIA E 


ETRE E 


koteisisanzei 


impuesto al consumo 
HITIA PIV IVA 


DEEH 


shoohizei 


impuesto municipal de residencia 
4IFIAN LIJI F LIT SVT 


(ERTH 


jidooshazei 


5 [licenciajaponesa |licenciaextranjera | licencia de <i *6 
URIIP IVERY JEVYP IIANTINS internaciona 


BADREF A z IT F DW E 


nihon no menkyo 


licencia de conducir 
VEDA AV 


EPT 


unten menkyo 


Tengo la ~ 
TIN RA 


FO TUNES 


~ wo motteimasu 


¿Puedo obtenerla — ? | Indíqueme sobre el trámite y los exámenes. 
ZIF AITANA PITITA YTL IIb JSF A A IIHARA 


AENEID? | FE RIZO TR TIEN 


~ wo toremasuka tetsuzuki-juken ni tsuite osiete kudasai 


AEECIROSNT. BIETEFNTENDORES. X4 La declaración de la renta "kakutei sinkoku" es para declarar los ingresos y en bano a omo 
fijar y pagar el valor del impuesto a la renta. / MERSE ERS LTEN ELODEO., X5 La licencia de conducir para vehiculos en n 
partir de los 18 años, las motocicletas a los 16. Se requiere aprobar el examen escrito, el de manejo y de aptitud. Se recomienda que vayan a los 
cursos de manejo. / EMEODRFIABEDS. N DISC S. SERURIDO., MEMO TEABIIDLES, X6 La roválida de la llcenola 
Internacional exige también aprobar los exámenes. FRETA RIOBA FR, EE, 


Seguros / Jubilación / Servicio público 2%:F+-*>-=e2 


kenpo nenkin“ gyoosei saabisu 


Indíqueme si hay algún plan o servicio que pueda usar, fp. 
AIFATA Y TA TVIS TIL A AMVCSA lr TIA IYI 1 3 


BASDEN DNAR TES. 


gaitoosuru seidoga areba osiete kudasai 


Quisiera beneficiarme del servicio de ~ 
YIS NRTASPIVA Fil eyt F~ g 


DY ERA, oe A 
- no saabisuwo uketainodesuga 72 i 


documentos que debe presentar 
FIXYA 7 FA TLF AI 


Es obligación ingresar a ~ 
IA FIDZI VIIL P~ 


TEMAS SARANDI, 


~ ni kanfñuusuru guimuga arimas 


¿Me puede acompañar para tramitar el ~ ? 
A TIP PIANO IS POZA IA 


~O Felele o TNA? | 


~ no tetsuzukini isshoni ittekuremasenka? 


solicitud 


viviendas públicas l 
YUI paz 


: El seguro asume el 70% del costo y poreso el asegurado debe pagar solo el 30%.Hay eE SIINA 
EA Y 


: asignaciones por parto y por fallecimiento.Sino está asegurado a este seguro público no 


seguro de salud 


470 F Y : cd i oaos < J BLAA | 
¿ tendrá ninguna cobertura por lesiones o enfermedades.Es obligatorio asegurarse. | DEE DSE i| ER re 
sm : ERROTEENENDEA, ARTOSCAIEN 3 ICRI, HEROES htsuyos aharui kooei juutaku yj faga] moosikomi 


: ERRRZAO USES ORO CER AECE, MIME, 


+ 5 4 f i 2 
SN JE [exanernécico | cáncer ear y Y 
A TE AR F JIL FE PONT IY HIJA F ani EX Y XF HIM i 
ANA F 490 F Yv E E Z LIHAS AFA Bot HH? 
PRESSE SB VDJA OES VEAN ON HORSRASETIN? | 


siharai hoohoo watashino baai yachinwa ikuradesuka? 


kooza hikiotosi 


hokenshoo combini barai 


seguro social 


kenkoo sindan 


enfermedades por malos 
hábitos de vida 


en el banco 


TA IJV MA 


: Es asegurado por la empresa. 


E AT laventanilla mre 
l : en | $ 
(salud y jubilación) <A g 


TA DINSA 


ITIN BRL AVILA PIM PINIA? 


= aoe | TFR > 
ERS EARR TO ADT ná. MAJO EPA RN XOA PET ES | ee WIRNSTESID? 
shakai hoken : madoguchi de = guinkoo de RAAE SAISIS) kodomo itsugoro Ñuukyo dekimasuka 
i ? seijinbyoo (seikatsu shuukanbyoo) 
seguro nacional de € Deben asegurarseenla cuotas no pagadas pago en partes 7 bsidio municipal para 
salud È municipali o) PO MES idi i ayudas sociales | 9U A 
A : municipalidad. DAGA / IPAR IST IV IFA ayudas para la subsidio para la crianza y subsistencia 
add : ENS MA5 FD A crianza ZISTAZ IS SIT, 2 TAAA EU RIYFAA LVIV NG ITVTITP 
: ERRATI minoobun bunnoo ¡ER E H57e 


HARE 


kokumin kenkoo hoken : ikatsu h 
| seikarTsu no 


seikatsu sien 


o 


PIIA NG TDT 
ESE 
ikuji sien W 


vacunas, subsidio por gastos médico 
reventivas RIYFAA FIV HALA AFATA 


WFA FUNITANA EAEI 


iryoohi josei 


ikuji teate 


¿Cuánto cuesta? 
ITA JITRA 


L<5T3ID? 


ikuradesuka 


Son ~ yenes al año. 


YIADIRA PIV Pza 
FRATI 


nengaku ~ en desu 


Notengo dinero para pagar | deducción directa del salario 
Z TIA TARO INS IA FROY FALDA FIV YSU | 


SSENT | ASIS 


imawa okaneganakute haraemasen| tenbiki 


| gimnasio-centro 


ra deportivo 
a ELÍYA + NO FRA 
NS UH A5 


toshokan | taikukan 


biblioteca 


yoboo sesshu 


a (nido)por guardería (nido) 
oras oimprevistos OPIVFUT (ER) 


Es HTA t AY FUEANA REA 


seguro de asistencia ¿gp paga junto al seguro de salud 
domiciliaria y rehabilitación ~ desdelos 4Oañosdeedad 

PA TL BOLETA 
MESIRE Hem 2/0) 


aigohoken 


plandepagos *1 
ZIA FIARA 


2 O ja da 


siharai puran 


eximido del pago 
| 1OVZR FILA 
FREE 


menjo kitei 


pileta de natación 
ELA F FIII 


J=% 


HIR F TANTA 
DIDIER 


guraundo 


HABS 
ichiji hoiku hoikuen 


Seguros / Jubilación 
I Servicio público 


jubilación del seguro social | jubilación nacional básica 
FESTA FIV IO YI PIM TEIFI FSA Y 


BEES HERFS 


koosei nenkin kokumin nenkin 


sistema de descuentos 
VATR T TRITIKA 


EF BS mE 


waribiki seido 


centro vacacional 
HOMO NAVA FI 


REM 


hoyoojo 


| escuela 
TIAYIT 


¡DOE DD ESA ecs loci E 
NZDT ABAD MALE LIS gakkoo 


deben ingresar todos sin 


clases de idioma japonés 
IGER FT ATAR INRIA 


EZER 


nihongo gakkyuu 


ingresar al no estar en el 


: OA esobligatorio trámites de ingreso | ¿Puede conseguir unintérprete? | Podría ser por ~ días (meses). 
92 7 _| importar la nacionalidad ER pe a la escuela As re > pus LF RUT EIV RITA AAA) 
PA TITO |7 TAG TY IO FAY LAVAN Y AAA S FR ISFA F AIW 7 5 11015 ys SO au ARD ORCOS 
LLE ÍA e NIRO AIN a E 
ESTADOS EMA guimu NINE ~ nichikan (kagetsukan) kanoodesu 


i i ñ tsuuyaku wa tanomemasuka 
kokusekiwo towazu zen-in kañu y 


x1 ve para o no poder pagar consulte en la ventanilla municipal para ver si puede pagar en partes. Si deja de pagar sin aviso el seguro 
no tendrá validez. Tendrá que pagar el 100% del costo médico. / F <ITHLR TILSI, BOTREL, SEÉOZILMCIN TER DT Eh 
A RETIRE RIRS ERALA TARDES, à A x d 


ñuugaku tetsuzuki 


SRIF - NES 


guinkoo - yuubinkyoku 


Banco / Correo 


Indíqueme acerca ~ 
ITA TA Pelli z 


banco caja I banco cooperativo 


ENTAR TLES) na PIVI DADA R 
~ni tsuite osiete kudasai MT Et SES 
guinkoo |=[-] sin-yoo kinko / sin-yoo kumiai' 


cuenta bancaria 
DIVA INVHIP 


O 


libreta de banco Ka 


VAR F va 


JR 


tsuuchoo 


lo necesario para abrir una cuenta 
O RHERUA INS PIU Y+ 9I 


PELADO 


kaisetsu ni hitsuyoo na mono 


carné de Registro de Extranjero 
AA F LEAR F IMAN 


NEA SREE 


gaikokujin tooroku shoo 


sello personal 
LERA a 


se admite la firma 
E TEZF 5 Ja 


no se admite la firma 
4 £ PRIF 7 TAI 


HIIRI 


sain fuka 


tarjeta bancaria 
BIAR INAP 


FRUI -F? 


kyasshu kaado me] 


¿ Hay tarjetas que son también 
o ic R i 

Y KREDIT 
ÚVE+ PY 1) 
RUS 


número de cuenta 
IXO F JIVA 


DEES 


kooza bangoo 


tasa de interés 
AY F ASFLA 
AER 


riritsu 


cubra de ahorro depósito a plazo fijo cuenta de ahorro para comisión bancaria 

ER. RA PTS 4K reservas ISYA INV ANP 

ze JIVA F PHO IS LAIA = IN 
ERAS FHR 


RHMITRE 


futsuu yokin iki yoki 
teiki yokin tsutate yokin tesuuryoo 


Quiero ~ 
RTOS 
UTIEL 


“wo sitai 
campio a moneda 


extranjera 
DAA P ERR IAN 


ASE 


gaika ryoogae 


pago de salario por 


depósito 
1I F HUA UL FRYSK 


OAREGA 


uuryoo furikomi 


debitar de la cuenta 
TERV F 3 SIA 
OBS 53 


kooza hikiotosi 


remesa al exterior 
LX} PIV IJAFUA NL 


INE 


kaigai sookin 


¿Cuantos días tarda ? 
ITZA TAPA BA 


ani Ux3 1? 


nan nichi kakari masuka 


Banco / Correo 


cajero automático retirar / sacar E deposi 
CANU eposit. i 
ATM eiae LF13)]UCH A EEA E e a bacon 
Automated Teller Machine) $3 = Hu (8 SAAN SRO 
.. TA À 
ee tii emu ohikidasi Eg oazukeire BIRJA 


código de acceso oo- 
M1 F Pey 


suma de dinero 


imprimir la libreta saldo de la cuenta 


ERRE N r TZTEN > VILA YE FSII apa 
j SÈ BÍREZA ERSS SS 
ali kingaku ÆT tsuuchoo kiñuu a ARRS shookai ¥10.000 


Correo 


Quisiera enviar lo más 
parato: 


BLIN 


yasuku okuritai 


A 


Eds 


yuubin kyoku 


1/15 IMEI A XA INF 


Quisiera enviar lo más 
rápido. 

VIS IJET A YA FEF 
ESK EL N 
hayaku okuritai 
Quisiera enviar una cosa muy 


importante. 
FIS IET YF IH dd ARAS 


ABISBOSENIZN 


daijina mono wo okuritai 


No hay apuro. 
L TATJA 


EXTELNMNCS 


osokutemo ii desu 


servicio de puertas a puerta 
ies F TIA P TIA 


ME = 
takuhai bin El 5 


pora 
Al 


envío refrigerado / 


envío congelado 
a LIUNTR/IVEH IMAGE 


-JUE FINE 


2al bin / chirudo bin | haitats 


Si no estaba, llame al número 
señalado en la tarjeta de aviso. 
TEBRA SIR ESSAN 
TAE BLL kD 


Quisiera enviar ~ 
E IXEFI~ 


~EXVELNDT EO: 


~wo okuritai no desuga 


Diva IY YFL 


HS 


fuusho 


estampilla / sello 
IRAE 2a 


Internacional Expreso 
ALA AVTIVIVA HV IIAU 


EMS (Express Mail Services) 
ee emu esu 


servicio de puerta a 


eyt F TUVA P TIA FI a 
ANS) 


122 yuu pakku 


fijar el día y hora de 
entrega 


¿Cuándo desea se haga de nuevo la entrega ? 
ITIR FEP £ TÄ TF IIRI IA 
URMAELA? 


itsu saihaitsu wo kiboo simasuka 


SEMS 


vía aérea 
EF FIL? 


kookuubi 


vía marítima 
EP RUTA 


ADE 


funabin 


correo tierra y aire GA! 


2LA 7415 4 PAL 
SAL (Surface Air Lifted fË 


saru bin 


pago en destino 
IN IY FATI 
SI e 


chaku barai g 


se puede fijar el lugar de 
recolección 


del correo 


HV IW FIT 433 7 ANA SECADO icsl 
Emo POZEETESS 
u kiboo nichiji 


¿Cuánto cuesta? 
OPI JIRA 


L<5T3ID? 


ikura desuka 


correo expreso 
LH IZAIA 


USES 


sokutatsu 


MEE _Za 


paquete de pago contra 


entrega 
GF FINA IAS IA ALA 


Kale RESRD 


daibiki (daikin hikikae bin) 


Me llamo ~ , recibí el anuncio de llegada del paquete. 
X DYE ~ LYE TI PASE F DIHA FIV INT 


~ELET BIHNET ETSN TUENTI H 


~to moosimasu. rusu chuu ni fuzai tsuuchi ga todokerarete itandesuga 


Desearía que sea mañana después de las siete. 
FEPIT Y EP Xx+ FATIA 7 JA VIF 


AER TEE BGN NT 


asu no yoru sichiji ikoo nara tsugoo ga ii desu 


tarjeta de Navidad 
Aka T FER 


DIAZ ATA 


kurisumasu kaado 


EE” 


correo certificado 
ALA ENTIDAD E 


38 


kakitome 


correo con seguro 
Ily 7 EZA 


RSS 


hoken wo kakeru 


Hay tiendas de conveniencia 
donde pueden llevar los 
paquetes. 

IED TED 
IAE Ee 


Pago de las cuentas #29% 


ryookin no siharai 


¿Qué se necesita para la solicitud ? 
TA REVA I 3 YUI 


PLAH DEB EOHITTI N? 


moosikomi ni hitsuyoo na mono wa nandesuka 


Consulte con el propietario. 
TAN T IX IIb TOPE IANYA 


YI O A) 


ooyasan ni soodan simashoo 


e a. 0 
ONN a kooza hikiotosi 


suidoo 


gas : gas municipal . : gas propano qna el tipo de válvula de gas por cobranza 

HA "ALIS a e D2 Io * para la cocina. | tp 
PNA E Mo 
2 AAA x Tosi gasu è Puropan gasu : Sy | shuukin TEA 


celular / móvil teléfono de línea televisión por cable | transmisión satelital! factura 
ls FUJI F URF FLEYFY Ib HIL S IPR 
A A 0DE Ie BRE 
keitai denwa AY | (kotei) denwa Ñ keeburu terebi seikyuusho 


canales especializados [medios en castellano suscripción 

FLA IANVTUHRA lx IY HAT Y! ARI VAS 
= > Is ER — + = 

SPIP PYRI INEF | ERRE 


senmon channeru supein goken media teiki koodoku 


apertura / inspección 
POMO A SANOS FY 
FEL IR 


kaisetsu / tenken 


periódico I diario 
AVATI TITY 


sinbun 


internet : línea digital * cable de fibra óptica * Para cualquier reforma o 
AFI e UZP FALAI MMS ITA ¿ arreglo, hay que pedir permiso || 
NS E ISDN/ADSL > YTL e del propietario. | 
Ü=, ai esu dii enu / ; : TIDIDEDGSIIAR | 


las cuentas 


intaanetto EXE ee dii esu eru hikari keeburu SADIR Ukg 
jubilación nacional | *é9Uro "acional de —] NHK (radio y TV público) $ Los que tienen televisor deben || PCO 
£2 KZE) salud TETTEN $ pagar. | (239 
A F YE GFF A FA 7702 $ FLEAN y 
9, ERES ES TUISNA 


de NHK ERA TOE , 
ARERR OA REONÍS 4% 


kokumin kenkoo hoken 


kokumin nenkin hoken 


Pa 


enu ecchi kei 


; ye decomid FEE seguro de ahorro para 
impuesto municipal eon bo aenla escuela | cuota de asociación de padres gastos de estudios e] | los estudios 

4ITAR LIV AR T S DAR F TYVITIAS F IW AT = | de 7 5 

{£ E rA ge ARMA F IAROFARA ERER YO N 
: E z O > 

Juumin zei kyuushoku hi z 


gakusi hoken 


| llamada internacional 
TARA LITIY 


EREA 


kokusai denwa 


Brastel 
TATI 

FIAT 
burasuteru 


XDesde el 24 de julio de 2011, toda la transmisión de televisión va a ser digi á i å 
N , rans gitalizada y no se podrá usar el tel l i 
sintonizador. /. 20147 R 24840 RE EFI DINERO PFIODITUIES MENA. A 


aD 


seguro de vida del Correo 
e90 7 EA FIL LH 


AR 


kan-i hoken 


llamada de cobro revertido 
A NT IS 


JIRI. 


korekuto kooru 


Indíqueme sobre las formas de pago. 
VLTATA VILA TAZA TINA 


SAN NZINTHR TIZA 1 


siharai ni tsuite osiete kudasai 


tarifa de ~ ici + Elvoltaje de Japón es agua or débito de la cuenta 
| cial opened + de 100 voltios. A. | corriente andate 

HE ES : B4DE HS Es PAP WIVF JUV FEK F S JIVA INAP 

~ryookin SE denki >: 0V TG 78 OBS 3 


Sí, está bien. Lo esperamos. 
Y TAR CIY O TIANSER 


W 
al 


kekkoo desu. yorosiku onegai itasimasu 


ANA F ILLA 


INV FIAPF DË XA 


RE 


maitsuki ~ nichi 


TIPA WETT RI 


SAR 


siharai kiguen 


| 20NDU3S 


seguro optativo 
PD TATAR 


ERR 


nin-i hoken 


seguro tipo pensión 
490 FIR NV VAS 
FERRNA 


nenkingata hoken 


tarjeta de crédito 


fecha límite de pago 


Técnicos de la empresa 
pueden venir a casa. 


Y EDIDA 


A LIA XIb 14 F7 


zonanang cg WE 


sonohi wa tsugoo ga warui desu 


+00 7 Eg 


ERIR 


NS 


kasai hoken 


RERE 


hoken gaisha 


pago en tienda de conveniencia 
MATA TALLA F IZAT IT 
JIVETTOSIÍANN 


konbini deno siharai 


Hay facturas que no pueden pagar en los 
"konbini”. No olvide que hay que pagar una 
comisión extra. 


Fl KO TIEZ TIR DEBDE 
TAVEDO N DYES, FANAN 
EEDADTA<MEL ELAD. 


Pague y guarde el recibo. 
ISF A ITVP IIb LYR 


SEN DRAB L 


| siharai, denpyoo wo morau 


"Pensamos ir el día ~ ¿ Le viene bien ese día ?" 
NTFEA 11V II FAP ~ b EIR ELY 14 747 


ARNES, CREATIA? 


~nichi ni ukagaimasuga gotsugoo wa ikaga desuka 


Me viene mal ese día. 


seguro de vida 


EN 
E 490 1/5 4 BITAHA 


TAMPA F ER 


Puede ser el dia ~ 


TIF EV IV FPS 


~BeLTLESLY 


«nichi ni site kudasai 


seguro contra el cáncer 
4890 145 T ab 


mutual 
INN 


OS 


kyoosai kumiai 


Prefecturas de Japón ŠSS le POR | 
todoofuken j dl 
158 DETE N o] l ALLS 
toie. pap: D Akita-Ken 4% Iwate-Ken Aomori-Ken Hokkaido 


NA AE Tkg 


watasi wa ~ ni sunde imasu 


ZIT 


«ni ikitai 


OT iji Lai 3 ¿LENA Vel z 
dirección / domicilio | código postal WE Sid “SS 9 IKS S Spe o 
FALISAS RENA IFAT RAI A BIDA er- A SN 
HE NEZ=> A Tbaraki-Ken Fukushima-Ken xa Yamagata-Ken f Miyagi-Ken 
juusho yuubin bangoo Y A 
pancal ciuda cho-me I ban (número) / Pm: pa EVER MO sem @ | m D m 
nombre de eainicio Akita Aomori (El [=] 
TESIT- FIDA IY OAD) LITA F ITADASA y a BER ER » BEBA RR 
D/ARRIA/TE/E0/208 O AA i 
todofuken / gun si ku choo son / choome / banchi / tatemono mei Maebashi ¿558 ] Tohoku 
x Niigata WS ES SELS 
ca Toma <q INDIA O | ion az Sg © FAA 
Fukushima RER ; ATT AA è Tok o-To 
Nagano-Ken Niigata-Ken @ l Á y 
FUN 
Kyushu y BIR 
pn NETIA b ea Kanto VLObitA EREI LBD O | èu 1173 
ukuoka A | = == 118 
Mair UA ENA 3 BJIR SUR BoR MET 
sc El A m AS 10) $ A ia Ishikawa-Ken Toyama-Ken Shizuoka-Ken Yamanashi-Ken 
agasaki 73 W È q 
tomo ES Dan Tsu PMi Yokohama > 
e A r 
Re i. Takamatsu gg Wakayama hå E Dubita ESHA (22 E EOZ 121) 
j E i A DANI DM 
Kagoshima ies mua Tokushima Chubu S E al O BA liz ER HR | 
of Shikoku du Mie-Ken Aichi-Ken Gifu-Ken Fukui-Ken É z 3 y | 
k | 
ss . de 
e i Cit O | Enh egua lT |t PIPE O | aun DO |: O 
o` ze A Res DER RE RUR o ARR BA 
g HE koochi ken i tokusima ken ehime ken ; Kyoto-Fu Wakayama-Ken Nara-Ken Shiga-Ken l 
gi i 
be Okinawa | 
0] 
BELIA O | att (42 | +0, IHANIA 4 LERA kaku UEST €) EZI (29) 
ADE RIS HER ue MM lesa eme ER AE a 
Oita-Ken q € A Nagasaki-Ken 34 f Saga-Ken Fukuoka-Ken 2 Shimane-Ken A Tottoni-Ken Hyogo-Ken me Osaka-Fu AYEN 
Pes O ai a A A è Q 
NS, PELE O | zett <EbiIA oli : . er 
BEDIA ) DDD PECSI VALE BPE 
HER ss | ENDR SIAR BRASA a > LES mA 
aene 3 Kagoshima- Kek PEE] Miyazaki SJR DER 
Okinawa-Ken agoshima-Ken Miyazaki-Ken Kumamoto-Ken Kagawa-Ken Hiroshima-Ke 
A AY, 


(15) 


Historia de Japón TROE 
nihon no rekisi 
~ era Enséñeme sobre Japón. 5) vasija de barro cultivo de arroz 
AA IYVRZIX YIL IR g MUNT Na] IFI F TOR 
7 =s > 5, E 1) 
~jidai BEDZ EARR TLES LB Ts Ob, HEIE 
nihon no koto wo osiete kudasai d EN | doki inasaku ağ 
X tumba antigua Reino de Yamatai-Koku | Emperador Shotoku Taishi 
Are | 77T b47 F 3a IYAK SADO BAY R 
DA REE KE BAS f 
SNE kofun yamataikoku tennoo shootokutaisi 
Yayoi 
Bc5c ~ || Misión i . 
(Chi ad 10 budismo Cuentos de Genji | Teatro Noh 
RS MN st antigua) TFAAE DIJA F PYY +7 ka JÙ A 
Asuka || ZA ILA JAHE g BE y 
6C Ei bukkyoo guenji monogatari noo 
KR samurai / súbdito |... iy, uerraentrelos | comercio con Españia y Portug 
Nara militar de un noble | "227. dominios feudales |(5XV1 ~ XVI) ` 
710 ~ žiad 7 FIFA an HAT4L2 79 1260 DZ FIZER 7108 | 34 1 2 
HP y 7 007 HEE 2 | AA č) 
Ppr Busi siro sengoku jidai Les HE q 
Heian nanban «Pe 
794 ~ 


unificación del país | Nobunaga Oda Hideyoshi Toyotomi| leyasu Tokugawa 


Hs bajo un Shogun IIS Na as Eras habs LIVA 917 
Kamakura E e Kinig AHR ES SESS E 15) RE 
Ji— 7 y | pi E 
1192 ~ A Pe oda nobunaga toyotomi hideyosi tokugawa ieyasu i 


28] aislamiento internacional 


Muromachil | (SXVII ~ XIX) peinado de un samurai | danza tradicional japonesa | Teatro Kabuki 
1336 ~ HARSEIYR AYFWFSA HV NIIE F D2 dd AIH NSTAS AR INR Fro TF 
Je || Bibl DA © (E 
A Edo sakoku g chonmague nihon buyoo kabuki 
1603 ~ || poemade31 silabas shakuhachi shamisen 
- p poema de 17 silabas 
Ba | CEA li Ale E Qlautat tradicional de bambú (aid japonés detres cuerda 
Meiji en Y Ba R A Y G ÍA F NA IISA 
1868 ~ = haik )) t = 
tanka sl shakuhachi & shamisen T 
NIE pintura popular | apertura occidente i Er 
Taisho || Ukiyoe (EpocaEdo) | de Meiji ferrocarril ¿> |sukiyaki 
1912 = EVRY Nepote paus > MeN 71048) Av 
DÍAL (LAN IR) PARIO AISTIT F #47 El A 
an A JE] y9 
Ea zte Kome AA oo a 
Showa ukiyoe bunmei kaika 
1926 ~ o : dd 
ed Terenta de 2 Guerra Mundial hr deocupación | Constitución pacífica 
FPN, ram o (1S s 5) a EFLA 73 LIFTI | envapon DATA MISAS ISTANA 
Heisei T ik Ep po RA, pr E IX MY PHE; 
1989 ~ kantoo daistisdi dainiji sekai taisen ERE > heiwa kenpoo 


proverbios japoneses 
FONERA IVREA 


BADE 


nihon no kakuguen 


Con paciencia y esfuerzo lograrás tu meta. 
JY MNYVIVVP A IRTIIVY OFFA ho XA 


50 H2etb=*f 


isinoue nimo sannen 


led 


La mentira es el prefacio a ser ladrón. 


3 AVT47 IA IIV II FLIPVA P eiv SOY La) 
IEDEIIRROIAS) Pe 


usotsuki wa doroboo no hajimari 


"Preguntar puede ser vergonzoso, no preguntar puede 


ser una vergüenza para toda la vida." 
TUSSA TIF E AMAIA, FUI TIF A ENT 3 a A 


H< A Eo 


kiku wa ittokinohaji kikanu wa isshoo no haji 


Dekasegui que regresa exitoso a su pueblo. 

FHRE y LALY IJYVA F A 71790 

E EAE) x1 IN 7u 

kokyoo ni nisikiwo kazaru $ BE, Y 

18 Y 

"Mientras más importante sea una persona más 
humildad debe mostrar." 

TIYRA RA PIRAT AT YH AWA ZA DEA TA EZAMI 


FIREREENRRDG Y 


minoruhodo koobe wo tareru inaho kana D 


alto crecimiento económico e 
(desdelos'60) Lio mt (1964) 
Pivk 9LYZI A 11/=1 ds q 
ALTEA FERAUYCYD 


koodo keizai seichoo tookyoo orinpikku 


burbuja económica empleo eventual 


JVJ 11/31 IYUS INIA 
IZ e 
baburu ii 


Gran terremoto de 
Hanshin Awaji (1995) 


EA q ER GER dd 


Pn4 en 


hansin awaji delsinisal 


dificultad de encontrar trabajo 
FAIVA- F IATA DI NIN 


shuushokunan 


M El "dekasegui" es aquella persona que trabaja lejos de su familia para ahorrar dinero. / [HREF HEF) El, I TALOA CN 


ML RCT E. 


No te opongas y sigue la corriente. 
IFTARVHA 4 VT F WIF 
RUBON 


nagaimono niwa makarero 


J| shoosika 


El tiempo es oro. 
IIV AIJE IZ F0 


RREZ) 


toki wa kanenari 


A quien madruga Dios ayuda. 
P FIY IRIA FAFA PIAR 


PirsldX0% 


hayaoki wa sanmon no toku 


IIV y YILUL FIYPR LYN XITA? YYA 


tamdEené 


derukui wa utareru 


Cada lugar tiene sus costumbres. Respételas. 


HA IAN FAIR AA IAMIYTLA ANTIA Sy 
MZA SRC $ 
E Cis 


goo ni itte wa goo ni sitagae 


Armonizar pero no hacer lo que está fuera de sentido común. 
PIES XO PEI OY IRA 7I3 F EYR IAY 


AUTRES 


wasite doosezu 


movimiento universitariol generación nacida en 


(dec:60) la posguerra 

ELZIA DENIA al DR (F 
88) q =p 

STi undoo dankai no sedai 


kawaii / moe 
(expresión de ¡qué bonito!) 


744 /EL 
(TARIVITI F r REN 


| 19794 4 /8% 


kawaii / moe 


ganadores y 


perdedores 
HFRLA 4 SILFELA 


BESA 


kachigumi makegumi 


baja natalidad 
ININFGUGÓ 


DHE 


(11D) 


Costumbres / Formalidades 


¡Felicidades! ¡Felicitaciones! ~ (4 
TIVIARTA TIYAYA 
HWHTEITZAUNAS 


omedetoo gozaimasu 


por el ingreso a la 


escuela por la graduación por el primer trabajo 
RI AVY P 3 IRI | FU PIRIYA RTI ZIER 
(DAS (CIR (IA 
(go) ñuugaku (go) sotsugyoo (go) shuushoku 
boda jA todos mis felicitaciones! 
$ z P OREA EX TIVVAVARA 
ER [FAESA TE SZELET] 
ero nSils) honjitsuwa omedetoo gozaimasu 
el novio y la novia los padres 
a a E > Je7 HA ISBLA 
sinroo sinpu ryoosin 
esmoquin - traje i AAA 
tal vestido de novia quam 
orma RAFA F JEF Ib y ATA 
IZE} 3A TAR) = E P OR JEFA Gè h 
JEJ DITAIDELA PA S E 
A weding doresu 
takishiido nakoodo 
ubicación delos asientos | Un Saludo de felicitaciones | torta de boda 
oenyar F OR rara] 22 FET : pagno 
2 X TINY RSARA a. "TIFTIVT 
sekiji ALF ds 
supiichi 


hombres:deben ir en traje negro u oscuro y 
3 camisa blanca 

BERNEDO -YENI 
DPY 


Y mujeres:ropa elegante y expuesto o kimono. 
No vestirse de blanco. 


A 3%), ELVIRA 


por el casamiento 
FI IIb HZ RA 


(508 


(go) kekkon 


compromiso matrimonial 
TIM ZE) 


YE 


kon-yaku 


fiesta informal 


después de la boda 
TALAR 1774117) 
FATLA FS RA 
== E 

— NIZA 
nijikai 


BA > E 


shuukan « kankon soosai 


por el nacimiento 
HIL TIV FS ZIA RA 


(CHE ge 


(go) shussan 


por el cumpleaños 
FI TIV II ILLIA 


| SER 


tanjoobi 


tarjeta de invitación 

AINA TANCIA ZA | 
GEN 

IRAN 

shootaijoo 


j 


x1 


obsequio (en efectivo) 
ATERA (TY ITIOTAR) 
AB de 


goshuugui ? 


fiesta a cuenta de cada uno! 
MIZA P IIA TAR DS 


2E | 


Kaihisei 


obsequio de los novios | 
47444 F OA JEAA 


ktw 


hikidemono 


matrimonio por civil 
ZETA AU VEI 


N 


ñuuseki 


luna de miel < A 
WFF SI 
ATI T 


sinkon ryokoo | 


X1 Celebrando el matrimonio se entrega en un sobre especial dinero en efectivo a los novios. Según el nivel de relación 

y y las costumbres || T 
varía el valor. A ES BRUIELTRFTAO MANDOS. EEE, ME AREORA OADET ko TRIO, Filc LEl 
TLES, X2 En Japón el que ha "intermediado" en que los novios se conocieran y se casaran se llama "nakoodo". A veces, por formalidad 
conveniencia puede ser el jefe de la empresa o un amigo de la familia. “¿EEE MIT5LT<NIZA. RA. 


funeral 
IRZIV 


HH 


soosiki 


traje de luto 


SAT JURA 
ZRA 


mofuku 


ofrenda por condolencia 
FILZ È RIV IAS 


formalidades de un 


velorio descanso 
IARR FR F TA NOUA | AI WV IV IFI FAM 


FUDIF— HHE 


soosiki no manaa oshookoo 


incienso por el eterno 


Una reverencia ante la foto del fallecido y 
tomar solo con tres dedos el incienso. 
LES >T4ALUT=40D048 TC 
AEDS 


Baje un poco la vista y lleve esos inciensos 
hasta la altura de sus ojos. 
EAS ES 
5 uo 


Esparza suavemente esos inciensos en el 
Incensario, 


3HSa5iPOH dodne 


Junte las manos y rece por el eterno paz 
del fallecido. 


¿FED BARAL THU OR 
GOESE] 


cristianismo 
IIRTAITZAE 


JRPA 


kirisutokyoo 


budismo 
ES 
1L 


bukkyoo 


Deseo expresar mis profundas condolencias 
FEF IIA =A FOTARA IIFELIVIA y 


OEI Wack 


kono tabiwa makotoni goshuusho samadesita 


Permitame rezar por el eterno descanso del difunto 
SILZEAA bb RIV IIV EFI TAI Y FIV TADA 


ÒRKUZ RESM VELAS 


kokoroyori gomeifukuwo oinori itasimasu 


rosario budista 
OHF ITARA 
ER 


juzu 


ia que preside el 


uneral 
NV TUIT 
IJ 735) 


salida del cortejo 


fúnebre 
902 FIV IFR 
PEST 


oficio del séptimo día 


de la muerte 
ATA TI ATTAE TAT 
73 GINT 


Deco 


shonanoka 


altar budista 
PIVA IFARA 


1118 


butsudan 


sintoísimo 
SAA XE 
aE] 


sintoo 


minuto de silencio 
EX F LAVA 


ANA 


mokutoo 


monje budista - bonzo 
ESN IFARA / 

FAY 

ls) 


sooryo (oboosan) 


== 
cremar el cadáver 
JRI IIb AAN 


KE 


kasoo 


oficio alos 49 días de 


la muerte 
HYF P DA ITAA A 
RIN TAPA F F LIIF 


pU+7L8 


sijukunichi 


tablilla budista del 
difunto 

ATIY ITARA FIFA TA 
(17h8 


ihai 


sin religión - ateo 

SY LULA? PFH 
=. 

HTA 


mushuukyoo 


43 En Japón no suelen enterrar sino que se creman los cadáveres para luego colocarlos en un osario budista o de un comentario privado. Bolo 
en el crematorio se toman los huesos del ser querido para depositarlo en la vasija. Se toman con los palillos entro dos personas para que el 
ospíritu del fallecido pueda ir al otro mundo. “HAT LERINTLA EE, RIOS, NERNATS o A A IA 


ABE TEEPI UE LTBRIME SN, TURBIO PCI SIRO RANAS NIE. 


(119) 


Adjetivos #5% 


¿Me puede indicar lo siguiente ? 
A TIF ALTAR O VAL 


BRT<IZAN 


Osiete kudasai 


No es l está I hace ~ 
J IR/IXB/ PEA 


~T NCY 


~dewa naidesu 


ocupado libre 

IEUN SAO OS 

isogasii Q- | hima 

cerca lejos 

vI LARA 

JN ELN 

chikai R tooi 

| calor frío 

Ho A A 

I y Ya migs EL y 

atsui LS) samui 

templado fresco 

TATTE LAI 

DIZTZINNA (CiU 

atatakai suzusii 
caliente frío 
HIT UA 
UN IDIZ \ 
atsui tsumetai 
grande pequeño 
PT IZA 
KEN UNS 
ookii i chiisai 
alto / caro bajo I barato 
FIVR/AR NINA 
EN el ELVZ 
takai Er hikui / yasui 

grueso fino 

INWIY ~ 747 

y ERN o) ABLA 

futoi hosoi 


A 


Es / Está | Hace ~ 
TA/IA%/ TRAS 


¿Es/Está/ Hace — ? 
IA/IAR/ PES 


¡097 
«“desuka 
largo corto PO 
3) Ibh 
RIA FE 
nagai mijikai 
pesado liviano 
SNHE y) 


hiroi semai 

rápido lento 

sek Lo 2 
BAGR N) l ELN $ 
hayai osoi - 
ruidoso silencioso 


urusai sizuka 

elegante mal vestido 

ILAT ZIV NAFTA R 
JYI SHUN 

kakkoii dasai 

bello / bonito feo 

NJI 4 714 

UL! ELA 

utsukusii 4 Y minikui 

divertido aburrido l 
TANIA a FIDE š 
O ES 
tanosii tsumaranai EM 


5 gn CÀ 
LA LA H 
omoi E ae óJ 


ancho estrecho / angosto 
P27 - Ižhža/7232 PEE 


MRY 2 YLAVAY e 
SAM a GEZA Es 


No estan ~ 
PEA ARS 


HEY TUIANTS 


amari ~ dewa nai desu 


Es demasiado | excesivamente ~ 
LA FIVPRYIIAD MU ANAS TA 


“suguimasu 


desabrido 
FYTF 


picante 
EDF 
IEL \ 


karai 


cómodo duro / penoso 
TER Fon 7Y 
59 E IS 


raku tsurai 


amable 
PRTL 


PEU 


yasasii 


solitario 
VJA 


SULL 


sabisii 


Es muy ~ I Estaré muy ~ 


TA LAMIRAL L~ 
etb~to 
totemo ~ desu 


Es lo más ~ 
TAM SA 


RO~ CI 


mottomo ~ desu 


sereno | objetivo 
L/F INTIR 

A 

IÐ 

reisei 


peligroso 
nuday 


ERR 


kiken 


limpio / higiénico 
UA AMET 
SU VAR 


kirei / seiketsu 


impaciente A 


AMÑVIAT 


Ju 


apresurado 


¿UE 
5 q 
235 


sekkachi 
inseguro 
47870 
FE 


fuan 


tranquilo 
s>+0 


ZÒ 
ansin 
seguro 
+70 
RE 


anzen 


alegre 
PLIL 


DNULL 


uresii 
antiguo / viejo 
PATATAS EIR 
5L) 


furui 


sucio 
AJF 
SALVAR 


kitanai / fuketsu 2 


Verbos 


, , . . PN 
¿Me puede indicar lo siguiente ? (%.2 
XA JIT IFW O Y PIT g 


BATEN 


Osiete kudasai 


No ~ 
J~ 
UJILAE 


~(si) nai 


empezar 
IAN 


lako 


hajimaru 


caminar 
A+) 


5< 


aruku 


comer 
IX 


AND 
taberu 
ir 
416 
{T< 
iku 
salir 
HJY 


uE) 


dekakeru 


llorar 


95v 


3< 


naku 


enviar 


IVEPIV 
JAS 
okuru 


entregar 
TILA 


ES 


watasu 


a 


al 


doosi 


N 


A 


Podría — i 
REUS Y 


“TES 


~dekiru 


terminar 
FIVE 


0D 


owaru 


parar 


15v S 


Ea SÁ 


tomaru 


beber 


ANIL 


nomu 


venir 
NZJV N 


K T4 


kuru 


volver | regresar 
HUAI LILY 


JPD 

kaeru 

reír 

LA S) 


ED ES) 
warau 


recibir / acoger 
LEN TIVYL 

WRA 

mukaeru 

recibir 

L>EJL AA 


SINS 2x 


uketoru 


¿Podría — ? 


RRUP 


=TEFIN? 


“dekimasuka 


Quisiera ~ 


FIS 


UNEN 


~(si) tai 


correr 
aLJL 


ES 


hasiru 


ARNAI POL 
y) 


tomaru 


leer 
LIIL 
== 
(YK 


yomu 


hablar 


P75 


je] 


hanasu 


comprender 
TAIL FL 
DRS 


wakaru 


entender 
TA TFIAFIV 
EI S 
rikai suru 


enojar 
TI/IML 


RO 
okoru 
tirar 
FFI 
3T% 


suteru 


D 
y 


hospedar / alojar 


Y 


buscar 
TAH)I 74 


eS f 


sagasu Ti 


ver 
Nib 


RO o) ( 
miru = 
escribir 
IAE 


z< A 
kaku 


escuchar 
IZIFYIV 


J] 
Eoo og 


equivocar 
IRD 


ERS y 


machigaeru Q 


malentender 
YUITI FI ] 
iSro D F 


gokai suru 


perdonar 
AIFI 


sg E 
yurusu l 


recoger 
LINL 


QDD 


hirou 


¿Hay que ~ ? ¿Puedo ~ ? 
PA y~ TIRA I~ 
AFNETIN?|ALUNNTID? LEZEND 


~(sita) koto ga aru 


~(su) beki desuka ~(site) ii desuka 


No he ~ 
JA 


(LIZ EHIS 


~sita koto ga nai 


Puede ~ 


TIT 


ULTIMA 


~site ii 


Hay que ~ 
e R i 
(DAE 


~(su) beki 


| olvidar 


recordar 


LAIL FIERI 
FELWES NÓ 


omoidasu wasureru 


morir / fallecer 
EVI 77 IIA 


pensar O 


encontrar 
a 71 
RDNA 


mitsukaru 


sentar 


descansar 
+43) 


trabajar 


FA HI ZA VA 
(4d E< E5 
hataraku 


yasumu 


abrir cerrar romperse romper 
PIO mA [0917 
FA< zNa 


kotowaru 


hiraku 


hacer / construir 
PEI TANIA 


(FS 


tsukuru 


encender 
It TF IL 
DIS 


tsukeru 


engañar 
IA") V 
RIS 


uraguiru 


prometer 
F0x7Jv 
IRID 


yakusoku suru 


comprar 
TIT 
5 


kau 


NYTIV 


TD 
uru 


repartir 
LINULFA4)L E 


wakeru DA 


envolver 
IA RIAL 


245 


tsutsumu 


exprimir 
IJATUZIL 


US 


siboru 


Animales y vegetales +** 


¿Havisto alguna vez un/una ~ ? o, los doce signos del A E 
P LAR PYH AR DY YH v horóscopo chino | 
irá ao Ù f FORIR FI O 
eRE2zeonuUk3 py? EN | 
“wo mita koto ga arimasuka Fẹ | 
eto 
rata tigre conejo / liebre 
7% T49L TA RL UIT A ela 
NFH MW les Ya) E | AVES DATA TU 
nezumi E tora 2 usagui CEA, | 
| = elDlo 
dragón / serpiente caballo oveja | 
m EIVEIYF JH %23 FANIA A | 2 zj a 
UN NÓ) Dk ODC 5". = PAY > S - 
ryuu hebi uma hitsuji | 
mono mn, | pájaro perro + | jabalí 
E A 39 INAA sa INN) 
2% JJ EL) o LWA VOLL 
saru TEGS | tori t inu inosisi I 
2 | 
gato gallo / gallina cascarabajo león 2 En la 2° Parte podrá encontrar algunas | 
faz Enevat o [sea Be Sus KY recomendaciones para su vida | 
neko = niwatori kabuto musi raion , 10 3 | en Japón. | 
a | 
tortuga > cuervo libélula jirafa “32 8 CU, HAO'ERÑO | 
uk : AS UNI EFIT Y 
si <= | 
HO 53 EhiA 9/1) EA, LIAPELRIAMAIILIÉ Udo. | 
kame karasu tonbo kirin l 
| 
cangrejo camarón / langostino | mariposa 9 0so panda 
HI LAR HIOATA IATA S ZURH AY IVA 
Hz RO Bid ld 
kani ebi choo (choocho) panda 
pescado sapo l rana cucaracha elefante 
NAHE YRF DTF ILIPVTF 
SH DAD ZEBY z5 
sakana kaeru gokiburi W zoo f 
| 
árbol hierba / yuyo flor cocodrilo | 
PIRIL 1I 2123 70v 990 | 
A 16 Diz | 
ki kusa hana wani 


Primer paso de castellano al japonés: Roomaji 
: aji (letras rom 
284 Eh 5 ARENO BNO. 0-73 Jj ( anas) 


Para los extranjeros, la romanización de las palabras japonesas pueden facilitar s 
pronunciación y es por eso que casi todas las palabras y frases han sido romanizadé 
ap la misma manera que se han “katakanizado” las que están castellano para que lo 
japoneses pueden pronunciarlo un poco mejor. 

Afortunadamente, las vocales del idioma japonés son cinco al igual que el castellano 
y la pronunciación es bastante parecida. Además hay muchas consonantes que tienel 
casi la misma pronunciación. Las diferencias son: (4 (ha), © (hi), A (he), (3 (ho) s 


r ” KETEJ be ” bbe ” 
pronuncian como “ja” “ji” “je” “jo” , pero sin el sonido rozante de la garganta. 
» 


Es F 4 F e N koe ” ” > h 
y tŒ., Y se escribe como “za” “ji” “zu” “ze” “zo” , pero tienen sonidos que sé 


Mo ” D 


arece má “ ” . z A . 
p ás al “za” “ji” “zu” “ze” “zo” del inglés. (f, Y se escribe generalmente en 


letras romanas como “ge” “gi” , y IZ}, Ip 
en este texto se usa “gue” “gui” y “ña” “ñu” ” ño” 
mismas pronunciaciones que el castellano. 


HEADHRA DIRAL UT, OI FR EL bRNEF,. TORCOÁNLAS 
pa NEO Y ERREADO OE de, HAAMNIARA VEND- TERA TOA 
PO, ANA VI HARE LL ARROBA 5 OC DO, REBELLION. TEOR 


es 10 O — TERROR BORA MDI RBAFIAOUID FOO 
SCA i 


M ha, hi, he ho =3 41 75 Tih lE (KELA) 

ANA BO NIC ja, ji, je, jo ODÉÉTRON. MOBRE RIAL. RAT 
SOPLUOWTLE DO fu tZ AI METEO AREOR EEC. ZORTI hu Tit 
i< fu NRI ERAL TOET, 


Mza, zu, ze zo =AN 1 VETIA ANA 


ANA “BEBIDA 4 (213 +F TOR iRÉCI Li >) x. 
pe iy o da "> TRE ED D - 
RAT IDOL z DEBIO E 


y IT k como “nya” “nyu” “nyo” , perc 
, respectivamente, porque son las 


M ja, ji, ju, je, jo =3 N1 A ETUMOERE ERE IMTIC 

ASAS A jT L ETH% EW 
FADPOVTU 3. fuU DEITZE, ZORTI OPNO- IFEREA, ANTY 
MEEDERERZOTI ALDERA TUE. 


E gue, gui =AX550 [7, Y] 
ZO CESBANIE. ANA ACTOR ER ARE LEONERA. ANA AMO 
no, gi E< Eje, ji LEAL, DEVBOERE Eo ld TA] [E] 4U3S7. 


W ña, ño, ñu= AEO [2r] [a] [2a] 
ANA VERBOFE CT. ARO [2y] [23] [2a] CALMADO 
db. BAN- ERE nyanyonyu DIED V IAEA LTOE To 


Msi =A% [7] t4, chi t RE éH 5 iD 
BSa EOOD- TFRT [Y] tshi TTH, ANA MAETI 
31) lá chi RAL LTD, si ERALIVE So 


Latinoamérica, tierra de culturas 
MOTERA PAU 


Cada uno de los países hispanoparlantes tiene su raíz propio cultural se combinan, 
de manera compleja, en algunos casos, lo autóctono, lo colonial español, la influencia 
de los inmigrantes europeos y asiáticos, y también lo africano. 

En Japón, la imagen que se tiene de los latinos es muy variado pues puede abarcar 
desde el flamenco, los mariachis, la tequila, la música folklórica andina, el fútbol, el 
tango, los vinos, o los inmigrantes japoneses, según el lugar del que se trate. 
Generalmente a los hispanoparlantes les gusta conversar y transmitir, y esto significa 
por otro lado que, históricamente, han necesitado comunicarse con los demás para 
comprenderlos y ser comprendidos. Y ahora, son ustedes, amigos lectores, los que 
tienen que comunicarse con una cultura muy diferente como la japonesa, como lo 
hicieron en su momento y lo siguen haciendo muchos de sus ancestros que han 
llegado a las tierras de América. 

HAADA24 VB DA A ERA TGS MBA IAS, TITADI AN 
ya- VĚ VINTI Ty, F#M yA ds FIDA Y yray. 
IVA FI) JAY, HAPOBRLEMNAH RA TERA AA bel, 42m latin Y 
RTT. 

SOFIA OEP 717 A ERA TOA, HB, ARA YM WET 


2IAKBEDAXA FABRE, HER, ARAYLA AUT ARDE LAA ISR 
TIAR PERAADPDOT Y TREERE, STEIN Y RIA AS RAR LAN 
IREBLEE>SMxkaihTos7, 
ANI BO ARE, UTE TIA, TD E LILYPIE DARA 
POBRRILIDADO AA] EotN ZDE LNEtA. 


Las maneras de comunicación 
111Y-Y>V 37 


La comunicación de los japoneses comienza con un saludo que se manifiest; 
inclinando levemente su dorso, aunque no es nada inusual que se den la mano comí 
se hace en los países occidentales. Lo que sí, salvo aquellos que han vivido er 
España o en Latinoamérica, abrazarse o darse un beso en la mejilla como expresió 
de saludo no es para nada habitual. 


HALDOL ESPUEPDIAEOEF, LA LENZI L TIHE DIADA 
OJZEEMBAÈZL Eo TORT., LELO (MH, NOFA IIHEHO DAAD E 
EXFESOLNOAZT, 


Los japoneses no suelen expresar sus opiniones personales, pues piensan que es 
una virtud el transmitir sus opiniones sugesivamente sin expresarlo con claridad y muy 
directamente. En la cultura japonesa importa mucho el intervalo entre las expresiones 
dado que respetan la armonía del grupo y piensan que antes de sobresalir deber 
escuchar primero a los demás. En este sentido es una tendencia casi contraria a los 
hispanoparlantes, a quien les gusta discutir expresando sus opiniones personales y 
sus puntos de vista. 


ARABE TOR AtAlioiO0R57ZI:ADENLERA EDO A OEREN 
ABOBTRERE BALA TODO HROS EXEAT [H] AAN 
DÉ, HMULKITABRA RS TOR, 

PU TORES, RDA DNA ELZA DNET. ROA TEL. 
MPETOS ZEPA BES E BEMOL ADA RA VERO SCA Ll Ro TORES 


Los hispanoparlantes prefieren comunicarse directamente cara a cara más que 


por teléfono o por escritos. Hay muchos episodios en que la conversación directa 


resuelve mucho más fácilmente el problema que por cartas o llamadas. El habla es 
muy importante en la vida de los hispanoparlantes, pues es la forma de hacer sentir 


su presencia. En tal sentido, el aprender un poco más el japonés les permitirá tener 


más espacio en la sociedad y los mismos japoneses también buscarán la forma de 


Acercarse. 

ANA VEO A UA, FREE A UE OE, A DIR O EN ho TTE L A 
MAI ER. FIERT D DO vo TUE, RIMA CAR 
OMR UE, Lokk nET. 

ANA MO Ml LRD EAT. MOT FIZIKI KU, Me LT 
MONEFLOBORDE, 223225 =V 3 ILLIA OS FARO BORELA CIA 
CALEF. HOH 2 AEROBIC LATA RUDO 


Aunque no haya mucha confianza es habitual que entre los hispanoparlantes aun en 
las conversaciones iniciales se pregunte por la familia, algo que entre los japoneses 
sería impensable por considerarlo algo muy personal y privado. 

Como habrán podido apreciar, los japoneses suelen preguntar sobre el tiempo, si hace 
frío o no, etc, pues los cambios de estación y el clima están íntimamente relacionado 
con la vida cotidiana desde los antaños. 

RIMEDI, HARAN kI KAORE LAVOULEFTA, ARA VERNDAR d k l RKO 
MOOREA- ALE. HEAHEWFZEML LOADED [RIKAT] La TARA 
10507] ZELENE, RBAUCIIOFGTUES. ANITZA Y ODM 
FADADOT, 

UPLARSA VETZ TIO EA MIA, ANA VAMO A RE SAZA 
XoIDELVTARIAD, KADE O ESOO TT, 


La puntualidad 
n 


Generalmente, los japoneses son muy puntuales. Por eso, los hispanoparlantes 
también tienen que asimilar esta puntualidad porque es el inicio de una relación 
de confianza. Los hispanoparlantes pueden que piensen que todos los japoneses 
son impacientes, pero en realidad no es tan así, pues la gente de Tokio o de Osaka 
son más impacientes que los de Okinawa o de Hokkaido, lo que no quita que sean 
impuntuales. 

ARA YO AMI UAT, KAOZ < ARNI- RAA L1094 AV A bo T 
ORT. MENCHACA IE, AN4 BBD AZ kV EECH, CD HALA 
PhoOTREFIINA, KACHTE REMATO 

ANA VERBO A 9 5 dul, HAM E Pb EL EbNTOZ ELAEBAM, DE 
A EME TI IS O A A 
MOAMIEDOAUOLIOEF, 


JAPON Algunos datos de referencia (Dic. 2007) 
ARNET 


E Superficie ¡HI%A : 377.907 kni 
Brasil:8.5 mill. kn (22.6 veces más grande) / Perú: 1.28 mill. ků (3.4veces más grande) 
E Población AH : 127.760.000 habitantes 
Brasil:189 millones / Argentina: 39 millones / Perú: 27 millones 
MPB EREE: 4.7 billones U$S(2007) 
Brasil: U$S 1.3 bill. /España: U$S 1.4 bill. / Argentina: U$S 262.000 mill. 
Perú: U$S 107.000 mill. 
MPBI per cápita 11 4 7: Y NFLPrÍ%: 37.000 dólares. 
Brasil: U$S 6.900 / España: U$S 32.000 / Argentina: U$S 6.600 “Perú: U$S 3.800 
MExpectativa de vida promedio F19 f: 82 años (Hom:79.19 años, Muj:85.99 años). 
España: 81 / EE.UU: 78 / Brasil: 72 / Argentina: 75 / Perú: 71 (2006) 
MPoblación de toda América Latina: 550 millones 

(Mundo total: 6.500 millones, Japón 127 millones) 
MPBI de toda América Latina: 2.3 trillones - La mitad de Japón, aproximadamente. 
MPresupuesto Nacional de Japón: 800.000 millones U$S 

(Casi el PBI de México, 8 veces la de Perú, 4 veces la de Argentina) 


HOM, AO, ERRER 1 A470 OPENS, FERM A E ENT E ES 


757 Y HEM RARA BOT — A LRT% kI RAAT Ob, IFYT Y ADAM 


5E5THJATHZAH, TOMA ARO BERE PELI HARO FAS Do HEOK T 83 Jk 


H4 (8 FERI) Md, (EEN FRY AIOGDP, “MO GDP O 84%, TE Y FAO 4 TG 


bos (Hi: 2007 4, JETRO, IMF) 


POBLACION EXTRANJERA EN JAPON (Dic. 2007) 
ABAAMO 


E Población extranjera (dic. 2007): 2.152.973 Implica el 1.69% de la poblac. total 
Del año 2000 al 2005 aumentó un 18.7%, y un 3.3% a comparación del 2006. 
De Asia: 74.5% De Sudamérica: 18.3% De EE.UU y Europa: 3.1 y 2.8%. 
E Chinos: 606.889 (28.2%) / 2006: 560.741 / 2004: 487.570 / 2002: 424.282 
E Coreanos: 593.489 (27.6%) / 2006: 598.219 / 2004: 607.419 / 2002: 625.422 
E Brasileños: 316.967 (14.7%) / 2006: 312.979 / 2004: 286.557 / 2002: 268.332 
Hombres: 173.211 Mujeres: 143.756 94,358 con visado de residencia permanente 29% 


Poblac. activa (15 a 64 años): 229.000 personas Nacim. en Japón: 3,210 (2006) 

W Filipinos: 202.592 (9.4%) / 2006:193.488 / 2004:199.394 / 2002: 169.359 

Ml Peruanos: 59.696 (2.8%) ~ 2006:58.721 / 2004: 55.750 / 2002: 51.772 
Hombres: 31.723 Mujeres: 27.973 27.250 con visado de residencia permanente 46% 
Poblac. activa (15 a 64 años): 40.900 personas  Nacim. en Japón: 830 

W Bolivianos: 6.505 

Ml Argentinos: 3.849 

W Chilenos: 730 

Ml Colombianos: 2.848 

Ml Paraguayos: 2.556 
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REFERENCIAS DEL MERCADO LABORAL 
¿añ CoE 


W Población total de Japón: 127.687.000 habitantes. 
W Fuerza laboral empleada: 63.560.000 personas 
(Varones: 37 millones, Mujeres: 26 millones) 
Ml Fuerza laboral ocupada extranjera: 1.2 millones 2% del total 
E Sector manufacturero: 11.4 millones Extranjeros son aproximadamente el 7% del total. 
Ml En parques industriales de Gunma, Tochigi, Shizuoka, Aichi, etc. ocupan el 10 al 15 % 
E Los latinos en Japón trabajando son: 250.000 aprox. = 0.4% del total 
Porcentaje dentro del sector manufacturero: 2.2 % 
W Fuerza laboral desocupada: 2.700.000 (Varones: 1.6 millones, Mujeres: 1.1 millones) 
M Tasa de desempleo: 4.4% (2005) 4.1 % (2006) 3.8% (Dic.2007) 
TASA DE DESOCUPACION: 4.4 % (dic. 2008) 
http://www.stat.go.jp/data/roudou/sokuhou/tsuki/index.htm 
Tasa de desempleo de los jóvenes de entre 15 a 24 años de edad: 9 % (2007) 
Ml Población laboral con empleo fijo: 67.4% 
M Población laboral con empleo a tiempo parcial: 22.4% 
W Población laboral eventual por agencias o por contratos temporales: 10.2% 
AQUI ESTAN LA MAYORIA DE LOS LATINOS. 
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Estudiantes extranjeros en Japón: 
HONEA EFE 


W Unos 120.000 estudiantes extranjeros (2007), de los cuales el 90% viene por cuenta propia 
y solo el 10% posee una beca del gobierno japonés. 

E El 92.7% son de países asiáticos, el 60% chinos con 71.277 estudiantes, el 13.5% 
coreanos con 17.274, el 3.6% chinos de Taiwán con 4.211, el 2.2% vietnamitas con 2.119, etc. 
E Por sexo, el 51% son varones y el 49% mujeres. 

W Para carreras de grado el 81% estudia en universidades privadas, el 16% en las nacionales 
y casi el 3% en las públicas (prefectural o municipal). Cuando son posgrados el 62% va 4 
universidades nacionales, el 4% a públicas y el 34% a las privadas. Por area de estudios, el 
40% está en Ciencias Sociales, el 23% en Humanidades, el 15% en Ingeniería y el 3% en 
Artes. 

W Un poco más de la mitad reside y estudia en universidades de la región Kanto (Tokyo y 
alrededores), el 18% en Kansai (Osaka y alrededores) y el 11% en Kyushu. 

E Según los datos de mayo de 2007, la universidades que más estudiantes extranjeros tienen 
son: Waseda con 2435, Ritsumeikan Asia Pacific con 2352, Tokyo con 2297, Osaka Sangyo 
con 1327, Kokushikan con 1300, Kyoto con 1275, Tsukuba con 1221, Tohoku con 1179, 
Kyushu con 1171, Nagoya con 1155, etc. 


E Perfil de los estudiantes extranjeros al finalizar sus estudios en Japón: 

El 56% aspira trabajar en Japón en tareas relacionadas con el exterior, como ser comercio 
internacional, traducciones, etc. 

Ml El 68% de los extranjeros que termina una carrera de grado se queda en Japón, el 34.8% 
para trabajar y el 31% para seguir un posgrado, el 9% regresa a su país y un poco más del 
1% se va a un tercer país. 

W Y los que terminan la maestría, el 31% ingresa al mercado laboral y el 33% sigue el 
doctorado o algo equivalente en Japón. 

Ml Y de los que finalizan el doctorado solo el 34% permanece en el país y el 41% regresa a 
su país. 
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Estructura de Gastos de una familia tipo (2006): 


AORE 


Basado en un ingreso promedio de 300.000 yenes mensual. 
Gastos: Alimentos 23%, Transporte y comunicaciones 13%, Vivienda 6%, Educación y cultura 
11%, Vestimenta 4.5%, Otros gastos 43% (impuestos 15%, servs.públicos (agua, gas, luz) 8%). 


Ml Ingreso promedio: Familia más de 2 personas 7.4 millones, hombres solos 4.8 millones, 
mujeres solas 3.4 millones. En el caso de las familias latinas rondarían los 3.5 a 4 millones, 
Ml Porcentaje de casa propia: Familias 75%, hombres solos 21%, mujeres solas 30%. Mi 
Nivel de ahorro: Familias 12 millones, hombres solos 5 milllones, mujeres solas 7 millones 
(En estratos de ingresos menores a 3 millones el ahorro aproximado es de 3.4 millones). 


Suelen ahorrar del 18 al 20% de sus ingresos. Las familias latinas todavían envían remesas al 
país de origen, pero aun así se observan casos en que gastan de más. 

Ml Deuda hipotecaria: Por compra de una casa (crédito hipotecario de 30 a 35 años) el 
costo del crédito es del 25% promedio mensual de sus ingresos. Si pasa el 30% es una 
situación crítica. En muchas familias latinas superan el 40% y eso es muy contraproducente, 
máxime cuando bajan los ingresos o se quedan sin empleo. 

Ml Para la compra de casa: Lo recomendable es que no supere el 500% del ingreso 
anual, si pasa este nivel puede transformarse en una carga muy pesada y caer en deuda 
impagable. 
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Transporte y Turismo (2005 Cant.de usuarios anual) 
ARO CB 


Al año, en tren viajan unos 22.190 millones de personas (en JR 8.600 millones, en Shinkansen 
300 millones, en líneas privadas 13.000 millones), en autobús 5.900 millones y en vehículos 
particulares 60.000 millones, en avión 95 millones y en barco 103 millones. 
E Cantidad de usuario diario: JR Higashi Nihon (Región Kanto) 16 millones, Tokyo 
Metro 5.7 millones, JR Nishi Nihon (Región Kansai) 4.8 millones, Tokyu 2.6 millones, Tobu 2.4 
millones, Odakyu 1.8 millones, Kintetsu y Hankyu 1.7 millones, respectivamente, 

CEE) 


E Cantidad de vehículos (2006): Particular 57 millones de unidades, camiones 16 
millones, autobuses 232.000, motocicletas 3.5 millones. 

E Turistas en el mundo: 806 millones (2007, en el 2006 era de 578 millones). 
Francia recibe 79 millones, España 58 millones, EE.UU 51 millones, China 49 millones, Italia 3° Parte 
41 millones, Reino Unido 30 millones, Alemania 23 millones, México 21 millones, Australia y 333 
Rusia 20 millones, respectivamente (2006). 

E Turistas que llegan a Japón (2007): 8.347.300 (2.600.800 de Korea, 1.385.000 de 
Taiwán, 942.500 de China, 815.900 de EE.UU, 432.100 de Hong Kong, 222.500 de Australia, 
221.900 de Reino Unido, etc). 

E Japoneses que van de turismo (2006): 17.540.000 (3.7 mill. a China, 3.6 mill. a 
EE.UU, 2.3 mill. a Korea, 1.3 mill. a Tailandia, Hong Kong y Hawai, 1.1 a Taiwán, 952.000 a 


a GLOSARIO 
A Brasil llegan unos 74.638 turistas japoneses, a México 68.984, a Perú 32.822, a Chile 


13.230, a Bolivia 7.226, a Cuba 6.409, etc). ll j= 4 ) 
E Japoneses que viajan dentro del país (2006): 440.000.000 de turistas, más del doble (caste ano = japones 


de la población total. Obviamente, son cifras acumulativas. 
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Epílogo 


Desde la reforma de la Ley de Control de Migraciones de 1990 la presencia de latinoameri- 

canos, principalmente de descendientes de japoneses, ha aumentando de manera geomé- 
trica y hoy superan un poco más de 70.000 los hispanoparlantes, y unos 320.000 los de 
origen brasileño que hablan el portugués. La Editorial ya ha publicado esta misma obra en 
portugués y en filipino y se ha podido saber que es de utilidad en la comunicación cotidiana 
por la practicidad y simplicidad con que está hecho. 

El idioma japonés como el castellano posee expresiones para cada ocasión, palabras que 
pueden ser interpretadas de varias formas y expresiones que ayudados con gestos pueden 
implicar una segunda intención. No es nada fácil comunicarse porque así son las relaciones 
humanas. 

Obviamente, no es posible cubrir todas las expectativas, pero creemos que puede facilitar 
mucho la comunicación en la sociedad japonesa. 

Por otra parte, no son pocas las personas japonesas que requieren de este tipo de manu- 
ales prácticos para comunicarse mejor para cuestiones puntuales y para cada momento. 
Pueden ser los jefes y compañeros de trabajo, los voluntarios del barrio, los consejeros y 
traductores de los municipios y asociaciones de intercambio internacional, la pareja japone- 
sa (novio/a, marido/mujer), los compañeros de estudio, etc. Si bien no podrán pronunciar 
bien porque la fonética japonesa tiene sus limitaciones para con el castellano estamos segu- 
ros de que en algo podrá contribuir. 

Es nuestro anhelo de que los hispanoparlantes tengan una mejor vivencia y convivencia en 
el Japón y que los japoneses descubran otros aspectos de su cultura y se acerquen sin tan- 
tos temores a los extranjeros. Que el intercambio sea provechoso para ambas partes. 
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